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Hiszek 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istenben, hiszek e"y hazában 
egy isteni örök igazsáuban 

' 

M 
'" , 

agyarország feltámadásában. 
Áll/en. 

Körülbelül hatvannyolc esztendő óta az idén 

�érték Cs�mka�Magy�ror�zág területén a legnagyobb 

hideget, mwusz harmwcket fokot. A sarkvidékek élet� 

telen. .
dermesztő lehellete nehezedett néhány napon 

keresztul Europara, egy hatalmas influenzajárvánnyal 

karöltve, amely nem annyira a sulyosságával, mint 

inkább elterjedésének méreteivel fokozta az ideges� 

séget és a bizonytalanságol, amellyel a természetnek 

ezt a szeszélyes kettös próbáratételét fogadtuk. 

Most már kifelé lábal unk mind a kettőből : a 

hidegböl is, meg a járvanyból is . Egyik sem járt 

kata:;ztrófális következményekkel s az eddigiek után 

remélhetjük, hogy a mezőgazdaságban sem okozott a 

fagy katasztrófális károkat. Ez nem jelenti termé� 

szetesen azt, hogy a járvánnyal szövetkezett szibé� 

riai időjárás nyomtalanul vonult végig felettünk, mert 

bizony azokat a százezreket, akiknek a megélhetése 

fűtetlen szoba és betegség nélkül is súlyos probléma� 

ként nehezedik  önmagukra és a társadalomra, csak 

jól�rosszul organizált inségakciók, meg a hólapátolás 

segitették át úgy�ahogy a nehéz napok eme legne� 

hezebbikein .  Azért tehát, mert a megfagyottak és a 

járvány áldozatául esettek száma nem ijesztően nagy, 

még nem szabad magunkat abban az il!uzióban rin� 

gatnunk, hogy minden rendben van s hogy lám, a� 

általános nyomoruság mellett sem hal meg éhen se�kl 

ebben az országban, mert a véletlenre, a jós�erencse�e 

vagy a mások könyörületességére bizott, egyik naprol 

a másikra való tengődéstöl még nagyon�n�gy�n . . 
sok 

van addig a határig is , amit a legújabb ternllIlOlog18val 

létminimum nak nevezünk. 

Sohasem voltunk érzéketlenek a mások nyomora 

és szenvedései iránt s ha  kellett, nemcsak sajnálkoZ� 
és vigasztaló szavunk, hanem abból a kevésbŐ� , �ml 

nekünk jut, néhány fi11érünk is akadt a�ok szama�a, 

akiknek még akkora darab kenyerük S.l?c.sen, n�iTlt 

amekkora a mienk. Bármikor és bármilyen Jotekony ce�ra 

gyűjtöttek is a csendőrség körében, a gyűjtés nek miTl� 

dig meglepően szép eredménye vol.t, .. 
mert soha.�

em 

akadt közöttünk senki, akinél a kero szavak suket 

fülekre és szivtelen pénztárcákra találtak volna. . 
. dh t' k el - sajnos 

Hanem bizony ezt nem mon a JU . 
. . ' f"1 g a tarsa� 

_ a tarsadalomra általánossagban es o e . '
1 á 

d l k·· 
.. tt 's kiv a ts gos 

a omnak arra a mai viszonyok ozO I .. 

é I " . l" 'b n lenne koteles� 
s ehetos retegére, amelynek e SOSOI a 

. . - .  "' -. . 

sége � szűkölködők segítségére sietni. A nagy hideg e�a11ta�al
. 

egy úri.emb�r ezer mázsa szenet osztatott 
1 
l
a
. 

fova.ros szegenyel között s cselekedetének nemes 
vo

" 
tat m.eg azzal .is fokozta, hogy a hálálkodások 

elol az I�meretlenseg homályába rejtőzködött. Vártuk 
a 

. 
folytatast, a nemes példa követését: hiába. Pedig 

ha?yan vannak még ebben a csonka országban is, 
akik, �a nem valamennyien ezer mázsa, de talán száz 
v�gy otven, vagy .tíz T?ázsa. szenet a mellényzsebükből 
kl tudta�{ volna fIzetm, akIknek mindegy hogy plusz 
�agy mmusz harcm�nckét fokot mutat�d a hőmérő: 
\ agyonuk kellemes vedeimet nyujt nekik mind a kettő� 
vel szemben. Hát ezekről bizony nem hallottunk. 

Azt hisszük, hogy akármelyik csendőr büszkén 
adhatna számot min�en �v

. 
végén arról az összegről, 

a:n�t a m�ga szegenysegehez mérten egy év alatt 
Jotekony celra fordított. Es erre gondolva eszünkbe 
Jutott: vajjon nem lehe�ne�e ha nem is törvényhozási, 
de mondjuk tarsadalml uton nyilvános számadásra 
k?telez�i minden nagy vagyont, hadd lássuk, mekkora 
r�s�e sietett a nagy jövedelem nek az éhezők segít� 

segere. Hadd lassuk és olvassuk azoknak a neveit 

ak�ket a szenvedő magyarság sorsa hidegen hagy � 
akiknek soha egyetlen könyörületes fillérjük sincsen a 

mások számára? Ez nem az adakozók magánügye, 

ez az ország és a nemzet érdeke, mert minél több 

az éhesek, elégedetlenek és lelkükben lázadozók száma, 

annállabilisabb az alap is, amelyre az állam rendje 

és létezése támaszkodik. 

Mindent nem lehet az államtól meg a népjóléti 

minisztériumtól várni, mert azoknak a feladatoknak 

az anyagi követelményeihez képest, amelyeket az 

államnak meg kell oldania, a rendelkezésre álló köz� 

pénzek összege elenyésző. De különben is, az állami 

adminisztrációtól nem lehet azt követelni, hogy a tár� 

sadalom kötelezettségeinek is eleget tegyen s .e köte� 

lezettségek teljesítése alól közpénzen mentesitse éppen 

azokat, akik társadalmi berendezkedésünk előnyeit 

elsősorban élvezik. 

Mindez természetesen csak mint embereknek és 

nem mint csendőröknek jutott eszünkbe. Mert amint a 

kalapot a fejünkre tesszük, akkor már a minusz vagy 

plusz harminckét fok is csak egyetlenegy szempontból: 

a közbiztonság szempontjából érdekelhet bennünl{et. 

A mi feladatunk, hogy az állam rendjét és bizton� 

ságát mindig fentartsuk és mindenkivel szemben m:g

védelmezzük, minél nagyobb a bűnözés lehetösége es 

kisértése, annál éberebben. Társadalmi problémák meg� 

oldása nem a mi feladatunk s hogy most a minusz 

harminckét fok mégis ilyet juttatott eszünkbe, csak 

azt bizonyit ja, hogy aközbiztonságot a nagy hideggel 

szemben is meg kell védelmezni, akár fűtetlen szobák

ban, akár jéggé fagyott szívekben lakozik. 
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A magyar csendőrök 
a déli harctéren 

1914- 18. 
Irla : SVHAY IMRE tábornok. 

(o. közlemény.) 

IV. 

r! /II . kir. csendőrség szolgálata fl Illegszállt Szerbiában. 

Munkám I-III .  részében felemlitettem naplóm, fel

jegyzeselm és a csekély szám ú, sokszor hézagos hadi
akták nyomán a m. kir. csendőrség szerepét a szorosan 
vett tábori, a tulajdonképeni katonai és a kettő közt 
lévő portyázó különítményi szolgálatban. 

Egészen más feladatok hárultak csendőrségünkre 
Szerbia megszállásával. 

Míg ugyanis a tábori csendőrség szolgálata szá
mára meg volt az utasítás - mely, ha a háború 
praxisában nem is vált be egészen -, de mégis 
bizonyos irányelveket nyujtott, addig egy meghódított 
ellenséges ország közbiztonságának megszervezésére 
semminemü minta, hogy úgy mondjam, »elöakta« nem 
volt. Ezt a szolgálatot az arra hivatott tényezőknek 
legjobb belátásuk, béketapasztalatuk szerint kellett 
berendezniök. 

Hogy ez a munka, dacára az óriási nehézségek
nek, az ellenséges érzelm ü lakosságnak, melynek 
nyelvét embereink legnagyobb része nem értette, mégis 
sikerült, - csendőrtiszt jeink soha el nem hervadó 
érdeme. 

Mi katonák ! 
Mi katonák! 
Jókedv sziilötti, 
Örökitiak és /wravének, 
Alázkodó és gőgöskődő, 
n,szánt, bohém, bátor legfn.vek . . .  
Mi katonák! 

Mi katonák, 
Kik békesorban 
Csőrtetve, büszkélkedve járunk . . .  
És csukaszürke mez takarja 
A keservünk, a boldogságunk . . .  
Mi katonák! 

Mi katonák . , 
K!k csöndes éjjel 
Kastélyról, módról álnwdánk . . .  
S hideg . szobában ébredénk fel, 
Hogy uVa nem lesz vacsoránk, 
Mi katonák! 

Most utólag megállapithatj uk s adataimmal bizo
nyíthatom, /zogy a megszállott Szerbia közbiztonsági 
viszonyai jobbak voltak, mint az itthoniak. 

Csendőrségünk tevékenységét külön akarom meg
beszélni Belgrád városának katona-rendőri s egész 
Szerbia közbiztonsági szolgálatában. 

Tudvalevőleg Belgrádot kétszer szálltuk meg ; 
1 9 1 4  december 2-tól 1 4-ig volt kezünkben és 1 9 1 5  
október 1 O-től az összeomlásig. 

Az első megszállásra vonatkozó adatokat Antos 
A1ihály szkv. m. kir. honvédfőhadnagy ( jelenleg tanár 
a II. ker. kath. főgimnáziumban) ,  aki annak idején 
a volt Petrovaradin-Új vidéki városparancsnokság por
tyázó különítményébe volt beosztva, majd Belgrád 
második bevételétől az összeomlásig a cs. és kir. 
katonai rendőrparancsnokság I-VII . rendőrkerületei
nek felügyelő tisztje volt. 

Naplój a szerint a belgrádi cs. és kir. katonai 
rendőrparancsnokság, eredetileg a Petrovaradin-Új
vidéki cs. és kir. várparancsnokság területén, 1 9 1 4. év 
óta, Illés Béla szabadkai m. kir. 6. honvéd gyalog
ezredbeli, akkor még tényleges százados kezdeménye
zésére, a szabadkai 6. és a budapesti 1 .  népfölkelő 
honvéd gyalogezred tiszt jeiből és legénységéből tobor
zott cs. és kir. várportyázó-különítményből keletkezett. 
Ezen különitmény kb. egy századnak megfelelő erős
segü volt. 

'Ez a különítmény a Belgrádba való első bevonulás 
előtt a budapesti 1 .  népfölkelő huszárezred egy sza
kaszával, lovas- és gyalogcsendőrséggel, valamint egy 
géppuskás osztaggal megerősítve, Illés portyázó-zászló
alj néven rendkivül fontos felderitőszolgálatokat tel-

. 
Mi katonák, 
Kiknek kemény szó 
S »fegyeLem« tanitómesterünk, 
»Engedelmesség« az i/nájuk 
S »becsület« egész életük, 
Mi katonák! 

Mi katonák! 
Mindig gavaNér, 
Könnyelmü életvándorok, 
KCÚlandvadászok, noveLLahősök . . .  
DöLy/tőL nem Látó koldusok! 
Mi katonák! 

Mi katonák, 
Kiknek a létök 
Külső vigságban ellobog . . .  
S aranysujtás alatt a szivük 
Nemes eszmékért ver, dobog! 
Mi katonák ! 

Mi katonák, 
Ki/l nem cégérrel, 
De tettel lúrdetünk erényt 
És hüLő ajkunk véuszavával 
Fogjuk lel a H a z a

'" 
nevét! 

Mi katonák! 

Mi Iwtonák! 
Kiválasztott faj, 
Órökitiak és koravének 
Héroszok, - büszkén 

'
kacagva vérző Ek:zánt, bátor, bOhém

' 
legények! 

' 
M! katonák! Vál . N yl agy Ohll. 
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jesített az r. Timok hadosztálynak a Szerémse'gb l' 
b t", lk l . l 

e va o e orese a a mava , ennek az ellenséges had" " k 
b k 't ' 'd" 

done 
e en ese lejen. l!gyancsak 1.91 4 őszé.n, Zemun�Besanja�Surcin vonalaban, valammt Belgrad első megszálla's' 'd ' 
l tt B l . db " 

l l ej e a a e gra an es a varost környező egész vidéken nagyo? "fontos, messze kiterjedő értékes portyázó� é� 
f?�dent�szolgalat�kat vé�ze

.
tt, míg a Belgrádból való 

knonulas alkalma val hatvedszolgálatra osztották be. 
Ez alkalommal a belgrádi cs. és kir. Hidfő� és Város� 
p�ra?cs?okság .vezé.rkari osztályának összes iratait, tér� 
keped es okmanyatt tartalmazó két vasládát valamint 
a Kalimegdánon lobogott nagy közös zásllót éppen 
Antos fŐ ,hadnagy révén mentette meg. 

Emlekszem, hogy a n�y visszavonulás alkalmával 
�időn �z egés� �adsereg jóformán egyetlenegy hido� 
todult at a Szavan, ez a különítmény kiválóa n közre� 
mű��dött a rend fentartásában. Magam is 1 nap és 
1 eJJel voltam a Száva hídjánál s irányítottam mint 
vezér kari tiszt a különböző vonatrészeket, szétugrasztott 
csapatokat. A köteléken kívül érkező egyes kimerült 
kato.nákat, könnyű sebesülteket meleg teával, kávéval 
megItatva, ezen különítmény csendőrei vel összegyűjtve 
százával, osztagokba egyesítve irányították tovább � 
hadtest jeikhez. 

Különösen krítikus lett volna a helyzete a Száva 
árterületén pihenő (teljesen ki voltak merülve ) .  kb. 
4000 lovaskocsi nak, ha nem irányították volna el por� 
tyázó osztagaink csendőrei őket idejekorán különböző 
utakon. Ha  a szerb tüzérség ebbe a tömegbe belelőtt 
volna, katasztrófális pánik keletkezett volna. 

A visszavonulás befejezése után ismét a Szerém� 

Lajlár halála. 
Irta: ZSIRKAY JÁNOS. 

1\ szomorú őszi esőnek csak nem akart vége szakadni 
s ólmos szürkeségével úgy beborította az egész tájat, mint 
valami gyászlepel a ravatalt. MáTól�holnapra. szinte varázs� 
szóra tünt el minden napfény és ragyogás. hogy helyet 
adjon ennek a szívetfacsaró, lelket szomorító lassu ha1ódás� 
nak, amely olyan jól illett il mi szomorüságunkhoz. Hogy 

is ne iltett volna. Mikor a J-lalál�sziget küszöbén állottun1<. 

ott, a zimonyi lőtorony lúbánál, várva, mi lesz velünk, 

vissza parancsolnak-e bennünket még egyszer vagy ott hag!J� 

nak, ott felednek a magunk végtelen elhagyatottságában 

és szomorúságában, mint valami elhasznált, divatja múlt 

szerszámot. A zászlóaLjat nem is egészen két óra alatt 

falta fel ez a borzalmas sziget, amely ott húzódik a maga 

sZÚl1yogtermelö mocsarával és balsejtelmes nádasaival Belgrád 

lábánál. Mint valami mesebeli rém, tito'kzatos szörnyeteg. 

ami a maga fagyasztó némaságában szinte megdermedt s 

ami ura felé azt látszik suttogni: .Ne félj. megvédelek!« 

Míg az ellenség felé? Semmit se szól. csak öl és gyilkol. 

Nagy magyar bánatot zizeg tek ezek a cigányszigeti nádasok 

191/1. év őszén Magyarország felé. Egymás után vonultak 

oda az ezredek, mind színtiszta magyar fiúk, magyar hon

védek . .. tS a sziget nyugodtan, némán várta öket ... 

Úgy zizegtek a nádak. mintha még csalogatták is volna: 

- Jertek csak, jertek beljebb ... 

S egyszerre, amint a félelmet nem ismerö, a parancsot 

mindíg teljesítő honvéd beért a sziget közepére, egyszerre 

csak megszólattak a puskák. Honnan lőttek? Senkise tudta, 

senkise látta. Mintha titkos koboidok lövöldözt-2k volna a 

a nádak tövéből,., Borzalmas !<ép. A bes7.0rítotl nyulak 

pusztIIIása hasonlíthatott ehhez a körvadászathoz. Fedezék? 
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ség�en. �s ?etrovaradin�Újvidék környékén teljesített a . kulomtmeny portyázó� és katonai rendészeti szol galatot. 
� 

. 1915 szeptember 25�én kapta meg minden Bel� 9;ad
. 
varos . m�g.szállására kiszemelt csapatparan�snok_ sag, �gy az Idokozben »Cs, es kir. várportyázó parancs/lok sag«

. ( .k.
, 
u. �. Festungsstreifkommando ) nevet kapott fentI kul�mtmeny IS a tItkos utasitást a különleges rende!kezesekkel,. �mel�ek a megszállás egész szer� vezet�t, .az

" 
els�a�lasola.sok P?ntos helyeit, az összes szolgalat� ugy .. koroket es egyeb különleges intézkedé� seket, mar elore pontosan megállapitották. 

, 
191 ,5 

"
október 7�én, a szerémségi Batajnica köz

segen
. 
kIvul, na�ok�n . ker

,
esztül állandóan zuhogó eső� 

ben t�boro.zva, agyudorgesek közepette iskoláztatták a 
portyazo hsztek . a csendőrségi altisztek 

'
segédlete mel� 

lett, � kapott .htk�s utasítások alapján a csendőrségi 
szolgalatban meg Jaratlan népfölkelő honvédlegénységet. 

Közvetlenül a Belgrádba való második bevonulá� 
�unk 

,
előtt a várportyázó különítmény a már előre meg

allapltott, »A belgrádi cs. és kir. Hídfö- és Város
parancsnollság Portyázó Parancsnokság. elnevezést 
kapta. Mint ilyen, a titkos parancsirat értelmében már 
eleve hét ( I-VII.) »Portyázóparallcsnoksági Órszemrc« 
osztatott és megfelelő csendőrség gel megerősittetett. 

1915 október 9�én reggel két órakor lépett a 
cs. és kir. Portyázó Parancsnokság szerb partra s 
ekkor minden alosztály a, úgymint a hét Portyázó� 
parancsnoksági űrszem, a lovas� és gyalogoscsendőr� 
osztag, a népfölkelő huszárosztag, a géppuskásosztag, 
a telefonososztag, a vártüzoltóság stb. elfoglalta a már 

Védő vonal? Még csak gondolni se lehet rá. Egy.?tlen fa 
sincs, amelynek dereka mögé húzódni lehetne ... Csak a 
nádak közt zizeg a bús, esös öszi szél, mintha kíséretiil 
akarna szolgálni a golyók glJilkos röpüléséhez. Nincs véde
kezés. Még a katona utolsó elégtétele sincs meg, az, amely 
a meghalni kényszerült vitéznek megkönnyíti a halál gon
dolatát, hogy nem adta ingyen és nem adta olcsón a 
maga életét. Itt ugyan olcsón adta nagyon: teljesen ingyen. 
A Halál-sziget úgy falta fel ezredeinket, hogy azok még 
az ellenséggel se találkozhattak. Aki megmenekült az ingo
ványból és a nádasból, csak borzalommal tudott vissza
gondolni arra a helyre, amely nél iszonyatosabbat el se 

lehetett képzelni. A. hullák némasága, a haldoklók hörgése 

s a károgó varjak lakomája még csak halalosabbá tették 

az ingovány t, melynek rémségét a sötét ólmos eső hiába 

igyekezett takargatni ... Hán!Jan maradhattunk? Nem is tud� 

tuk. Százan, kétszázan? .. Vagy annyian se? .. Lehet. 

Oly bizonytalan minden ebben a dermesztő sötétségben. 

Imbolygó alakok, elmosódó körvonalai rajzolódtak bele a 

reggeli szürkületbe. Kimerülve, fáradtan nyujtóztunk el a 

nedves földön, egymáshoz hl'lzódva, egymást támasztgatva, 

mintha éreznénk, hogy oly nagyon egymásra vagyunk utall'a. 

Egyszerre morajlás rezeg végig a sorokon. 

A .. " I - Z ornagy ur .... 
Elöször suttogva, majd erősebben. Egyik átadja a ma

siknak s megy ajakról ajal<ra. Elöször azt hissziik, hogy 

közeleg az .apánk« s minden katona. bármily fáradt is, 

igyekszik magán igazítani I"alamit ilyenkor. Ne hissek sc 

fáradtnak, se rendetlennek. ha az »apánk«-kal talólkozik. 

Szerettük s akit a magyar szeret, azt apj;1nak mondja, 

akit pedig a magyar katona szeret, azt: apánk-nak mondjo, 

amiben az együvé tartozást is kifejezi. 

_ örnagy úr! ... örnagy úrI ... - hangzik újb"l "'
erösebben, de most mór egészen m<"ts hangon. \'alomi sw· 
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előre megállapított szálláshelyét s azonnal megkezdte 

szolgálati működését. 
Amikor 1 9 1 5  november 1 7�én Crevalo lrízse! cs. 

és kir. (osztrák ) csendőr alezredes vette á� felsőb� 
parancsra a cs. és kir. Portyáz? �arancsnok?agot, �lso 

dolga volt a paranc noksá9. c�m�.n�k. megvaItoz�ata�a. 

Eleinte mint "K. u. k. Polizelprasldwm« ( cs. es kir. 

rendőrfőnökség ) vezette az alája rendelt körletek. �$.y� 

vitelét, később pedig a végleges ".K. u. k . . Mlht�r� 

Polizeikommando Belgrad« ( cs. és k 11' . katonai rendor� 

parancsnokság Belgrád) nevet vette föl. . Az I - yI.!. 

"Portyázóparancsnoki 6rszemekből« pedig ,,�ohze
.
l� 

bezirkskommando Nr. I-V I I . «  ( I-VII .  Csendorkeru� 

leti parancsnokság) lett. . _ . . . . . 
Az ő szervezési készsege, de foleg a regl kiprobalt 

portyázó tisztek és a beosztott csendő�ség sz.�k�zerű 
oktatása tette lehetővé, hogy a katonai rendorseg a 
legrövidebb idő alatt mesterien ellátott szolgálatával 
nemcsak a laikusok, a polgárság, hanem kiváló szak
emberek elismerését is kivívta. 

A belgrádi katonai rendőrség becsületes és jól 
végzett munkájának méltó elismeréseül szolgáljon a 
belgrádi cs. és kir. Hídfő� és Városparancsnokságnak, 
Kuchinka tábornoknak 1 915  december 1 2-én, tehát a 
megszervezés után nem egy egész hónappal kiadott 
elismerő dícsérete a napiparancsban :* ) 

"A cs. és Itir. Retldőr!őnöknek Belgrád! Belgrád, 
1915 december hó 12. Rendkívül örömömre szolgál 
Nagyságodat arról értesíthetni, hogy a Katonai Rend
őrség szolgálati teljesítménye nagyon megnyugtatható
nak /Ilondható. Nagyságodnak pihenést nem ismerő 

-) A parancsot sz6szerint közlöm a n8pló szerint .  

morúság féle van benne, mint mikor valakit keresünk, hívunk, 
de nem találjuk, mert nincs jelen, nem jön . . .  Nem hallja 
a hívásunkat . . .  1\.z egész csapat valahogyan megbénul egy 
bántó és leverö gondolattól : 1\.z örnagy úr nincs itt, az 
�apánk« nincs közöttünk . . .  

- De hát hol van? Hol lehet? . .  - rebben a kér
dés. Sose hagyta el a zászlóaljat, minden gondja, minden 
öröme az ö fiai, akikhez úgy ragaszkodott, mintha minddel 
összenött volna. Egyre hangzik a hívó szó, egyre j obban 
morajlik s a hang szinte fájdalmassá válik, mint a méhek 
zümmögö és síró nyöszörgése. mikor arra a fájdalmas 
tudatra ébrednek, hogy a kaptár anya nélkül maradt. 

- 1\.z örnagy úr a szigeten maradt . . .  - jár most már 
szájról-szájra . . .  K i  látta? . .  Ki tud róla? . .  

Lajtár j elentkezik. Ö látta és beszélt vele a szigeten. 
1\. legénye mellett feküdt, akinek a homlokáról patakzott 
a vér. Azt kötözgette. De ez csak egy pi l lanatig tartott 
s aztán e lvesztették egymást. 

- Elesett . . .  Biztosan elesett . . .  - morajlott végig az 
egész csapaton s a csapkodó öszi esö egy-egy sós cseppel 
is sürüsödött az árván maradt magyar honvédek szemén 
keresztül . . .  

* 

Zimony mellett táboroztunk. 1\.z ezred kiegészitése pár napot vett igénybe s épp .. m ennek a munkálatai folytak. a�lkor
. 
egy paraszt szekér gördült be hozzánk. Egy fátyolos no szallt le a kocsiról. Elömutatta igazolványát és az engedélyét. A,z örnagy úr huga volt. Jött a bátyjáért. Kereste, . hogy

. 
akár

. 
élve. akár halva, de megtalálhassa. 1\. szolgalatos tIszt keszséggel á l lott a hölgy rendelkezésére. A,z a nagy, önfeláldozó szeretet, ami ennek a nönek a magatartásából kiáradt s aki dacolva a háborús veszedel -

huzITalma szervező tehetsége , valamint céltudatos mtl 
/,öd�sc Úsztetnek engem r;,tnah elismerésérr:., �1Ogy 

,
az 

Ön parancsnolzsága alaU álló Katon�i Rendors.e� eg�.
sz 

biztosan továbbra is meg tud felelIIl a Izatonat , �ndor
ségi szolgálatban na7Jonlúnt erősen szapor?do tel
adatoknak. Alwrom, hogy Nagyságod tlldomásam IlOz

,
za 

mlln/lOtársainak és alárendelt legénységének , hogy en, 
mi nt V árosparancsnolz, teljesítményeilzlzel nagyon meg 
vag)'ok elégedve és igen j�l tu1om , �ogy cs�Iz

, 
az 

önzetlcnség és áldozathész torelllles teUelz lehelove az 
eg)'rc halmozódó nehézségek legyőzését. Tov�bbr�� i.s 
számítoli a Katonai Rendőrség ce/tudatos egyuttl7luko
désére a /zözérdelz javára . Ha CIInelz a szolgálainak 
teljesítése Izözben igen pll/�ran

, 
ellzerüllzetetle,� /iínos 

érzéseit lepnélz el Nagysagoa alarendelt Izozegert, ezen 
érzés ck fölé cl71ellzedvén, emlélzezzenelz szavaimra s 
maradjanak mindig leladataih fontosságának tudatáball. 

Kuchinka tábornok. «  
) Csodálatraméltó is volt az az eredmény, amf'lyet 

ez a lelkes csapat ellenséges területen, saját erejéből 
(csak portyázó tisztektől és esendőröktől vezetett egy
szerű néptöl/ulőkkel) az élet- és vagyonbiztonság, 
rend tisztaság és erkölcstliszollyok terén el tudott 
érni.

' 
De ez érthető is. Büs'dlék lehetünk a mi kitiinö 

cse/ldőrségünkre. Ezek a katonáll mindenkor szolgálat
kész derék emberek, sohasem nyughattak addig, al1líg 
az ismeretlen tettest el nem csípték. Bámulatramé/tó 
az a praktikus leleményesség, amellyel igazán nehéz 
munkájukat napról- napra végezték . A szerbiai nyomozó
szolgálat igen körülményes és nehéz volt, miután az 
ottani bünözőhet nemcsak biínős hajlamuk, hanem 
nagyrészben és főleg az ellenséggel szemben érzett 

mekkel, halálveszéllyel, komilács i-golyóval és száz más 
pokoli lehetöséggel, eljön száz és száz mérföldnyi messze
ségböl ,  hogy a bátyját megtalálj a : ez a nagy ragaszkodás 
a tisztelet és hódolat dicsfényébe övezte öt s mindenki 
azzal a szeretettel akart a segitségére lenni ,  amely az 
»apánk« hugát joggal megi llette. 

A, végzetes nap óta pár nap telt el ,  így hát gondolni 
sem lehetett másra. mint a halálra. A, Cigónyszigetre egy
általán nem került�k hadifoglyok. 

- Legalább a holttestét kapnánk vissza . . .  Nincs á ldo-
zat, nincs pénz, amit sajnálna a család érte . . .  Nem lehet 
azt engedni, hogy ott egyék meg a varjak a bátyámat, akit 
úgy szerettünk . . .  s aki úgy szerette az ő katonáit . . .  Senki ? 
Senk i ? Hát nem segít senki ? . . . Én menjek érte? . .  Én? . .  
E " ? gy no . . . .  

Lajtár odalépett a nő elé. 
- Én megkereszm, - mondta röviden, határozottan. 
A, gyászfátyolos hölgy hálásan kulcsoltll össze a kezét. 
- Megháláljuk . . .  Egész életére . . .  Nem leszünk hálát-

lanok . . .  Mit kér érte ?  . .  Pénzt? . .  Földe t? . ,  
Lajtár felrántotta a szemöldökét. Mintha az  önérzet 

ágaskodna benne. Csendör volt valamikor, sose szokott hozzá, 
hogy a srolgálatát külön megfizessék, kialkudják, még ha 
önként vállalkozott is rá. Legfeljebb megdícsérik érte. De 
hogy megfizessék ? . . .  Legyintett. 

- Erröl nem beszélünk . .  . 
- H a  kell, pénzt kap . . .  Ha  kell ,  földet . . .  - Jó, j ó, instálom, mondtam már, hogy nem kell . . .  H a  a hadnagy úr megengedi, akkor én átmegyek. 
Megengedte. 1\.z örnagynál különben is fontos iratok is vOI�ak, amit m.indig magánál hordott, feljegyzések, rajzok, am Iknek ellenseges kezekbe kerü lése sok kárt okozhat. Pál' nap óta csend volt a szigeten. Mintha a halál is 
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bosszúvágyuk is fütötte. N elll k özönséges biínözők vol
tak eze/l, hane/!l igen ügyesek tevékenységükben nagy 
gya/wrlatlal blrtak feltépésükben, ravaszak és

' 
meg

átallwdottak cselekményeikben. Általában véve minden 
szerb k iváló színész, a/ú sohasem beszéli ctzt amit 
gondol és sohasem teszi azt, amit beszél. Vis;ont a 
Illi c.;cnd�rségl� ��k et !s az ő dícséretes munkájukat 
(sak ugy erthet,uk meg, ha állandóan k özöttük voltunk 
lia btíban

. 
és örömben velük együtt tudtunk érezn/ 

fll,Jen derek
. 

embereket, ilyen függelemérzékkel és ilyen 
1711séggel parosult fegyelmezett k ötelességtudással csak 
tisztelni és megbecsülni lehetett, sőt k ellett. N em

' 
csoda 

teflát, ha a belgrádi cs. és k ir. Katonai Rendőrség
hez beosztott egyszerü népfelkelők ilyen példás vezetők 
lllefleit, nemcsak nehéz rendőri, hanem tisztán k atonai 
swl gálatunk at is k ifogástalanul látva el, elite csapatot 
képeztek Szerbiában.« 

A napló tömör szavakban vázolja a katonai rend
őr ség tény kedését. 

»Rögtön a bevonulás után eltávolitották az utak
ról, terekről és egyéb helyekről annak a körülbelül 
400 szerb katonának a holttestét, akik a város védel
mében és később mint hátvéd életüket áldoztak fel 
hazáj ullért. Ezeket a hősi halottakat közös sirokban 
helyezte el az alsóvár dunai oldalán. Két hősi halált 
halt szerb csendőrt a napló irója temetett el a volt 
szerb Antropometriai és Dactyloskópiai Intézet kert
jében. 

Megtisztította továbbá az egész város területét 
az ott igen sűrűn talált állati tetemektől is. 

A cs . és kir. Epitészeti Osztállyai karöltve, napon
kinti járőrszolgálattal arra törekedett, hogy az összes 

megelégelte volna a falánkságot s megállott volna a zabálás
ban : emésztett .. . 

Lajtán' nem sokáig tétovazott. Csak a fegyverét vette 
vállára s a szurony át vizsgáLgatta, hogy elég éles-e. No, 
meg a töltényeit. Aztán dobbantott egyet a lábával: 

- Elhozom, ha Belgrád összeesik is ... 
ÉS a holdvilágos éjszakában neki vágott az útnak, 

ami párhuzamosan futott a tejúttal . .. Csakhogy ez Vér-út 
volt. .. Embervér. 

• 
�. 

Éjjel tizenegy felé járhatott az idő, mikor az őrszem 
»Allj«-t ·kiáltott. Uladták a jelszót : Száva. Az őr átengedte 
Lajtárt, a'ki a vállán egy l{atonát cipelt. Letette. Nagyot 
fújt. Majd összero·�kadt a fáradtságtól. 

- Orvost . . .  Még él! - mondta lihegve, verejtékes 

homlokát törölgetve. 
A sebesült katona alig mozdult. Arcát eltorzilotta 11 

szenvedés és a vérveszteség fakó szinteiensége. Ajka meg

megrándult, szemhéj a alól pislákolva sugárzott elö a meg

Lört él.et .. . Az őrnagy úr tisztiszolgája volt. 

- És az ömagy úr? - kérdezte a hadnagy-parancs

nok, szinte dermedten a kivancsiságtól. 

_ Visszamegyek még! - mondta Lajtár. Csak nem 

hagyhactom ezt ott ... A földim. »A földim!« 

A hadnagy úr szemébe valami csodálatos meJegség 

áradt a szíve felől. Megértette Lajtárt. A vállára tette a 

kezét és hosszan nézett rá mosotyogvá, szeretettel. Egy 

ember, aki egy egész vagyont kockáztatott a �fÖJdijéért« . .  . 

_ Jól van, Lajtar fiam ... Látszik, hogy cse:ldör volt .. . 

És már gondolkozott, milyen kitlintetésre terjessze fel a 

derék katonát. Pedig nem került rá a sor ... Lajtár elment 

másodszor is, de nem jött vissza többé. Ott maradt az 

örnagy Llr mellett a Cigán!Jszigeten .. . A földije azonban 

felgyógyult és szakaszvezető lett hamarosan ... 

�takat já�ha�ó�ká, .használhatókká tegye. Minden olyan 
eruletet �s epuletr.e�.zt, amely a város bombázása foly
tan ?nnylra megserult, hogy a járókelők testi épségét 
veszelyez�ette, rendbehozatott. Sok esetben ilyen mun
kakat .s�J�t 

.
I�génységéve� végeztetett a rendőrség. N\in

den Vllagltasl, telefon, vIllamos közlekedési vízvezetéki 
csator�á�á�i .�

s egyéb zavarokat megállapított és annak 
megszuneserol gondoskodott . 

A rendőrparancsnokság és a hét körzetparancsnok
s�g . közvetl

.
en . környezetében virág- és konyhakertet 

lete�ltet�, . respnt. es�tétikai okokból, részint pedig a 
legenysegl- es ÍlsztIkonyhak szempontjából. 

Nem csekély .�u�kát végzett a csendőrségből alaki
t�tt katonai rendorseg, amikor egyik napról a másikra 
ket-haromszaz munkást kellett előteremtenie. Dacára 
az öt k?rona napidijnak és napi élelmezésnek, amely
ben az llyen munkásoknak részük volt, nehéz volt őket 
hirtelen összeszedni. 

Nagyon elismerésreméltó a volt katonai rendőr
ségi bejelentőhivatal működése. Miután ennek az osz
tálynak a megszervezése n legnagyobb pedantériával 
megtörtént, nagyon egyszerűvé vált· az egyének szá
montartása és igazoltatása, különös tekintettel az állan
dóan nyilvántartott körözött személyekre, mert ezáltal 
lehetővé vált a gyanús személyek leggyorsabb elfo
gatása. 

A cs. és kir. katonai rendőrség büszkesége volt 
a cs. és kir. V ár-tűzoltóság is. A bevonulás után, 
október, november és december hónapokban (1915) ,  
derék tűzoltóság unk, amely a katonai rendőrség egy 
alosztály a volt Heitz Mihály tűzmester, hivatásos tűz
oltó önálló parancsnokság alatt, olyan munkaképessé
get mutatott, amely a Hidfőparancsnokság és a városi 
polgárság teljes elismeré�ét érdemelte ki. Eleinte alig 
mult el nap, két, három, néha öt tűzeset nélkül. Igen 
gyakran teljesen csuronvizesen dolgozott parancsnok és 
legénység egyaránt, miután arra sem volt idejük, hogy 
megszáradjanak. Nem szabad elfelednünk azt sem, hogy 
a mi szolgálatkész tűzoltóink eleinte, lovak hiányában 
maguk vontatták a színhelyre a szerkocsikat és az 
egész szerel vényt. Legszebb egyetértés, lelkiismeretes, 
pontos szolgálat, rend, fegyelem és tisztaság honolt 
a tűzoltósági laktanyában s három perc leforgása alatt 
mindíg menetkészen állt a készültség . 

A rendőrség Mentőtestülete ( rendőrorvos, mentő
kocsi) is céltudatos munkát végzett, mert öt percen 
/;Jelűl az orvos és segédlete mi ndig a szerencsétlenség 
színhelyén volt. Hányszor emelte ki vágány aiból a 
tűzoltóság a villamoskocsikat, hogy alóluk a szeren
csétlenül járt egyént kimenthesse s ezt olyan mesés 
gyorsasággal cselekedte, hogy a szerb publikum »zsi
vió« kiáltással honorálta munkáját, többször kijelent
vén, hogy a szerb uralom alatt már régen elvérzett 
volna az 'illető. Minden rendőrkerületben volt egy 
mentőszoba, elsősegélynyujtásban kiképzett 

.. 
altisztekk�l .  

Ami az erkölcsrendészetet illeti, a felugyelet ncl
küli szabad prostituciót a katonai rendőrség a leQeré
ly esebben beszüntette, helyett� az?nban hl vatalo.s ta�o
gatással nyilvános házakat letesJttetett, valammt 19a
zolólapokkal ellátott személyeket osztott be körzetek 
szerint, de ezek mindíg ál landó orvosi felügyelet alatt 
állottak. Százakra ment azoknak a venereas betegclmck 
a száma akiket orvosi kezelés szempontjából az erre , . 
létesített kórházakban kellett elhelyezni. Igen terme-
szetes, hogy a cs. és kir. katonai rendőrség ezzel a 
ténykedésével igen hasz!10s és áldásos Illunkát \"égzctt, 
a venereás betegeknek cs Illegbctegedcsclmck a szamat 
pedig óriási százalékkal lecsöl\kcntcttc. 
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Illés százados portyázó különíIményének őrszeme li péterváradi hajóhídnál 19 15. februárjában. 

Nagy gondot okozott a katonai rendörségnek a 
liszt, tej, cukor, só és más élelmiszerek kiosztási ak
ciója, ahol a rend fentartásáról kellett gondoskodnia. 

Igen érdekes szolgálatuk volt csendöreinknek a 
különbözö élelmiszer- és egyéb piacokon, ahol eleinte 
valósággal uzsorakereskedés folyt. Ezt a lehetetlen álla
potot rövidesen beszüntették és naponta reggel 4 órá
tól kezdödö ellenörzéssel, az östermelök, kofák, l{eres
kedök és vevök tömegét lassanként, igazságos, ember
séges belátásra bírta, illetve kényszerítette. Nemcsak 
árdrágításí, hanem rend és tisztasági szempontból is 
a legszebb eredménnyel dolgoztak. 

Az ípart és kereskedelmet iparigazolványokkal és 
engedélyekkel szabályozta. Ellenörzö közegek gondos
kodtak arról, hogy minden engedélyes csak olyan árú
kat tartson raktáron, amelyek nek eladására jogosult 
volt. Ugyanígy történt a szállodák, kávéházak, mulatók, 
vendéglök és korcsmák ellenörzése is«. 

Jelen napló írój a, Antos föhadnagy, miután rá
talált a szerb Antropometriai- és Dactyloscopiai Inté
zet össze-vissza hányt anyagára, azt egy csendöraltiszt
jével öt hónapig tartó munkával rendbehozta és a 
késöbb. alakult hasoncélú intézetünknek ( Erkennungs
amt ) atadta. Ugyancsak e sorok irója gyűjtötte össze 
az ere

.
d�ti s�erb ren�ör�erületi parancsnokságok (Quar

tok ) epuletelben (mlUtan ezek többször helyet cserél
tek ) talált könyveket, aktákat és ujságokat, valamint 
nyomtatványokat s azokat kerületenki nt csoportosítva 
biztonságba helyezte. ' 

. Elkép�elhetetlen értéket képvisel azoknak a dug
aruknak kmyomozása, amelyeket az érdekeltek eltün
tettek s amelyeket a mi éber katonai rendörségünk 
hozott felszínre. 

, 
Se vége se hossza azoknak a gyakorlati intéz

n!en�eknek, amelY
,
eket a c

,
s. és , kir. . katonai rendör ség 

lelesItett, hogy egesz SZ�lTJel �zetet ITJwdennel ellátha�sa. 

A rendörség halászata, nyomdáj a, kerékpárosztaga, asz
talos, lakatos, kovács, köfaragó, cipész és egyéb mű
helye, mindmegannyi intézmény, amely csak elismerést 
és tiszteletet parancsol. 

Büszkeséggel és megelégedettséggel mondhatj uk, 
hogy ez az i9azán nehéz szolgálat illlen eredmény
teljes sikerrel csak kellemes lehetett és mindenesetre 
további buzgóságra sarkalt, parancsnokot, tiszteket és 
legénységet egyaránt. Az elmondottak azonban mind 
csakis azért következhettek be, mert a vezetés kiváló 
volt. A cs, és kir. katonai rendörparancsnokság parancs
nokának, Crevato József cs. és kir. csendöralezredes
nek mindenkori jelmondata volt az irányító fáklya :  

»Határozott parancs! Önálló gondolkodás és cse
lekvés ! M.ert mi katonák és tisztek is vagyunk !«  

Ezt beszéli Antos föhadnagy naplója, mível a köz
vetlen benyomások hatása alatt iródott, érdemesnek 
tartottam megörökíteni. 

* 

Az összeomlás alkalmával a szerb katonai kor
mányzóság összes aktáit Ujvidéken elégettük, látván a 
teljes felfordulást. Csak a legfontosabb hadiaktákat, 
a pénztári naplókat és az akLák i ndexeit sikerült Bécsbe 
felhozni. 

.1 9 1 7  -be� .. a katonai kormányzóság politikai cso
p.ortJ�nak fonok

,
e voltam s igy a magam számára 

slkerul.t, a sze�elye�nek szóló könyveket, kimutatáso
kat, hlvata�os )elenteseket eredetiben vagy másolatban 
megmente�1 s ezek adatait óhajtom az alábbiakban 
r�ndelkezesre .bocsátani, annál is inkább, mivel ezek 
hivatalosak, hItelesek s tudtommal más magyar kéz
ben nincsenek meg. 

, 
Célszerűnek velem ezen adatokat közölni nemcsak 

erd�ke�ségük. �s hitelességüknél fogva ( különösen ami 
a kozbl;ztonsagl szolgálatot illeti ) .  hanem azért is mert 
ezek kezzelfogható �izonyítékait képezik annak, ' hog!! 
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mennyire humánus, előrelató volt közigazgatásunk a 
»meghódított« Szerbiában. 

Kósza pletykákra, nagyításokra, esetleges utólagos 
»panaszokra« sok esetben adott téllyekkel, az igazstÍggaf 
l'á!rrszolhatullk. A magyar katona és a magyar csendőr, 
mint mindenütt, a meghódított Szerbiában is ember
séges volt. Az úgynevezett utódállamok mindenesetre 
párhuzamot vonhatnak, hogy bántunk mi a »meghódí
tott ellenséggel« és hogyan kezelik ök »felszabadított 
testvéreiket«. 

(Foly tat juk. ) 

-------- ---

A gáz. 
Irta : ÜREGDY-NAGY LÁSZLÓ százados. 

(Befejez6 közlemény). 

Kérdés tehát, miről ismerjük fel a gáztámadást? 

A. gázfúvásnál ritkán érhet meglepetés, mert az hosszabb 
előkészületet igényel (néhány éjszakát) s így, ha az ellen·· 

séget figyelemmel kísérjük, eZlranyu munkáját észre is 

vesszük. Amellett támadás esetén, amíg a gázfelhő hozzánk 

ér, - miután a gáz elég lassan terjed - rendszerint 12sz 

még időnk arra, hogy a gázvédelmi eszkőzeinket használatba 

.vegyük. Felismerhetjük a gázfúvást a gázfelhő színéről is, 

amely fehér vagy sárgás-zőld. 
A gázlővés felismerése nehéz. 1\ szintelen és szagtalan 

harcgázokat majdnem kivétel nélkül csak a hatásuk, azaz 
az első beállott sérül2sek után ismerjük fel. Retek, mustár 
vagy gyenge fokhagyma szag, csalhatatlan jelei a gáz
támadásnak. Ingerlő vagy fojtó hatásu gázok jelenlétét az 
említett tulajdonságaikról álJapíthatjuk meg. 

A. gázok ellen természetesen védekeznünk kell, még 
pedig ot Y módon, amely lehetövé teszi, hogy az egyes 
emberek, a védekezéssel egyídejüleg tovább is tudjanak har
cotni. Hiszen, ha az ellenségnek sikerül gáztámadásaival 
minket a harcban megakadályozl1i, akkor célját elérte, még 
ha nem is okozott ezzel valóban veszteséget nekünk. 

Ha harcképtelenné tesz, mi sem akadályozza a gyözelem 
kivívásában. Ezek szerint a védöeszközünk csak olyan lehet, 
amelyet mind;m ember magánál hordhat, könnyen használatba 
vehet és amelyik nem akadályozza a csatárt abban, h:Jgy 
hogy a harcot az ellenség gáztámadása ellenére is tovább 
folytathassa. Egy szóval egyéni gázvédelem kell. Ezek
nek a követelményeknek a gázálarc megfelel. 

A.z átarac tulajdonképen egy levegöszürö, amely a gázo
kat magába szívja és csak tiszta levegöt bocsát magán 
keresztül. 

Phosqen eLLen 

:Jnger!.Ó afllJBg 
ellen • 

Ch/or. ellen 
Ciim ellen. 

• 

.U· an\lag 

PreoaflÍlt fsszén. 

�c:"�':"'::�\1 J.Jamuz.svoa álla 
tou kovafÓld . 

10. ábra 

Vannak esetek azonban, amikor a gázálarc sem nyújt 

biztos védelmet a gázok e1l2n (pl. óvóhetyek, aknákba vató 

behatotásnát mentési munkálatoknál) s így kénysz2rítve va

gyunk az ú�ynevezett önmentő készülékeket használni, lTIe: 
Iyeknek az a tulajdonságuk, h.:Jgy a független�il � kulso 

levegötöl s a légzéshez sziikséges oxigént maguk feJlesztik. 

� . I k l' k I o háboru olt'ltlll I(özponli holttlmrt k he.�7.ná1tt\k. 

11 �br8 Oxlllénfejleszl6. u n önmenlo ké-S1il � me}e e 
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( Nehéz gázvédö eszközök.) Ezeket azonban nagy súlyuk és 

rövid é lettartam uk miatt csak kivételes alkalmakkor hasz-

nálhatjuk. . 
A központi hatalmaknál a háboru alatt hasznal�tban 

volt i lyen nehéz gázvédö eszközöket az á�r�. mutatja. Sulyuk 
l!-7 kg. volt és átlag háromnegyed oralg voltak hasz-
ná lhatók egyhuzamban. . .  . 

Az entente nehéz gázvédö eszközei nagyjaboi ugy an-
ilyenek voltak. 

Az allatok gázvédelme kétféleképen történhetik és pedig : 
1 .  Oázmenles istál16kkal, ólakkal, melyeket legegysze

rübbeI1 úgy készítünk, hogy az istál lókon levö n y i l�sokat 
bő, vizes zsákokkal, lepedőkkel letakarjuk . Ezek a gazokat 
felfogják, beisszák. Vagy 

2. gázálarcokkal. 

12 .br •. 

3. és végül a gózvédő ruházat az, amely a különleges 
gázvédelemnek egyik eszköz�. Ez az impregnált gummi
vagy bőrruha megakadályozza, hogy a maró hatásu gázok, 
amelyek a rendes ruhán és hibbelin áthatolnak. a testünkkel 

13. ábrtl. 

éri ntkezésbe jussanak. Ali a gázvédö ruhákból, keztyükböl 
és csizmákból. Viselése roppant kellemetlen. Csak fertözött 
terep megtisztitására kirendelt járörök viselik. 

A gáz hatása az élelmiszerekre. 

A gázzal érintkezésbe jutott élelmiszerek gázszagot vesz
nek fel. Meglelelő szellöztetés után azonban, ismét é lvez
hetökké válnak. Az olyan élelmicikkek azonban, amelyekre 
a gáz fröccsent vagy amelyek grán átrepeszdarabokkal érint
keztek, többé nem használ hatók s így azokat, a vizet pedig 
minden esetben meg kell semmisíteni. Konzervekre, miután 
awk légmentesen vannak elzárva, a gáz nem hat. 

A kuruc hadseregben eleinte olyan csekély számban v?ltak a székelyek, hogy csak 1706-ban lehetett belölük k.ulo!! . csap_atot. �zervezni. A legénységet a tisztek saját foldjeik muvelesere használták és ezért a székely csapat blzo!!y nagyon gyenge létszámmal tudott kivonulni. De ruhá�at es fegyverzet tekin�e�ében �s nagyon el voltak hanyagolva, ug� hogy az 17p7. ev� .hadlszemlén a székely gyalogság egesz fegyvere tulnyomoreszt botból állott. 

A gázkészültség abban áll ,  hogy az emberek a gáz

álarcot a készü ltségi dobozban nyakukba ak�sztva hordják, 

úgy hogy bármely pil lanatban fel tudják ol
.�

en.I . . . . 
A ózriadó: Az álarc gyors és pontos felolteset j e lenh. 

Ennek ;egtörtént.e után m i n denki foly tiltja 
.. a.

z 
.
á larc fe�ölt2se 

miatt abbanhagyott tevékenységét. De luloltol! g�z�l��'cal 

erösebb testmozgást, nehéz munkát végeZni es klllonosen 
jlllni nem szabad. 

A. gázriadójel többféleképen adható : 
1 .  A parancsnok rendeli e l  »Oázólarcol jel« vezény

szóval. 
2. Aki gázt vesz észre, gyorsan felölti gázálarcát és 

hangos »gáz« kiáltással figyelmezteti bajtársait is a vesze
delemre. A »gáz« -riadót min den csatárnak kivétel nélkül 
tovább kell adnia.  

3. Megállapított jelek útj án ál lan dósultabb viszonyok 
között, üres Srapnell-hüvelyek, vaslemezek, stb. kongatásá
vaJ. Elönyük, hogy nem kell száj j a l  kiáltani, ami mély 
lélegzetet kiván.  

'l. Idönként megállapított egyéb jelekkel ( pl. a doboz 
mutatása) . 

5. Békében a gyakorlati szabályzatban elöirt riadó, 
kürt jellel. 

A gázkészültséget és gázriadót ilyen módon eleinte 
állóhelyben - oktatás közben - a gy akorlatvezetö figyel
meztetésére gyakoroljuk. Itt csak a gázálarc gyors és j ó  
felil lesztésére fektessünk súlyt. 

Efsö gyakorlat: Sík terepen a cs::>portban menetelö C53-
tároknak gázriadót rendelünk el és rövid ideig - 'l-5 I -ig 
- meneteltet jük öket felöltött gázálarccal. 

Második gyakorlat: Ugyanaz, mint az elsö, de a csatá
rokat 5-15 I-ig meneteltet jük. 

Harmadik g!Jakorlat : A gázriadót hullámos ( hegyes ) 
terepen r2ndeljük el .  

Negyedik gyakorlat: A riadót erdö áthatolásánál adjuk. 
Mindenki használja a gázálaTcot, hogy szokjunk hozzá 

a viseléséhez. Azoknak a segédoktatóknak, akik netán álarc 
nélkül gyakorolnak különös kötelességük arra ügyelni,  hogy 
az emberek helyesen felil lesztett gázálarc mel lett tényleg 
azon keresztül vegyenek lélegzetet. 

relada/ok : önök, mint terepkutatók közelednek a tan y á 
hoz. Itt  egy jelentöfutóval talá lkoznak, aki  közli önökkel ,  
hogy megfigyelése SZ2fint a facsoportn á l  (500 m .  távol
ságra ) .  melyen át kell  haladniok, gázgránátok csaptak le. 
Mi a teendö? 

I�egoldás: A gázá larcot készültségi helyzetbe hozzák és 
rámutatással jelzik a rajnak is.  

önök, m int a gyalogél terepkutatói mennek -az úton a 
város felé. Midön a hídhoz érnek, látják,  hagy a h í d  
közvetlen közelében lecsapódó ellenséges gránátok "bedögle
nek«. Csak alig látható füstöt eresztenek ki m agukból, de 
nem robbannak. 

M egoldás : A gázálarcot lélegzetet visszafojtva gyorsan 
felillesztik s egyikük az üres készültségi dobozt lengeti a 
raj felé. A j e l  átvétel e  után tovább menetelnek. 

Ön itt a kavicsbányában lévő tábori örs' örszemének 
egyik tagja. Látja ,  hogy a gyalogütnál lévö e l lenséges 
ál lásokból könnyü ,gázfelhö hömpölyög maga felé . .Mit csinál ? 

Megoldás: Gyorsan felölti a gázálarcát s azután han
gos 'gáz« kiáltással jelzi  a tábori örsnek is. 

Allásharcban m in t  figyelö ( harcelöörs) a z  áJlások elött észreveszi,  hogy az el lenség aknavetöiböl gáz löszert vet. 
M�g�ld�s :

. 
Gázálarcat felölti és egy vasdarab kongatásá val gaznado jelet ad. ( E lőkésziteni,  hogy valóban vé.9re-hallható legy�n ) .  -
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önök itt csatáriáncban támadnak a dombon (500-700 m.) 

m�gát beásott ellenségr� G, H, I, J, K csendörök. Szökelés 
kozben a gyakorlatvezeto közli Önökkel, hogy észreveszik az 
ellenséges tüzérség gázlövéseil. 

Megoldds: a futást azonnal beszüntetik. A. gázálarcot 
felöltve tüdöt pihentetnek. 

. 
Minden

, 
hasonló gya

:
:wl'lat/�ál az a léllyeg, hogy amelyik 

{safár a gazveszélyt eloszor eszrel'eszi haladéktalallu! érte
sítse erről baifársait is. 

H a  i Iynemü feladatok alapján a csatárok a gázharc 
alapelemeit elméletileg és gyakorlatilag elsajátították, akkor 
a rendes gyakorlatok keretén belül a »gázriadó«-val adjunk 
alkalmat a gázálarc gyors kezelésének tökéletes elsajátí
tására és annak rövidebb-hosszabb ideig tartó használatával 
szoktassuk hozzá az embereket a gázálarcnak kétségtelenül 
kellemetlen viseléséhez. 

Megjegyzem, hogy álarccal csak akkor gyakorolhatunk 
eredménnyel, ha az emberek a kérdéses gyakorlatot álarc 
nélkül már teljes biztonsággal végzik.' 

A. gázálarc viselését végül az emberek állóhelyben 2-3 
óra hosszat is kell, hogy bírj ák. 

A gdzdlarcot csak para/lcsra szabad lel'ell/li. 

Terepkihasz/ldltís a gdzharc alatl. 

Első kép: Egy mélyedésben, völgyben vagy hegylábnál 
a bemutató raj csatáriáncban támad. A.z ellenséges gyalog
sági tüzet a jelzök vaktölténnyel érzékeltetik. A. gyakorlat
vezetö közli, hogy az elöttük elterülö völgye t gázfelhö üli 
meg, mely lassan a csatáriánc felé terjeszkedik. Ugyanekkor 
a rajparancsnok megparancsolja rajának a domboldalra 
egyenként történö állásváltoztatását. A. raj parancsnok olyan 
helyet jelöljön meg, mely 5-7 méter vis2lOnylagos magas
ságban fekszik. A.z állásváltoztatást a legmélyebben fekvö 
csatárok kezdik. Visszahuzódnak a fedezö vonal mögé és 
onnan fedve igyekeznek a raj parancsnok által megjelölt 
helyre. Ott ismét állást foglalva folytatják a tüzelést. 

Mire a gázfelhö - a gyakorlatvezetö közlése szerint -
a csatári ánc elöbbi tüzelöállásához odaérne, a raj minden 
csatára az uj állásban kell, hogy legyen. 

Oktatás: A. harcgázok a földterület legmélyebb pont
jain maradnak s behatolnak a fedezékekbe, mélyedésekbe, 
egy szóval azokra a helyekre. amelyek Wz ellen védenek. 
igy tehát a helyes terepkihasználás gázharcban éppen az 
ellenkezöje lehet, mint rendes körülmények között. A. gya
korlat azt mutatta, mikor egy mélyebb pontról kellett ma
gasabbra mennünk, ahol azonban a csatárok szintélI taldltak 
megfelelő fedezéket, de elöfordulhat olyan eset is, amikor 
fedezék nélküli terepre kell ideiglenesen kivonnunk magun
kat a gáz alól. 

A. gázfelhö a fúvott gáznál 3-5 méter magas (a lövés
nél alacsonyabb), enmH magasabb helyek tehát úgynevezett 
gázszigetek lesznek a környezö alacsonyabb fekvésű tereppel 
szemben, mely szigeteknek kihasználása elsörendü érdekünk. 
mert ott a gáz hatásán kívül vethetjük meg a lábunkat. 

Mdsodik kép: A. bemutató csatároszlop megközelítésben 

egy vőlgykatlallhoz ér. A. gyakorlatvezetö közlése szerint 

az elöl lévö járörök megállapitották, hogy a völgykatlan 

gázzal telt. Célszerü kis zéÍszI�kkal. melyek csak a köz

vetlen közelböl látszanak kitűzni a gázzal borított területet. 

Lehetöleg apró zöld zászlókat használjunk, hogy ne legye

nek szembetünöek. A.z elgázosított tereprész nc legyen szé-

A tömegneli 
nil/cs; különösell 
IIpzötehetsége. 

van szeme és füle, de sok/wt többje 
!lepés az ítétiJ/léppssége és az cmlé

Schoppl'nhnllrr. 

lesebb, mint, � raj csatárláncban. vagy pedig egyik oldala ma�asab� ,leven engedje meg a megközelítés elvei szerint v�l? klterest, azaz az elgázositásott völgykatlan megkerüleset. 
A. rajparancsnok az elgazositott tereprészt kerülje ki A. 

. 
gyako

.
rlatvezető által egy-egy emberrel jelzett szomszéd r�Jokat ertesítse. A. raj elönyomulási irányát úgy kell megvalasztam, hogy annak a szélirány kedvezö legyen. 

1·1 ábra 

Oktatás: Ha a gázzal borit�tt terület olyan kicsiny 
vagy annak annyira a szélén vagyunk, hogy azt a raj a 
megközelítés hátráltatása és a szomszéd raj zavarása nélkül 
kikerülheti, akkor, mint a gyakorlatnál láttuk is, nem megy 
bele a gázzal borított területre. A. kerülő út kisebb akadályt 
jelent a mozgás ütemében. mint a gáz:m való áthatolás. 
Ilyenkor aztán figyelemmel kell lennünk a szél irányára is 
és csak abba az irányba térhetünk ki. amelyik irányból a 
szél fúj. különben a gázfelhöben maradunk. 

Harmadik kép: A.z elönyomuló raj egy nagyobb elgá
zosított területhez ér. amelyet megkerülni nem tud. 

Menet -

15 éb, •. 

A. terepkutatók a gázt észrevéve. azt hátra jelentik. 
A. rajparancsnok a gázálarcot felvéteti. a jelzett szomszédokat 
értesiti és lasstÍ ütembe/l az elgázositott tereprészen áthatol. 

Okiatás: Ha olyan nagy terepsáv van gáz alatt, hogy 

azt a raj megkerülni Hem tudja. akkor az abba \'aló 

belépés előtt a gázálarcot felől!ve, át kell menni rajta. A\int 

már tudjuk a gázban IllSSIÍ ,·gyenletcs ütembell kell halad

haladnunk. Itt a szél iránya csak annyiban fontos. hogy 

ne a hátunk mögül fújjon. mert akkor a gázfelhőt állan

dóan nyom unkba hajtja és esetleg tltlhosszu ideig volnánk 

kénytelenek az álarcot viselni. 

Magatartás gázharc ut!ÍlI: Gazharc utan az ellens2g 

támadásával kell számolnunk. Hogy a támadást idejekonin 

felismerjük és visszaverhessiik. igen éber figyelemmel kell. 

hogy kövessük az ellenség tevékenységét. 

Ha az ellenség támad, akkor a gázálarcot kifordttjuk 

és lóbálva a gáztól megtisztitjuk. azután a ICI'cf:ti/! és 
semmiesetre sem tűz mellett. megszáritjuk. A. fegy\'erzet 

és a lövedékek bezsírozását nem szabad elmulasztanunk 

Ha csak alkalmunk van ra. hatsóbb úlllisol,ban. tartalékban 

a ruhát is kiszellőztetjük. esetleg kiporol juk. hogy II lIIS

gába szivott gáztól megszabaditsuk. 
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A gázharc utáni tevékenységeket az emberekkel úgy 

gyakoroltat juk, hogy az oktatás után velük védelm i cso

portosítást foglaltatunk e l .  A gyakorlatvezetö újból m
.
aga 

mondja el a gázharc utáni teendöket s azokat a csatarok 

a segédoktatók el lenörzése mellett végre is hajtj ák. Követ

kezö alkalommal védelemben a gyakorlatvezetö »gáz lIil/CS« 

vagy llgázálarrot le« figyelmeztetöjére az emberek�ek a 

teendöket, de legalább az álarc szellözteté�t maguktol kell  

elvégezniök. Támadásnál csak a gyakorlat befejezése után 

végezzék e l  a csatárok a gázharc után elöírt tevékenysé

geket, de akkor szokásszeriien, parancs vagy figyelmeztetés 

nélkiil. 
Negyedik kép : Tisztítás közben repülötámadást jelzünk 

vagy e l lenséges járör támadását áll ít juk be. A figyelök 

jelentik. A csatárok a feltevésnek megfelelöen viselkednek 

s az így közbeesö feladatok megoldása után a tisztogatást 

tovább folytatják. 

Oktatás : A gáztisztítás igen fontos ; de mégis csak a 

harc után következhetik. 

Az első segélyn,l'lIjtcís a glízsérültekllck. 

E szabályokat minden csendörnek meg kell tanulnia. 

1. Minden gázsérült minél hamarabb orvosi segélyben 
részesüljön. 

2. Gázsérültet gyalogoltatl/i nem szabad. 

3. Mesterséges légzési alkalmazni nell! szabar!. 

lj. H a  gázmentes területen van. ruhát levetni ,  fehérnemiit 
kigombolni. a test melegen tartásáról gondoskodni kell .  

Feladat: A gázálarccal való gyakorlat után : A táma
dás közben gázsérülés történI. (A  gyakorlatvezetö néhány 
embert, mint ilyet, kijelöl.) Önök parancsot kaptak, hogy 
a sebesültvivökön kívül ideiglenesen a gázsérülteknek elsö 
segélyt nyujtsanak. 

Megoldás: Ruházatot, fehérnemüt kigombolják. hord
ágyra teszik, esetleg a segélyhelyre viszik stb. 

Az alapismeretek elsajátítása után külön úgynevezett 
gázgyakorlatot ne tartsunk, mert ez célszerütlen. Ellenben 
a rendes gyakorlatok keretén belül gyakrabban rendeljük 
el a gázharc egyes tevékenységeit. Ilyenkor természetesen 
a gázharcban való helyes magatartásnak föként azt a részét 
oktassuk és ismételjük, amelyikre éppen a legkedvezöbb 
alkalom van. Elsösorban mégis azokat, amelyek a harc 
alatt elkerülhetetlenek. Pl. : .'\\enetelés, összeköttetés fentar
tása, tüzelés. Végül mégis csak az a fontos, hogy az 
emberek a gázálarcot huzamos idön át viselni tudják. 

Versenyfeladatok csak a kiképzés végén adhatók, de 
akkor ezzel hatásosan elömozdítjuk a fontos kiképzést. 

Versenyfeladatul alkalmasak : meghatározott távolságra 
való mene t ; töltés, töltény rejtés fogásai. tüzelés ; rövid tá
ságra való kúszás, stb. 

Legjobb a versenyben az a csatár, alü gázálarccal leg
kevésbbé tér el a szabatos végrehajtástól. 

, Föltétlen, általános gazdagság nem létezik. Ez a s:o 
.. 
c�a� azt az arányt ie;ezi ki, melyben az, minek t�d�zese/e a Ifazdag ember képes, szükségle�ei mérte�et tul.haladJa. Némelyik egy hold földdel gazdag, mas peqlg arany halmazok közepette is koldus .. ri rendr:tlensegnek és szeszélyeknek nincsenek határai, s azok tO,bb embert tesznek szegénnyé, mint a valódi szük-seglefek. Rousseau . 

A felelősségérzet szerepe 

a feljelentések megtételénél.. 
Irta : Dr. TÜREI-OSVÁTH ISTVÁN 

m. kir. rendöriogalmazó. 

A csendörnek a megelőző rendészeten ki�ül 
.
t�r

vényes BIll!pok,on nyugvó feladata a�, hogy barmlfele 
jogszabályt sértő szándékos cselekme�yt vagy mu�a�z
tást feljelentés formájában a hatósagO'k tudomasara 
hozzon. Ezt a kö�elességét a csendőröknek f.elelősségük 
teljes tudatában kell gyakorolniok. 

Ertem 1li felelősség alatt e tárgyal kapcsolatosan 
elsősorban a I el kiismereti és erköl esi felelősséget, azut.án 
pedig a büntetőjogi felelősséget. Ez a hárromirányu 
felelősség első pi11!liTl'atra talán sokatmondónak, terhes
nek látszik, de ha alap.osan figHel,embev�sszük a köte
J.ességeit telj,esitő cs,endőr tény,kedésének körülményeit, 
a nyomál1: f'el k,ell találnunk minden i ntézkedéshen. 

Erre a háromirányu f.elelősségre szükség van. Ez 
a biztositéka a csendőr jogszerü és törvényszerü, sem
miképen meg nem támadható eljárásának. 

Szeretném kimutaroni, hogy ha e háromirányu fele
lősségérzet közül bármelyik bármiféle mellékkörülmény 
behatása folytán nem érvényesülhet a szükséges mér
tékben, ugY' valahol hiba csuszott be. Valahol, vala
hogy az eljáró csendőr munkássága vagy al aki, vagy 
tartalmi vonat�ozásaiban kifog'ásoTható. 

Bizonyos ugy-e, hogy a fel j eJ.en'tés - aránytala
nul �evés kivételtől eltekintve - haJtó sági, birói el
járást von ma.ga UJtán. Az ilY'en elj árás pedig vajmi 
ritkáin vég,zödik  olY'8Jn eredménnyel ,  hogy az eljárás 
alá vont emlénrt vauami joghátrány, vagy anyagi káro
sodás nem éri. Még ha a bizonyitás befejezése után 
az ügydöntö haJtározat felmentő is, akkor is elvesztett 
a szereplő személy egy bizonyos mUJTlkaidőt, kiadásai 
is támadhattaik az üggY'el kapcsolatosan, - jogi tanács
kérés, utazási költség, stb. - tehát anyagi kára is 
származott. 

Ezeket a szempontokat soha nem szabad szem 
elől téveszteni. 

Nagyon fontos, hogy a csendőr tisztában legyen 
az észrevételezett jogellenes magatartás - ak!\r szán
dékos cselekménY', akár mUllasztás - büntetőj,og,i al
kotóelemei vel. Sok csendörtől, meggyőződésem szerint, 
ezért nem is kaipUa1k vagy csak vajmi ritkán fel
jelentést. Mert ha ez a feltétel nem áll fenn, akkor 
könnHen megtörténhetik, hogy V8JlarÜ ártatlanul kerül 
'>e1e - pusztárn a feljelentő egyén tájékozatlansága 
miatt - a semmiféle vonatkozásban nem kel lemes 
hatósági eljárásb(jl. 

A j ó  megfigHelö-, pontos észlelökcépesség még nem 
j-elenti egyben azt is, hogy e képességek birtokosa 
n;ár j ó  

.
csend?r is, mert ez a két körü�mény csak szük

s�gszeru feltétele 'ennek. Szükséges hozzá a h atározott, 
bIZtos tudás, a JózaTl', tisztult, szabatos itéJ.öképesség, 
hog!] sÜlk�zor,. helyesebben a legItöbbször pillana,tok 
ailartt megallll!p'Ü.hassa az eljáró csendőr azt, hogy vala
mely m

.
aig�t�rtalS vagy á1lapot a fennálló jogszabá

lyokba utkozlk-e va'gy sem? Hogy van-e helye h ivatalos 
fellépésnek vagy nincsen ? 

Méplegel'ni k�l l  ai�� i� , - különösen a jelenték
te.lenebb, enyhe buntetoJogQ beszámitás a.lá eső esetek
�el - hogy, egy j óinduJatu, de határozott formában e.� műdorb�n alkalmazott figyelmeztetéssel nem érhetunk-e el J elentősebb eredményt, mint a mindemiron 
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Amit vissza kell szerezn ünk : Az Ojtozi telep. 

v�].�. felje1enrtéssel.. HiJbárt találni minden ház vagy tanya 
k<?'f� l·ehet �em l'S

. 
egyet, . de a csendőifs,égnek nem a 

kak�n cso
.
mo kere

.�
es

. 
a hivatása. 1\ lényeg az, hogy 

81Z ,es�f'�V'éte1�.
zheto al1apo�. v�gy magatartás mennyi� 

be� se:rlI ,a kozr,endet, a kozblztonságot, a közérdeket, 
ma�ok, ,eseth:�g a mulasztó egyén érdekeit. Itt kell 
tap�n<tarttaU, megf,ele1ő szociáHs me,gfontolás után dön� 
tem afeLett, hogy melytk él Iegcélszerübb teendő. 

1\ feljdentések megtételénél súgoru erkölcsi elvek� 
nek _ k,ell érvényesülndök 

Háinw>zor Iml1jllk ll! feljeIen,tésre meginditott ható� 
sá'gi ,eljárás Mzhen az eljárás a�á vonrt egy,énektől, 
hog'y -az ellel1le headott f,el j e[,entésnek személyi éle van, 
hogy a csel1ldőr szemillyes ellens2Jenv'e az olwzója a 
fel jekntésnek. 

Ez (I ikörillm0ny' komoly figyelmet érdemel. 
1\ közvéIemény: (j legrteljesebb mértékben tisztá� 

bém va,n azzaU, hogy, a feljelentést tevő csendőr hiva� 
talos eskü alatt tett vallomásával szemben ritka eset� 
ben jllt 811kalma biwnyitékainak sikeres érvényesitésére. 

De viszont m�rij,ege1i a közvélemény - nagyon 
helyesen - az egy,éni becsül:ert enköJcsi sulyát es ere� 
joét is. Tisztáb8ln VélJr1 azzal, hogy a fel}elentett ,egyén� 
[I'ek is vari, vagy J,ehet olyan becsülete, mint bátr� 
me1'yik cs,en:dőmek, tisztában van azzal, hog'y a csendőr 
is csak ,ember, aki, küilönösen s2Jolgálatának első év,ei� 
ben, nem minden esetben tud oIlyan határozott formá,.. 
han felü1kell"ek'edni él r,endes átlagon, már szerényebb 
iskoij8li k,épZiC?Jttsége miatt sem, hogy intézkedéseiben (I 
tévedQs - ha jóh1szemü is - teljesen kizálrható lenne. 
Tisztában van él közvéLemény azzal is, hogy sok, kü1ö� 
!1JÖsen a ,kev,esebb szOl1lgálati időv,el rendelkező csend� 
őrnek (j kezooe adott, bizony sokszor tulértékelt hat� 
lom érzete a f1e}ooe száll és emberi gyadóságánál 

!ogv-a
, 

ha k,elJ, ha nem, érezteti a hatalmát olyanokkal 
IS, akIk erre nem szolgáltattak okot. 

1\ f,elj.el�nrtésn0k ugy �ell elkészülnie, hogy ezek
nek a f.el,tev,eseknek még a leheíöségét is kizá'l'hassa. 
N,em lehet süha jó csendőr az, akit szolgálati eljárása 
közben személyi tekintetek befolyásolnak. 1\ki nem tud 
e gyarló emberi vonás, fölé emelkedni az nem való e 
p�,lyára. 1\nnak a mul1ikájából hiányzik a megbizható� 
sag. 1\z szem elöl téveszti az intézkedéseinél a köz� 
érdek szemponrtj8lit, az elhomályositja a csendőrség 
jó himev,ét, al,Mssa a v,eI.ük szemben megizmosodott 
bizalmat ,és megbecsülést. 

1\ csendöröknek aly1an mérvü önfegyelmet kell 
mag,iMba i1lte1Jndöik, hogyl minden esetben felül tudjanak 
emelkedni a s2Jemély!i ,érdekek, az ellenszenv vagy 
ro�ons2!env kÖZl1lap,i j'clenségein. Itassa át minden tén!J� 
�edésüket a !:J,ecsÜJI.!?:tes, ösz1ntén igaeságos öntudat, 
mert cs8lk igy aJJJhatják ki a sokszor kiméJ.etloo és 
bot1áls ,esetében bizony al aposan megszégyenitő erkölcsi 
próbál\:. 

1\z eljárás hely,ess-ég'ét, jogszerüségét a csendörnek 
f,ehelentés benyujtá&a esetében igazolnia kell az ille
té�es hatós-álg előtt is. Legyen 8iZ törvényszék, járás� 
biró.sá'g v,agy rel1ldőri bünilietö biróság. Még elképzelni 
is k,eHeme1;Ien, milyien erkölcsi hatást eredményez, ha 
(I tár'gy.aIMJso,n inog él fe1,j,eIentés megbizhatósága. 1\zon� 
nal joe],entkezik az alaptalan meghUlrcolás, a hamis vád 
gondolata. Ezt él ,kinos helyzetet taJán nem is tudja 
senki médege1n.i a maga sulya szerint, csak az, akii 
évek hosszu sora óta álJandóan foglaLkozik birói tevé-

A silány tömeg mif/dí g kész meggyalázni fl láTlg
észt, az erényt, fl surel/rsét((,f/séget, csak adják /Ileg 
lIeki a jelt reá. TIlius. 
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kenységgel, akiben kifinomult, kijegecesedett az anyagi 

igazságszolgáltatás minden figyelembevehető jogelve. 
A feljelerutéssel a kifogásolt jogellenes magatartás 

vagy mulasztás ténye ugyanis még nincs eHntézve. 
A feljelentés megtétele csak az alapját adj a meg a 

további birói eljárásrullJK. A feljelentés adatai adják a 

zsinórmértékét a biróruak, hogy milyen sull:lu esettel 
áll szemben, mely elvek szerint, mely jogszabály által 
nyujtott keretben kell az eljárást foll:ltatnia, a bizo
nyítékokat Összegyüjtenie és csoportositania. 

A feljelentés adatainak ezek szerint minden két
séget kizáró módon a tiszta va·lóságot és csalkis a 
tiszta valóságot lehet és szabad visszatükröztetniök 
Elévülhetetlen, értékes módon tette egyik magasrangu 
biró a közelmuJtban azt a nagyjelentőségü kijelentést 
egyik budapestr törv·ényszéki tárgyaláson, amikor a 
detektiv feljelentésének adatai ingadoztak, hogy 
»A jelentés flIínden szava olyan igaz legyen, mínt a 
SZfntirás«. Ki kétel,kedhetik e kijelentés horderejében? 

Soha ne tévesszük szem elől, h ogy a feljelentésben 
foglaltak ért a feljelentőnek az illetékes fórumok előtt 
bármikot, mindennemü fentartás és ingadozás nélkül 
100o o -ban kell a felelősséget vállalnia. Vállalni kell a 
tartalmi igazságért, vállalni kell az erkölcsi presztizs 
csorbitatlan tisztaságáért, felelni kell érte a fegyelmi 
és büntetőjogi felelösség teljes sulyával. 

Soha ne feledjük el a feljelentés szövegének a 
megszerkesztésénél azt a körülményt, hogy a feljelen
tett egyénnek az ellene emelt vád ellen joga van véde
kezni. Joga van észrevételeit, kifogásait előterjeszteni 
bizonyitékait a maga igaza mellett felvonultatni. Tar� 

talm�l�g ugy "'ell tehát a feljelentést elkésziteni, hogy 
ez klal1hassa a legszigorubb kritikát is. A tényeket a 
felj e1ent�sben, természetesen csakis a való helyzetnek 
megfel�oen, ugy �el1 felsorakoztatni, hogy velük szem
ben erot1en maradjon minden e1övonszolt bizonyiték. 
Em az elvet nem szabad szem elöl téveszteni akkor 
sem, ha csak valami jelentéktelen esetről van szó. 
A jogellenes eljárás ellenszenvet, gyülöletet ébreszt. 

. Gondolnunk "'el1 arra a feljelentések elkészitésé
n�I, . hogy az emberi visszaemlékezési képesség nek kor
la1:a1 vannak. Ez alól nem kivétel a csendőr sem. Csak 
le�f�l je!}b �a.gyo�b gyakorlatánál fogva élesebb egyesek 
ezuanl:lu kepessege. Nem lehet azt előre kiszámitani 
soha, hogy a feljelentés alapján a birói eljárás mikor 
] ut. a perrendszerü tárgyalás stádiumába . amikor a 
f�l]elentett egyén védekezésével szemben r�ndület1enül 
kl kell tartani 

.. 
a f�j elentésben lefektetett, bizonyité

ko�k�l ��gfelelo modoru alátámasztott igazunk és meg� 
�yozo?esUlruk mellett. Nem jelenti ez azt, hogl:l a fel
Jele�e�en e1I{(lI�ndoz�k a tárgy.tól, mert ez csak � ert�lmet, a fel]el-enl\:es szabatosságát zavarja. 1\ fel
]�le.

nt�sben l�gy�n benne minden, ami !lJ tQnl:lál1ás tisz
tázasahoz sZll!ksegesn-ek mutatkozik de mindez .. 'd  .. d���" " 

' rOVI en 
eg�oSzeru mon Q1A..JIM'ail, nehogy a hosszu lére eresztett 
szovegben elvesszen a tény. 

Legy'enek ficl��.!loko�atva nemcsak a suIyosbitó, 
hanem azok � .. k�rulmenyek is, esetleg' lelki inditó 
okok - em kuJönosen funtosnak tartom mert sokszor tapasztaltam a f.eljelentése"'ben a hiány�t - a I k a f.e�jelenrtet� . e9l:lén magatartásának, mulaszfás��e 

a sr.l�a� enyhl�k, n:ert csakis igy lellet biztositani az e ]aras megb1ZhlJtó, megnyugtató hatásait. 

!lolapp�U 
,?!logy

.
!lJr 

",
büntetö igazságszolgáltatásnak lényeges l er�

. 
es omoly erkölcsi biztositéka az az elv hogy az ltelkezésnél 11 suJyosbitó körülmé kk l 

' 
formáin kell l11ér1·egeln'i az enyhitő körü1�:nl:l:ke�gr; 

Ha pedig ezekre nem terjeszkedünk ki, ezeket a fel
jelenrtésből elhallgat juk, mert talán nem is tartjuk őket 
fonrtosTIelk, akkor sokszor előállhat az a hell:lzet, hogy 
!lo tárglla,lá.s soráru - ami esetleg él felj.elentés meg
tétele utáln hónapok mulva következik be - a biró 
ezirá'rlYu kérdésére VélJgy egyáltalán nem tudunk választ 
élJdni. vagy pedig valaszunk értéktelen, mert ingadozó, 
bizonytalan. A vallomás egyes részeinek bizonytalan 
ingadozása pedig erkölcsi kihartásaiban !lJlkalmas arra, 
hogy a birót is bizonl:ltalanságban tartsa, az pedig az 
eljárás megnyugtató hatásait veszélyezteti. 

1\ fentie.kkel kivántam rámutatni arra, h ogy csakis 
a megjelölt háromiráruyu ,  ugymint lelkiismereti, erkölcsi 
és büntetőjogi felelősségérzet egységes összehatása és 
érvényesülése révén birhat megdönthetetlen jogi és 
erkölcsi alapokkal a feljelentések bármelyike is . 

Poriyá;;?!.ás-
,Imanullah . . .  Inajatullalt . . .  Habibullalt . . .  Allah ! 

Allah ! - kit válassza/l? - fakadhatnállak '<i Mehha 
felp fordúlva az afgánok I(abulbafl vagy Pesavarbafl, 
ahol lIIár hónapok óta elkeseredett harc folyík azok 
között, /lik európa í míntára símára akar;ák borot-
1,6Ita�n� arcukat s azok között, kik nem mutatnak haj
landosagot, /zogy szakállukról, tíz fcleségü!lrő{ és bő 
bugyogójukról az európai kultúra kedvéért lemolld
jall�l< .  Legalább is ezek a külső okoll .  Az algánoli 
errol meg vannak győződve. S amíkor majd ráeso<
III pl.n eh , Izo.gy • ől< csak báb ok abban q Ilagy játs:zl7láball, 
amit Anglta es Oroszország játszal/ak bízony ;6 euy
lle�ál1Y . afgán .talu felperzseLődött I:zár s a '  férfiak 
szal/la IS al/Ilylra megcsappallt, I/Ogy tekintet nélkül 
'!1Ode:n �vagy ősmllzulmán elvekre, lele ég mindenkir(' 
log ,utm - húsz. 

* 

Jobbról ís, balr6l ís részletesen foglalkoztak al/Ilak 
a kíslánynak a

" 
hístóríájával, aki egy »puderrazzia« 

alkalmával, a tole ellwbzoft rúzs - mások szerínt 
liét

., 
s
.�

erelmes levél - míatt, az islwla másodík eme
leferol magát levetette. ISlllétlem : »jobbró[« és »bal
r�l«, mert az arany középutat, a józan fontolgatást 
'llába 

,
kerestem a sokféle véleménynyílvánításban. 

»Jo.b�rol« míndíg görcsösen ragaszkodnak a konzer
vatt�lzlJlush�z, cl múlthoz, cl hagyományhoz ha a 
l:alo�ágos elet s ezek között ímmár átlzida/hatat/all 
ur �ato�g js.  »�alfe[ől<� pedíg kí/úvó könnyelmilséggel 
vesGllek partfo�a�ba mindent, ami új, ami modern, ha ezz�.

1 �z ..erottll�nak , cl léhaságnah s általában az 
I'r

.
kolc�l sullyedesnek szeherét folják ís előre. Voltak 

ve/emel/y ek, melyek ([ razziázó tanárt s vele euyütl 
a !el1!z�lló

. 
íslwlai fegyr;lmet, rendet és rendszert ':zelII 

csak ve;lt�k, . de a tanart pedagógíaí mártírrá avatták , 
(I leJll/allo IskolaI tÖ('l'é".I'c'ket pedig IlIiIIf t Q k f l  ('. 
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I e s e II e t, mint k i f o g á s t a l CI 1/ o k CI t magasztalták b Voftall �iszol1.t véleményell, melyek felháborodotta; 
an . kiielölte.k. De hát igaz, ez már politika, nekünk keltek III az Iskola szigorúsága és túlkapásai ellen s 

pt>dlg a
.
z ne�11 szabad. Azért hát csak azt akarom a.'

lik a 
.. 
1�.iö/�clött fiatal vért emlegetve, legszívesebben 

/Ilondant a ptng-ponggal és a szépségversennyel kap
osszelwtoztek s az emeletről ledobták volna azt a 

�s�.t��
.
ban, !zogy ha már örülünk ezeknek a dolgoknak, 

I
.
anárt, �ki .az ő

. 
szemü.kben legaláb.b is egy, a múlt 

o�ullUnk valamivel csendesebben, ne tapsoliuk mindiárt 
századbol . tttfele/tett ásatag vala/u, akinek a mai 

vel esre a tenyerünket. 
» l/lOder!1« cskolában s 1'1/1111 i keresni valóia nincsen. 

Hát ho! az igazság? Sehol. Persze, hogy sehol. De I�a becs,uletesen" legalább k e r e s n i akariuk, akkor csakts a ket szélsoséges vélemény között kereshetiük. Nem, �lell okolnunk a tanárt, hiszen ő csak fennálló utasdasoknall engedelmeskedett mikor a retikülöket 
átvizsgálta, de nem kell pálcdt törnünk afelett az 
{'Ikeseredett, hönnyelmű kislány felett sem, aki annyira 
sz/vere vette a razziát, hogy el akarta dobni gvermek
életét. A bai - úgy vélem - azokban a ·  kiabáló 
ellentétekben van, melyekkel életünkben lépien
nyomon találkozunk. Az islwla nevelése túlságosan 
ideális, az élet pedig szörnyű módon reális. A kis
lányok az iskolában mindig a Szent Margitok eSZlIlény
képeit kapiák maguk elé, magasztos női ideálokról 
"aLfanafl és tanulnak, de az iskola kapuián kilépve, 
szennyesbeszédű prostituáltakkal találkoznak s haza
érve, édesanYiakban és nővéreikben etonfrizurás, kurta
szoknyás, rúzsosaikú, cigarettázó dámákat találnak, 
aki/wek minden életcéliak abban merül ki, hogy 
tizenöt-húsz évvel fiatalabbaknak látsszanak, mint 
alllennyiek s akik nem veszik szívesen, ha egy ilyen 
tizenöt esztendős »nagy« leány őket mások fülehallatára 
»anyuci«-nak vagy »l1éni« -nek szólítja. 

Ezek a kiabáló ellentétek iskola és élet, illazió 
és valóság között problémákat ültetnek a fiatal leány 
lelkébe s a problémák szülte disszonanciákhoz nem egy 
esetben - millt ez alkalommal is - ily tragédiák 
szolgáltatiák a záró akkordot. Ú gy hiszem szükség 
volna arra, hogy az iskolába több reaLizmllst, több 
valóságot, az életbe pedig több idealizmus t, több illu 
ziót vigyünk. tgy talán hözelebb lehetne hozni őket 
egymáshoz. Ha a puder ma már egészen természetes 
valami künn az életben, ha a mamák és nénik toalett
jéhez épp úgy hozzátartozik, mint a nlOsdószappan, 
akkor ne lássunk a paderben Sodomát és Oomorhát 
az iskola falain belül senl. ElLentmondásokban, ellen
tétekben élve a fiatal lányok szinte kényszerítve 
vannak kétféle, egymástól fehér-fekete módiára elütő 
életet mimelni. Az islwlában kénytelenek az otthon 
lapasztaLtakat épp úgy elrejteni, millt a 7�uderes 
pamacsot, - ha pedig »!lünn« vagy (nondhat/li:k azt 
is Ilyugodtan »Ott!ZO!I«, bele akarnak llleszked/lt a�ba 
a társaságba, amelyben élniök kell, le ,kell d�b/lto!l: 
magukról a sötét/lék matrózgaLléros ruhat s . utanozIll 
azokat, akik mindenkire, csak Szent Margdra nel/1 
hasonlítanak. 

,. 
Nemrég nyertük meg l'ing-pongban a világbajnok

ságot, most meg miss Hungária .elnyerte Európa 
szépség-bajnokságát. Tisztesség Ilektk; nem al(�ro!l 
gúnyolódni a ping-pong felett, nem akaro,?, lektcsI.
nyelni a szépségnek - azért talán egy kt�s� 1�léglS 

kétes _ értékét sem, de jobban tudnék ora lill , ha 
ping-pong bajnokok és szépségkirálynők helyett olyalI 
bainokokat szüln e végre ez a szerencsétlen csoflka.
ország akill a világ rallglistáiáll azt a hel�'et IS 
lIIegia�í((Jl/ák egI' k;ss(�, ((lIIell'/'t s�ál1/llIlkra Trtal/on-

* 

. . . .  �. �a már ping-pong, még valamit. A sport az egyedult terep - legalább is úgy látszik - CsonkaMagyaro,:szág?n, lIu! ly a hírnév és siker reményével tettre keszteü a ftatalokat. Az író, kinek munkáit talán nehéz dollárokkal fizetnék az Oceánon túl hogy legyen télikabátia, tizedrangú regényeket fordít 'vállalkoz? szellemű kiadók részére, a szinész hogy meg tud/Oli élni, üres napjaiban porszívó gépeket kínál eladásra, a festő táikép helyett iól menő hentesüzletek cég�á�lái�ra hide( felvágottat pingál, - a tehetség megsel{dese tdegen nalunk. S ha egy magyar ember mégis »lllres« lesz, akkor hirnevét leginkább külföldön szerzi 
meg, feltéve, hogy a Szerencsének és VéletlenIlek ezer
féle változata és szeszélye is úgy akaria. A ping
pong az más. Ott vannak esélyek. Ott vannak nemzet-
11özi versenyzés i lehetöségek. Ott közelebbről kecsegtet 
a babér. Ezért nem a legrosszabb gondolat, ha valaki, 
aki bármi tehetséget érez magában - mondjuk ahelyett, 
hogy rég tervezett nagy munkáiába belekezdene -
porszivó gépeket megy árulni vagy - ami még 
okosabb - megtanul - ping-pongozni. 

• 

Trockijt száműzték Oroszországból. Hogy komoly-e 
ez a száműzetés, avagy csak trükk a szovjet részéről, 
- nem lehet tudni. A szovietvezérek között az utolsó 
években minden kétséget kizáróan nagy ellentétek 
támadtak s nagyon valószínű - hisz a történelemben 
minden megismétlődik -, hogy Stalin és Trockii 
között a viszony épp úgy elmérgesedett, mint a francia 
forradalom ideiében Robespierre és Danton között. 
ki utóbbit Robespierre a vérpadra küldött. Ami azon
ban a száműzetés körülménj'eit illeti, ezek inkább arra 
engednek következtetni, i/Ogy Trockijt száműzetés 
ürügye alatt a szovietpropaganda irányítása végett 
küldötték ki külföldre. Mert miért küldötték Török
országba? Miért nem Szibériába? Miért a szép Bosz-
710ftISZ? Miért nem a végtelen hómezők Slfl egy
hangcísága? Miért hadihajón, ,gárdisták �iséreté?e�� 
Miért nem a bőségesen rendelkezésre állo rabszalIdo 
vasrácsos vagónok egyikében? Humanitás t�lán? Ezt 
a szovietröl feltételezni - ha igazi e/lell�,egérol van 
szó - Ilaivitás. Amellett, /zogy a számuzetés csak 
trükk több a pro mint a kontra. Persze mindez csak 
flövetkeztetés, A következtetés pedig csak valószínűvé, 
de /lem holtbizollyossá teszi a dolgokat. Ef{yálta!ában 
nem következtetni, a lehetőségeket egyszeruen ftgy;l
men kivül ha(J'yni - flülönösen ha Szovietoroszorszag
ról van szó � nagyobb, sokkal nagyobb hiba, min/ha 
a következtetések ben itt-ott esetleg csala/kozunk. 

• 

A Merdők Lapiában lapozgatva, egy érdekes sla
tisztikán akad Illeg a szemel/C . Az 1927 -,es h :g)' 
hónapiában 36 volt az előfordult llígkőmérgez.esek 
száma múlt évben pedig 1 7. Tehát kevesebb, mertl a. 
fele. Óka ennek az, hogy mlÍlt évben a .. keresked�"llI 
miniszter a llÍ(J'kő szabad ártísításál beszunlette. BIZO
nyára voltak olyanok, akik mielőft, vagy amikor a rn�
delet napvilágot látott, azoll I'élemé�)'üknek 

,
adta�' k� 

feiezés/, hogy a rendeld dacára IS lesz/� lk f;lgko-
, 

mérgfZ/Ísek, minek hát azt egyáltalában kladm. !fát 
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'igm ! Pl"l�ZI' hogy pal/llak I'S II' ZIIC/I ltígkö/llérgc�ések 

II lI'm/dd dacára is . Dc 36 és 1 7  - ne/ll egesz el/ 

milli/rt.\'. illil/t ahog)' a 11rohibi:iós ü�rvéllJ' SC/ll it�dia 

(dics!'1/ és tökéld!'sel/ /IIegaliadalyozl1 l ,  hogy A/IIert"�

ban is itt-ott szcszhez jussal/ak az C/IIbercll. Olt IS 
a/lOd rl;szcg C/IIber. De (cglllább 1/1'1// títol/-út/élell és 

1/1'/11 rC(Tue! dtilb!'1/ estc //lint 1Jéldául . . .  1101 is ? . .  
� b  , , ' 

hát /IIol/diul!: - másutt. 
Figye/ö. 

H. 

A francia csendőrség 
története. 

Pícard százados és más forrásmunkák" nyomán 

írta : NEMESSZEGHY LÁSZLÓ ezredes. 

B E V E Z E T É S. 

franciaország a világháborúban el lenségeink sorában 
állott. A békekötés óta is ellenséges politikát folytat velünk 
szemben, amennyiben a minket körülzáró kisántánt ál lamok 
föprotektora. A multban is lHvol állott attól, hogy a magyar 
viszonyokat ismerje. Külpolitikai kapcsolataink vele I I .  
Rákóczy ferenc kora után teljesen megszakadtak. Magyar
ország kifáradva a szabadság áért évszázadokon keresztül 
folytatott meddö küzdelemben, a szatmári békekötés után 
egy évszázadon keresztül letargiába merül, nemzeti életet 
alig él már ; 1825-ben eszmélni kezd, talpra akar állni ,  
1848-ban újból fegyvert fog, mire jön a szabadságharc 
tragédiája, 1867-ben az Ausztriával s az uralkodóházzal 
való kiegyezés. Ennek megoldásaként az osztrák-magyar 
monarchia megalakulása. 

A monarchia keretében azonban Magyarország önálló 
külügyi képviselettel nem rendelkezvén, a külföld általában 
csak Bécsen keresztül vett róla tudomásl. Tagadhatatlan, 
h

.
?g

.
y az 1867 . é�i

. 
kiegyezés után Magyarország sokat fej

lodott 
.. 

s
. 

g
.
azdasagtl�g megerösödött, de az is  tény, hogy 

mint onallo nemzetról nem igen tudtak rólunk a külföldön 
Ausztria valamely tartományának s a németség függelékének 
ta�tottak minket. Elfelejtették az emberek ragyogó történel
mun�et s azo

.
��t a szolgálatokat, melyeket a magyarság 

Europa kultura]anak mint a kelet védbástyáj a tett. 
A világháborúba akaratunkon kívül sodródtunk bele 

harcunk önvédelmi harc volt, el lenségeinkkel lovagiasak vol� 
. . • ) Fo�rásmunktlk : Apen;u historique sur les corps de gendarmerie or anisés V:
l
t���i�lremenl par le capitaine Plcarrl. {Revue de la Gendarmerie 192�. I .  er 
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t.! 

G
;�d!��:

r
�
e
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9
2s�r�c�a2yée eux armées. psr le colonel Lerrieu. (Revue de 

2
23

9
La

N
�e�4Ó�N�e ;;4\i\e en 1815 (L' Echo de la Cendarmerie Nalionale 1928. No. 

Mémorial de la Gendarmerie Nal' I B I C B h . .  
m�rie BruxelJes. Tome I. 1855. 

lona e e ge. par ert oHlcler de Gendar-
Merczeli Henrik, N�gy Képes ViI681ört�net. Franz Neu�a�er. Die Gendarmerie in Osterreich 1849-1924 Gro ••• Poh •• , Au •• lellung Berlin in Worl und Bild. 

tunk mégis Trianon lett a sorsunk. Ebben igen nagy része 

van 
'
annak ,hogy mint önálló nemzetet elfelejtettek minket. 

elfelej lették hivatásunkat, melyet itt Európa keletén be

töltöttünk s melyet betölteni a jövöben is hivatva leszünk, 

nem ismertek már s a békekötés alkalm ával ezen még egy 

Apponyi gróf ragyogó ékesszólása sem segíthetett. 

A franciákkal sem voltak semmiféle kapcsolataink, kivéve 
néhány írónkat s művészünket. 

A francia különben is könnyen átsiklik oly dolgokon, 
melyek nem érdeklik, minket pedig elsösorban, mint a német 
nép szövetségesét tekin tettek, ezen szem pon tOl l  keresztü I 
ítéltek velünk szemben. 

E l lenséges volt tehát a magatartásuk velünk szemben, 
a velünk szemben elkövetett égbekiáltó igazságtalanság pedig 
kiváltotta gyűlöletünket. Ma azonban francia oldalról is 
csendül már fel itt-ott néhány szó a sajtóban, mely a 
velünk történt igazságtalanságot beismeri s az orvoslás 
szükségességét hangoztatja. 

Mégis érzem, hogy még m indig hálátlan dolog nálunk 
francia tárgyról írni , egy francia intézményt ismertetni. 

E tekintelben azonban nézetem szerint tárgyi lagosan 
kell gondolkoznunk. 

Egy kedvezötlen külpolitikai légkör mindig enyhülhet 
s a viszony javulhat is. 

N ekünk magyaroknak, kik még óriási küzdelem elött 
ál lunk, nyitott szemmel kell  körültekintenünk a világban, 
állandóan tanulnunk kell ,  bevált dolgokat el kel l  sajátí
tanunk még el lenségeinktöl is, hogy felvértezhessük magun
kat a további harcra. 

A francia nép azonban hibái mellett is érdemes a 
megfigyelésre. A francia szellem eszméket adott az emberi
ségnek. Mikor legutóbb hosszasabban Franciaországban tar
tózkodtam, oly tulajdonságaikat láttam , melyek némelyike 
nálunk is követendö volna. 

Szembetünö volt az idegenekkel szemben való zárkózott
ság uk és bizalmatlanságuk. De m indenben különösen szembe 
ötlött végtelen józanságuk, ernyedetlen munkásságuk, taka
rékosságuk s hazájuknak fanatikus szeretete. 

Mint csendöröket pedig minket elsösorban az érdekel, 
hogy Franciaország az az ország, hol a föld kerekségének 
ezen legjobban bevált intézménye a katona i lag szervezett 
csendörség megszületett, melyet azután Európa többi országai 
olykor módosításokkal, de lényegében a francia alapgon
dolatnak megfelelö szervezetben vettek át. 

A csendörségnek az európai országokban való elter
jedése a napoleoni háborúkkal van kapcsolatban, magára 
az intézményre pedig az élt emberi lángelmék egyik leg
nagyobbika, nagy Napoleon császár nyomta rá egyéniségé
nek bt>lyegét. 

A Iral/cia cSl'l/dörség eredete. 
franciaországban 1789 július 1LJ-én tört ki a nagy 

forradalom. 
Az országban ezen idökig királyok uralkodnak. A leg

utolsó dinasztia a Bourbon�család volt. Az utolsó Bourbon
királyok XIV. és XV. Lajos uralkodása a latt az udvar s 
a fönemesség a Páris melletti versaillesi ltirályi  kastélyban 
fé�yűzö életet élt.  Ezen szertelen életmód súlyos pénzügyi 
bajokat hozott az országra, az ebböl kifolyólag elöállott 
elégedetlenség megérlelte a helyzetet a nagy forradalmra. 

Midön a különben jóindulatú, de erélytelen XVI. Lajos 
király ösei trónját átvette, nem tudta útját állni a forra
dalom kitörésének. 

A forradalom kitörését az 1789 július ILJ-iki nappal 
sZámítju� , m i dön Párizs lakossága fegyvert fog, meg
ostromolJa a város területén fekvő Bastille erődöt, örségét 
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részben lemészárolja, részben foglyul ejti s az erősséget lerombolja. 

Ezen esemény által a hatalom gyeplője a kormány kezéből kisiklik s a láncaiból felszabadult nép kezébe jut. A francia forradalom kitőrése előtti időket, melwe külőnösen a két Bourbon kir�ly, XIV. és XV. Lajos uralkodása alatt történtek jellemzők, az irodalomban a régi kormányrendszer korszakának ( I'ancien régime) szokták nevezni , szemben az új , a forradalmi kormányzat időszakával. A régi monarchia korszaka alatt Franciaországban Franciaország »connétable«-ja ( a  régi Franciaországban a király után az első ember, az ősszes haderő főparancsnoka) és marsalljai a háborúban levő csapatok fölött a katonai igazságszolgáltatást a hadsereg prévötja ( prévöt de J 'armée) útján gyakorol ták. A »prévöt« szó magyar forditásban legfelsőbb tábori b í rót, tábornok-foglárt jelent. A marsallok prévötjainak hatásköre egészen a XV.  századig csupán a 
hadrakelt seregnél a hadi népek által elkövetett büntetendő 
cselekmények üldözésére szorítkozott. 

X I I .  Lajos király volt !lZ,  ki azon vidékekre is kiter
jesztette a prévötok és tisztjeinek hatáskörét, hol csapatai 
táboroztak. A hatáskőr lassan-lassan tovább terjed a bűnösők 
üldőzése által más vidékekre is, úgy hogy a XVI.  század
ban már kétféle prévötokat különböztetünk meg, azokal, 
kik Franciaország connétableja és marsalljai mellett a hadra
kelt seregnél működnek ( prévöts subsidiaires) és a vidék 
prévötjait ( prévöts provinciaux) .  kiknek feladata a köz
biztonsági szolgálatnak a vidéken való ellátása. 

A végrehajtást a »maréchaussée« intézmény látta e J .  
Erről az  intézményről bővebben talán egy más alka

lommal fogok szólni, most lS ak annyiban említettem meg , 
hogy ez volt az az intézmény, melyből később a francia 
csendőrség, valamennyi európai csendőrségeknek ősanyja 
eredetét vette. 

1791 j anuár havában 
mény nyomába a francia 
nationale.) 

lép a regl .maréchaussée« intéz
nemzeti csendőrség. (Gendarmerie 

A forradalom szülötte volt ez az intézmény. Igaz ugyan, 
hogy Franciaország trónj án még XVI.  Lajos kir�.ly ura �� 
kodik ki 1791 szeptember lq-én teszi le az eskut az UJ 
alkot�ányra. A külső események azonban az izgatottságot 
és bizalmatlanságot növelik a király ellen. 

A törvényhozó gyűlés kierőszakolja a király tó: 1792 
ápri lis 20-án az Ausztriának és Poroszorszá?nak valo �lad� 
üzenetet. A harctérnek a franciákra kedvezotlen esemen�el 
hatása alatt 1792 szeptember 25-én a konvent gyűlés� elto�h 
a monarchiát s kikiáltja a köztársaságot. 1 793 januar 21-.

e� . k" 1 f 'e a nyaktIio pedig a szerlmcsétlen XVI. LaJOS Ira y ej 
fűrészkosarába hull .  . . 

Ezután a forradalom őrjöngése nem ismerl hatart. Husz
ezer ember életével fizette meg azt, hogy az uralom a 

. . .  "cselék kezébe j utott, a mészárlásoknak csak .. 
a panzsl cso . ' 1' ?8-án tor-diktátor és főhóhér Robespierrenek 179q JU IUS -

tént kivégeztetése vetett végett. .. francia Mi volt a szerepe az újonnan megszulete�t 
. 

csendőrségnek ebben a borzalmas időkben, arrol a kut
forrásokban kevés szó esik. Passzív szerep lehete� , 

t ' 
az 

embereknek rettenetes helyzeteket kellett a terror a asa 
alatt átélniők. 

d " d l  1795 A viszonyok Franciaorszúgban lassa.n r:n
b
�to

ál
�� \

lirek-okto' ber 26-án feloszlik a konvent, az ot t g 
t 1796-97. években to' rl'um veszi át a végrehajtó hat.

alm 
.. 

a
. 

s 
északolaszországi Bonaparte tábornok me,gvívja dlcsoseges 

hadjáratát, . . d I Franciaország helyzete rnegszl
.
lar u ' . tomi hadjáratban táb ok a legend!ls egl)lp Napoleon orn 

kb éH a vilúgtörtél1elem-
VHtl távol, midön hé\ �semém-le ell III , ' 

ben példát nem látott esztendő után 1798 április 17-én ( 28. germinal )  napvilágot lát a francia nemzeti csendőrség szervezetét és utasítasat részletesen tárgyaló tőrvénycikk ( Loi relative a I'organisation de la gendarmerie nationale) . mely a világ összes csendőrségei kőzőtt az első részletesen megszerkesztett csenrlőrségi szolgalati utasításnak tekinthető. 
Maganak a megalakult francia csendőrségnek a felá l lítás első éveiben való szerepére Picard francia csendőrszázados az alábbiakat jegyzi meg. 
. 1791 januar havaban a régi »maréchaussée« nyomaba lépve, a nemzeti csendőrség eredetileg a terület össz2sségén csak elszórt brigádokat (Brigade a francia csendőrőrs elnevezése) foglalt magában s a felügyeletre és megfigyelésre alkalmas hálózattá alakult ki, mely azonban a külőnböző kőrülmények folytán egy teljes társadalmi megujhodás korszakában egyedül gyakran elégtelennek bizonyult a rend fentartására. Ez oknál fogva és hogy a nemzeti nagy va.lsag

óráiban szembenézzenek a külső veszedelmekkel, történt, 
hogy , a csendőrség külőnleges alakulatai, melyek haladék 
nélkül erélyesen összetartva alkalmasak voltak a cselekvésre, 
úgyszólván folytatólagosan átszervezve és fentartva voltak 
1791 .-től napjainkig«. 

( Foly tat juk. ) 

27. Kérdés. A Szu l . 185. 1'01// 3. bekezdés, szer;l/t <IZ 
dl'sparal/csl/okl/ak jogában áll el/gede/yezl/;, hogl' a IWpOS 
("SCI/dőri 1'<71' másik cscl/döl' helyct/esí/se. Jogában áll-c ez/ 
cl is relld�/lli, vagy az órsö" úllu!únosstÍ tenni, hogy II 
I/ŐS I/aposokat a iog/a/kozlÍsi iddl/ kí,'ü/ a I/őt/ellck rendsze
resel/ hell'eltesí/sék ? 

Válas�. A Szut.-nak abból a rendelkezéséböl, hO�y az 
örsparancsnok a napos csendőr helyettesítését {'//gede/.I't"Z
heli, (és I!em e/re/l(/e/he/i), önként következik, 

.
h09y

, .
er:� 

csak akkor kerülhet sor, ha azt a napos csendo: ken e 
ha van olyan másik csendőr, aki a napos csen�or helyet
tesí tését haj/al/dó elvallaini. A szolgálat - tehat � napos 
Szolgálat is - mindenkit egyformán terhel, semmi eset

x
r
,
e 

.. csnok az , sincsen tehát helye annak, hogy az orspara� . ' ..,: csendőrre eső napos szolgálatot »helyettesltes« elmen 
' l ' 

. 
S t k nem az ,'olt a ce Ja. csendőrrel végeztesse. A zu .-na 

.. . 
, hogy az ilyen igazságtalan

, 
SZOlgálatk::e

.
l:st

k
d��e���� ��;:

b
� 

hanem, hogy a napos szolgalat teljesI se . .. ' _ _  
lélszámú örsökön, a lehetőség szerInt megkom�tlts\ E��

i . h éppen annak a csen orne , fordulhat ugyams, ogy . I I ti atatlan magiln-na os szolgálatba ki van Irva, aznap la asz 1 .  . . , p . . ' d " ezért megkéri az egyIk baJtars3t, ügye akad ellntezen o s
. . h a na os szal-ki u is otthon szándékOZik maradm, ogy P 

, . a
, 

gy
, ' t tőle Ha az örsparancsnok czt megengedI galatot , eqye a · . ' ' 1 l osszabh -

történhetik, s ha az ncgll omna t - . a
d :

se�e 
I 

m:�kOr a szolgalati hoviflizctbc i be kel1 ,.eLetIll . 
I elg ar ,

.. csendör megl((�n al C91li!1 nőtlen haltarsat. Ha  egy 110S . . I ' I I ,tt " ts� alli l lg!Jis n laktan�abnn nb,i l\ ,  homl L'JSza ,ura IC III c, -

• 
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öt u napos szolgálatban s a nötlen csendör ezt elvállalja,  

helyl'lIesitheti, de erre senkit kényszerít2ni mm szabad. ':la  

azonban a naposnak valamilyen szolgálatba I,ell mennIe: 
akkor őt az örsparancsnok természetesen felváltja azzal ,

. 
a.kl 

l'ne a szolgálatra következik, de ez már nem helyettesI tes, 
har.em rendes kivezénylés. 

28. Kérdés. A iö/dlllltljdollo., tllllyubirto/w könégi 

l 'lu/ásztuü/cl s bérbe' )'(//1 IIdm. A I'udásztcrü/ctell alkal

IIll/wtt l '(u/or a jö/dlll/ajdollos ,ítta/ tCllyésztett s II jöld

tlllajdollos tanyájától lIliIItegy JOO mélcm.l'irc 
.

lel'J szalllll/ 

kazal mel/ef! hlll/otl búzaSZf'lIll ket szcdcgefo galumbolml 

nítö � II galambok közül ötö/ f/lalá/. Az elejf<'1f galambokat 

II 1'lIdör összeszedi s mag(ÍI't1/ 1'iszi. Jogosafl júr/-l' el II 
mt/ör s ha lIem, Illily jogsérelmet akozott? 

Válasz. 1\ V. T. 12. §-a tiltott idöben is megengedi a 
vadászás t a szelíd galambokra, de csak akkor, ha »sere� 
gekben vonulnak . •  1\ földtulajdonos tanyabirtokának belsö
ségéhez tartozó s békén táplálkozó galambok seregekben 
vonulóknak nem tekinthetök. 1\ vadör tehát nem járt el 
jogosan, mikor a földtulajdonos galambjaira vadászott. 
Eljárása annál kevésbé jogos, mert a körülményekböl fel
ismerhette, hogy a galambok a földtulajdonos birtokában 
vannak, minthogy a földtulaj donos által lakása és gazdasági 
udvara lefoglalt területen tartózkodnak. Ezeket a galambokat 
tehát nem lehet ily tényállás mellett uratlan állapotban 
levö s vadászás tárgyául szolgáló madaraknak sem nevezni. 

Mindezeknél fogva a va dör cselekedete a Btk. 418. §�ába 
ütközö, ingó vagyon megsemmisitésének vétsége. Ez a föld� 
lulaj donos magánindítványára üldözendö. 

Meg kell még jegyeznünk azt is, hogy a seregekben 
vonuló, a V. T. 12. §�ában felsorolt szárnyasokra vonat� 
kozó intézkedést a földtulajdonos érdekében levőnek fogjuk 
fel s úgy magyarázzuk a törvény emez intézkedését, hogy 
ez a felsorolt szárnyasok mezei kártételeit ellensúlyozó jogo
sitvány. Ezzel az intézkedéssel a törvény semmi esetre sem 
a vadászkedv korlátlanabb kielégítésére, hanem a földtulaj� 
donos amaz érdekére gondolt, amely a földjének lermését 
pusztító ragadozók és egyéb szárnyasok elpusztitásában álJ .  

29. Kérdés. A töldtalajdonos tanyája közelében levö 
búzatöldön tartózkodó galambok közül a vadászatra jogo
�ítolf többet elejt. Büntetendö cselekméll)' -e ez.' 

Válasz. 1\ V. T. 12.  §-a szerint a seregekben vonuló 
szelid galambokra szabad a vadászat tiltott idöben is.  
1\ kérdés eldöntése tehát azon múlik, minek minösítjük 
a tulajdonos lakháza közelében ugyan, de kétségkívül a 
vadászterületen tartózkodó galambokat. H a  a galambok 
valóban seregestöl tartózkodtak ott, a vadász jóhiszeműsége 
nem vonható kétségbe s a galambok elejtéseért semmiféle 
felelőssége nincs. Ha azonban a galambok seregestől vo� 
nulóknak nem minösithetök és a vadász tudta, hogy a 
galambok a közelben lakó földtulajdonoséi, a cselekmény 
a Btk. 418. §�ába ütköz ö ingó vagyon megsemmisitésének 
vétsége. 

Annyi bizonyos, hogy nem igen vall vadászias gondol
kozásmódra az az eljárás, amely elöszeretettel minösíti at 
a szelíd galambot a szabad vadászat tárgyává. Minden 
vadásznak jól kell tudnia, hogy a törvény csak a seregek� 
ben vonuló szelid galambot tekinti »uratlan vad«�nak. 1\z 
igazi vadász szemében ezek a házi ál latok azonban sohasem 
válnak »vadászható vaddá", hanem legfeljebb mint kár� 
tékony állatot fogja elpusztitani .  

30. Kérdés. A tettes összetalálkozik a z  u/cán a /Iözsé" � (ldáüg)'i jegyzöjél'el. Minthogy az adó behajtása ilörül ki-
/ej!elt koráb�i tevékenysége miatt haragudoll, botjával lejbe 
ufotfe s ra/ta JO napig gyógyllf6 fI'sti sé!'iilr:s( okozoll. ,l1ill' biillcsefekményt kÖl'etett el? 

Válasz. 1\ községi jegyzö, mint a községi elöljáróságnak 

t ' a  a közadók behajtásában törvényszerű hatáskörében ag) , . tt h " t  ' art el .  E működése miatt vonta magara a te es arag)a . kz aztan alkalmas pil lanatban akként állt a jegyzön 

bo�szút, hogy megverte. Ez a cselekmény az 1914 : XL. t. c. 
2. §�anak 2 .  bekezdésébe ütközö, hatóság

. 
tagja .�llen való 

eröszak büntette. 1\ bántalmazással megvalosult erosz ak tesI! 
sértéssel is kapcsolatos lévén, a tettes az elkövetett súlyos 
testi sértés vétségeért külön bűnvádi felelösséggel tartozik. 

Meg kel l jegyeznünk, hog II a bántalmazás inditó okát, 
a bnsszút a fennforgó körülményekből kell a biróságnal, 
megállapítania. 1\ csendörnek tehát nagy gondot kell for� 
ditania azoknak a körülményeknek kideritésére, amelyekböl 
erre az inditó okra okszerűen következtetést lehet vonni. 
Tisztázni kell tehát elsösorban is  az eset elözményeit : 
annak a hivatalos eljárásnak körülményeit, amely érintette 
a tettes valamely érdekét vagy személyiségét. Hangoztatta�e 
a tettes ekkor vélt vagy valódi sérelmét igényben a hiva
talos eljárással, kifogásolta�e az eljáró jegyző elj árását, 
modorát vagy magának a hivatalos eljárásnak jogeimét. 
Mily kijelentést tett erre vonatkozólag akár a hivatalos 
eljáráskor, akár azt követöleg ? Nem fenyegette�e meg a 
jegyzöt? 

Tudni kell azt is, hogy a bűnvádi felelösség szempont
jából közömbös a jegyzö eljárásának szabályszerűsége. Ele
gendö a bosszúból való bántalmaztatás, mint hatóság ellen 
való eröszak esetén az, hogy az illetö hatósági tag hiva� 
tásából kifolyólag járt eJ. 

3 1 .  Kérdés. A tettes be/tatai a sértett istállájába azzal 
II céllal, hogy ellopja az ott levö lovat. El is oldja a 
!lötö/éh szárát, de m ielölt kivezette volna a lovat az.. istálló
ból, tettel/éri a sértett s megakadályozza a lopást. Beje;e 
zell /op6sró/ l 'agy kísérletről val/ -e sz6 ebben az esetben ? 

Válasz. 1\ kérdés itt az : befejezte�e a tettes a szándé� 
kolt lopást vagy csak megkezdette ? Kétségtelen, hogy a 
tettest a ló jogtalan eltulajdonitásának célzata vezetle, két� 
ségtelen, hogy a ló rá nézve i degen ingó dolog volt. Vitás 
csak az lehet, hogy a ló elvétele a sértett bírtokából meg� 
történt-e vagy sem a tettenérés pillanatában .  1\ j ászol 
mellett levö lovat eloldotta köteléről, hogy k ivezesse az 
istáJlóbóJ. Tény, hogy ki nem vezette. 1\ bírói gyakorlat 
hasonló esetekben azt a szabályt á llit ja fel, hogy a lopás 
be van fejezve, ha a tolvaj az elvenni szándékolt dolgot 
helyéböl elmozditja. Minthogy a ló helye az istálló volt 
a . Iopás idején s a lovat onnan el nem távolították, fel� 
fogásunk szerint a lopást nem lehet befejezettnek tekinteni, 
hanem kisérletnek. 

32. Kérdés. A tettes éjjel JI 6rakor nlinden eröszak 
I/élkül behatol a sértett lakásába és elkéri olt levö raháil. 
A sértett tiltakozik az éiieli látogatás ellen s arra hiva{-
110zl'a, hogy családtag jai már lejekűd{ek s ö is vetköző
iéibelI val/, kiutasítja a tettest. A tettes azollban flem 
tIÍVOZi/I, hallem lármát csapva tovább kÖI'etelőzik . A sértett 
híl'ására a I'élet/el/ül arra portylÍzó jdrör távolítja el aZlltán 
(/ tellest? Mily bűncselekmény t követett el a tettes ? 

Válasz. 1\ tettes jogos inditó ok nélkül hatolt be a 
sértett lakásába, mert a szokatlan és az éjjel i  nyugalomra 
szánt időben való behatolást nem teszi jogosulttá az, hogy 
a sértetten jogos követelése volt. M inthogy azonban a 
behatolás nem történt eröszakkal vagy fenyegetéssel, az 
elkövetett magánlaksértés nem m inösül büntetté, hanem a 
Btk. 332. §�ába ütközö magánlaksértés tényáJJadékát ál lapitja meg, tekintve azt, hogy a tettes a sértett tiltakozása ��?n i

.
� ?ent maradt a lakásban. 1\z, hogy a behatolás eJJel tortent, egymagában nem minösíti a cselekmén!)t büntetté, 
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, Erdekes eset. 
(A "Csendörségi Lapok" nyomozási pályázatán dicséretet 

nyert pályamü). 

Irta és nyomozta : MÉSZÁROS KÁROLY alhdgy. (Szeged). 

II Csendőrség i Lapokban tőbb oly nyol1lozati ügyet 
olvastam, melyeknél a jó helyi és személyi ismeret révén 
a nyomozó eredményre jutott. De mit tegyen a csendőr 
akkor, amidőn ezek és egyéb a nyomozásnak irányt ad
ható nyom nélkül kell a büncselekmény kiderítéséhez hozzá
fogni ? Erre kivánok rámutatni. 

Mint fiatal c. örsvezető 1902, év tavaszán a temes
vári szárny verseci szakaszához tartozó nagyzsámi őrs pa
rancsnokának neveztek ki. Az örskörlet igen mozgalmas volt. 
Ehhez a mozgalmas őrskörleLhez 1903. év szeptember 1-én 
még hozzácsatolták a szomszédos nagygiilyi örskörletből 
Temesmoravica németek lakta és Vattina szerbek lakta köz� 
ségeket és az ezekhez tartozó tereptárgyakat is. E községek 
átcsatolását megelőzőleg a nagygályi örs akkori volt pa
rancsnoka, Barth Károly c. őrmester a helyi és személyi 
ismeretekre vonatkozó adatokat nekem megküldte. Ezek alap� 
ján a jegyzékkönyvecskéink adatait kiegészitettem. 

Az átcsatolás első napján Fritz Lajos nevü volt csend
örömmel rendes szolgálatba in dultam, hogy az új terep
tárgyakat is leportyázzam. 

Vattina kőzség keleti bejáratanál, d. u, 2 óra tajban 
a falu szélén levő egyik háznál kisebb csoportosulást láttunk. 
A csoportosulás okát kérdezve, megtudtam, hogy az elmult 
éjjel betöréSes lopás történt. A károsult szerb gazda elö
adta, hogy valaki az elmult éjjel a ház földből kés�ült 
vert falát kiásta, a kiásott lyukon bemászott a szo�aba, 
ahonnan két selyemkendőt, papír- és ezüstpénzt, börtarcát, 
valamint a zsíros bödőnből a zsír közé beolvasztott kol� 
bászt lopott eJ .  Az ellop ott dolgok értéke 500 koronát 
tett k i .  

A helyszínen körülnézve a legelső -- a nyomozó csend-

őrre mindíg kellemetlen - megállapítasom az vol� , hogy a 

kiváncsi nép a tettesek lábnyomait a
, 
homok�s, szaraz tala

jon teljesen eltaposta, ezek után Igazodm nem tudt��� 
vagyis támpontot a további nyomozáshoz 1I1n�.n , nem v� 
hattam ,  A tettesektől esetleg visszahagyott bunJ�lek Ira.�t 

érdeklődtem és ezek után kutattam is, de eredmenytelenuJ. 

Ki létüket i l letőleg a leghalványabb adatot sem tU
,
dtam sze-

k" " l  é 2k IS A cse-
rezni és a tettes eknek kedveztek a oru m ny . 

, 

lekmény elkövetésénél koromsötét, szeles éj volt, a l�az a 

Áb t"  t k be ahol senkI sem 
falu szélén ál lott s oly szob u a or e , 

l . d' 
tartózkodott, mert ez a szerbeknél általában szo (8S0S ISZ 

b It 'gy még reményem sem lehetett, hogy a tette-
szo a vo s I 

felelő sZ2mély
sekel valaki megláthatla s ne�el1l rólul, mC�zást még azon 
leírást tudna adni. Megnehl?ziletlc a nyom 

körülmény is, hogy ezen község csak egy nappal a bűncselekmény elkövetése előtt lett örskörletemhez csatolva, helyi és személyi ismeretem itt még nem lehetett. A károsult szerb gazdát távozásom előtt azonban megnyugtattam, hogy Igyellezll1 fogok a tetteseket felkutatni s az esetet kideríteni és utasítottam, hogy a további intézkedésig a betörés helyén maradjon minden úgy, ahogy találtatott. 
1\ községházánál jegyzékkönyvecskémben bejegyezett szokasos büntettes és gyanus egyénekre vonatkozó adatokat 

gyorsan áttanulmányoztam, úgy gondolva, hogy egyéb ada
tok hiányában ezen egyének között fogom a tettest keresni. 

Jegyzékkönyvecském adatai alapján elsősorban Miloszáv
Iyevics Joco gyanus egyént volt célom elővenni, mert ez 
Barth Károly örsparancsnok óllal igen ravasz tolvajnak volt 
jellemezve, külőnböző lopásokkal gyanusítva, de bízonyíté
kok h íányában sikerült neki mindíg kisiklani. Egyik községi 
esküdtől megtudtam, hogy hol lakik s egyéb családi viszo
nyaíról ís gyors tájékozódást szereztem. Két községi közeg
gel és járőrtársammal e gyanus egyén lakása felé indultam, 
de nem az utcán, hanem a kertek alatt. A községi közegek 
sem tudták biztosan, hová megyünk, mert tapogatódzásaim
kor, szokásom szerint, mindig több egyén házatája és csa
ládi viszonyai felől szoktam érdeklődni, kik között jóhírű 
emberek í s  voltak és így tudtam csak a kiváncsiskodókat 
szándékaim felől tájékozatlanságban tartani. 

A. fentnevezett gyanus egyén kertjének végében figY21ő 
á l lást foglaltam. Az udvarban a ház végénél tőlem kb. 
hatvan lépésnyi távolságban egy embert láttam ülni , ki 
körül három gyermek játszadozott . Amint a 60 lépésnyi 
távolról kézmozdulatairól kivehettem, Miloszavlyevics - mert 
ő volt az ülő alak - egy kisebb tárgyat reszelgetett. 
Mikor láttam, hogy ennél többet úgysem tudok észlelni, 
figyelő ál lásomat járőrtársammal együtt elhagyva, az ala
csony sövénykerítésen át a kertbe, majd a kerten végIg 
a ház udvarába mentünk. Miloszávlyevics észre véve bennün
ket, az addig reszelt kis tárgyat ügyesen - mielött meg
közelitettük - eltüntette. Miloszávlyevicsnek feltettem a kéT
dést, mit  csinál ilyen őszi munkaidőben itthon, amikor 
minden épkézláb ember a mezőn dolgozík? Azt felelte, 
hogy Uj pécsen a Temes folyón épült vashíd munkálatainál 
mint napszámos dolgozott, a munka ott bevégződött s most 
pihen. Megkérdeztem azután, hogy mit reszelt az előbb. 
mielőtt az udvarra bejöttünk ? Felelete az volt, hogy ő 
semmit nem reszelt. 

Ez már gyanus volt. 
mőhelyéről felkeltettem, a laza homokos talajt gon

dosan átkutattam s egy kis lapos sárgaréz Wertheim-kassza 
kulcsot találtam a homokban, melyen friss reszelés nyomai 
voltak. Mikor elébe mutattam a kulcsot és kérdeztem, hogy 
mi  célból reszelgetett azon, azt válaszolta, hogy azt vala
hol találta s csupán időtöltésből reszelgette, anélkül, hogy 
valami célja lett volna I'ele. Mellénye belső zsebéből a 
reszelő t í s  előadta. 

Ezek után az elmult éjjel történt betöréses lopásra 
nézve kikérdeztem, Ti ltakozott az ellen, hogy neki a tett 

cIköl etésében része volna, vagy hogy arról bármit is tud�a. 

Igen gyanus visellledése miatt, mint előjegyzett gyanus cgyen

nél a felmerült alapos gyanu alapján, kijelentettem, hog� 

házkutatást fogok nála tartani. Megkérdeztem, 
. 

hogy van-c 

idegen tárgy a házánal s I'an-c pénze? Nmcs, volt fi 

felelet. A házkutatást - mondta - sZIvesen megengedI, 

de a magatartásáról láttam, hogy ezt nem őszintén
, 

Illon?ta. 
A házkutatás az ellopott kél selyemke�do elotal.Jlasat 

credmenyezte. 1\ konyhábon egy rozoga ladóhan kutatas 

- -
k I 'k ' Höseink emlékél és leslülelűnk dics 6ségél szolgálják ! 
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közben tlililltunk még egy jutavászon zacskó ban egy nagyobb 

csomó kulcsot is.  A kulcsol, kisebbek-nagyobbak voltak, 

némelyiken friss reszelés nyomai látszottak, voltak lapos 

Wertheim-kassza kulcsok is, összesen 67 darab. Ezeken 

I,ivül li darab fából faragott kulcsot és 3 darab viasz 

kulcslenyomatot is találtunk. E kulcsokra vonatkozólag Milo
szávlyevics azt adta elő, hogy azokat édesapja hozta Szer
biilból, hogy minek kel lettek neld, nem tudja. f:desapja -
mint mondta - ez alkalommal is Szerbiában van a roko-
nainál. 

Emlékezetem szerint széles e környéken kasszabetörés 
nem történt a kulcsok az általunk akkor nyomozott be-, 
töréses lopás ügyével sem voltak kapcsolatba hozhatók, azért 
mégis őrizetbe vettem azokat. A házkutatást befejezve, a 
gyanusitottal a községházához mentünk, ahol ujból kikér
deziem. Tagadott. Hogy a selyemkendők mi módon kerül
tek hozzá, arra nézve azt adta elő, hogy kisgyermekei 
találták az utcán. Arra a kérdésemre, hogy van-e pénze, 
nemmel felelt. Ekkor közöltem vele, hogy megmotozzuk és 
hozzá is fogtunk a motozáshoz. Már csak az alsónadrág 
volt rajta, ruháinak addigi átvizsgálása eredménytelen volt. 
Az alsónadrágot is levettettem vele és utasítottam, hogy 
lépjen elöre. Combja közül egy őtkoronás ezüstpénz esett 
le, mit motozás közben rejthetett oda ügyesen. h'ajd az 
alsónadrág korcából a madzagot kihúzva, 1 drb. 20 koronás 
összesodrott bankjegy került elő. Feltettem gyorsan a kér
dést, - gyors feletet követelve - hogy honnan való a 
pénz? Hebegve felelte, hogy egy szerb gyapjútakarót zálo
gosított el egy helybeli kereskedőnél, attól kapta a pénzt. 

Gyanusítottat a csendőröm őrízetére bíztam, én pedig 
a gyanusitott által megnevezett kereskedőhöz mentem, s az 
esetre kikérdeztem. A kereskedő ti ltakozott, gazemoernek 
nevezte Miloszávlyevicset, mondta, hogy neki már régen 
tartozik, nem akar fizetni s hogy hozzá zálogba semmiféle 
dolgot nem adott. A kereskedő bemondását a gyanusitott 
elé tártam, ujból kikérdeztem s néhány keresztkérdés után 
beismerte, hogy a betöréses lopást ő és társa Maxímovics 
Ilia követték el. A ház falát a Maximovics által hozott 
csoroszlyával ásták ki. Maximovics bújt be a vájt falrésen 
a szobába, kiadogatta a lopott dolgokat, ő pedig addig 
kivül őrt állt. 

Ezek után Maximovicsot is őrizetbe vettem és kikér
deztem. Látva a bizonyitékokat, beismerte, hogy Miloszáv
Iyeviccsel közösen követték el a betörést. Hogy azt mily 
módon hajtották végre, a helyszínen be is  mutatták. A cso
roszlyát is előadta Maximovics. A nála tartott házkutatás 
és személymotozás egyéb eredményre nem vezetett. A lopott 
kolbászt a lopás e lkövetése után megették, alig volt több 
1 kilogrammnál. H iányzott még a pénztárca a beline volt 
pénzösszeg nagy részével. Erre vonatkozólag a gyanusitottak 
azt adták elő, hogy a lopás elkövetése után menekülés 
közben valahol elveszítették. Ezt ugyan nem hittem el nekik, 
de az ez irányban folytatott további kutatásaim egyelőre 
eredménytelenek maraatak. 

Nem adott azonban nyugtot a Miloszávlyevicsnál talált 
67 darab kulcs. Vajjon milyen célt szolgálhattak ezek ? 
Eltökélt szándékom volt, hogy a kulcsok felett nem térek 
napirendre, hanem megállapításokat eszközl ök, hátha más 
gonoszság nyitjára jövök. Igy is  történt. 

Miloszávlyevicset két bizalmi  egyén jelenlétében a köz
ségházán a kulcsok eredete iránt kérdezni kezdtem. A fel
tett keresztkérdéseim kÖzben állandóan el lentmondásba keve
redett s midön látta, hogy elég együgyüen alkalmazott 
hazugs

.
ága.i hiábavalók, beismerte, hogy a kulcsok segélyével szandekuk volt a temesoravicai takarékpénztárba bet·· . 

. . .  k 
orJ1l 

es a penztart ifosztani .  Meglepett e beismerés de . t . d . ' azer 
ol!lmo on biztatt am tov�bbi beisl11erésre, mintha én már a 

tervükről mindent tudnék, sőt csak azért kérdezem, hogy 
I�ssam, igazat mond-e ? I rattárcámból egy teleírt ív papírt 
vettem elő és figyelmeztettem, hogy meglevő adataimból 
ellenőrizni fogom az előadását, vigyázzon tehát és csak 
igazat beszéljen, mert valótlan á l lításaival csak ronthat a 
hclyzdén. 

Miloszávlyevics ezek után előadta, hogy már több mint 
egy éve hárman, a temesoravicai takarékpénztár Schuster 
József nevü szolgája ,  Maximovics és ő, összebeszéltek és 
abban illlapodtak meg, hogy a pénztári helyiségek ajtói
hoz és a Wertheim -pénztár záraihoz kulcsokat készítenek. 
Ezen hamiskulcsok elkészíteséhez a viaszlenyomatot a pénz
tán szolga a helyiségek nyitása és takarítása all(almával 
fogja rendre beszerezni és a lenyomatot nekik hetenként 
vasárnapról hétfőre menő éjjel a temesmoravicai vasutí híd 
alatt átadni. 

A minta után esetről-esetre e lkés�ített kulcsot a pénz
tári szolgának átadják, ki  azt a legközelebbi nyitás a lkal
mával a zárban kipróbálja .  Ez igy is  történt.  tgy dolgoztak 
már több mint egy éve, a kulcsok m ár elkészültek, összesen 
67 darab volt együtt, melyek közül egyesekkel a megfelelő 
zárak már nyithatók voltak. Csak a kis lapos Wertheim
kulcs nem volt még tökéletesen jó,  ennek a reszelésén 
értem tetten. 

Szándékuk végrehajtását a következő módon tervezték : 
a takarékpénztár hetenként I,etszer, csak vasárnap és csü
törtökön volt nyitva, más napokon zárva volt és senki 
ott nem dolgozott. A pénztárnak külön éjjel i  őre volt, k i  
estétől reggelig őrködött az épület, de különösen a pénztár
helyiség körül. Miloszávlyevicséknek az volt a tervük, hogy 
a kulcsok teljes elkészülte után az éjjeli  őrt Schuster 
pénztári szolgával egy vasárnap este azon ürüggyel ,  hogy 
a faluban becsületes svábok laknak s így csak éjjel szük
séges őrködni, este nem, egy közeli korcsmába egy pohár 
borra átcsalja s addig ők ketten a hamiskulcsok haszná
latáral a pénztárhelyiségbe, i l letőleg a pénztárba behatol
nak és minden értékeset magukkal visznek. H ogy hosszu 
fáradozásuk kárba ne vesszen, hanem azt búsás jövedelem 
honorálja,  a három összebeszélő, tekintettel arra, hogy ara
tiÍs után nagyobb befizetések eszközöltetnek, megál lapodott 
abban is,  hogy a takarékpénztári szolga a befizetéseket 
lehetőleg kísérje figyelemmel s m időn a pénztárban nagyobb 
összeg lesz, akkor fogják tettüket végrehajtani, a lopott 
pénzen pedig meg fognak osztozni. A tett sikeres elköve
tése után Miloszávlyevicsnek és Maximovicsnak szándékuk 
volt Szerbiába átmenni és ott letelepedni .  A szükséges út
leveleket már be is szerezték. Hogy tettüket m i nél  későbben 
fedezzék fel, az volt, a tervük, hogy a betöréses lopás 
elkövetése után, minden ajtót és zárat rendesen bezárnak, 
hogy semmiféle gyanus nyom ne keletkezzék. A lopott 
pénzt a fent említett vasúti hid alatt osztották volna szét. 

Miloszávlyevics előadta még, hogy a hamis lmlcsokat 
részben Versecen egy lakatosnál csináltatták adott minta 
után. E lakatosról csak annyi t tudott, hogy az a verseci 
rendőrbiztos fia.  

Miloszávlyevics után Maximovicsot kérdeztem ki hasonló-
képen ez is  beismerte az esetet. 

' 

. 
�ers�cen a lakatosnál elj árva , csak azt tudtam meg

al lapI laIlI, hogy a kulcsokat tényleg ő készítette Mi loszáv
Iyevics megrendelésére, ki a kulcsok elkészítését azzal indo
kolta, hogy világtalan apja veszíti e l  otthon záraik kulcsait 
s ezek pótlására rendeli az új akat. 

" 
Ezek

. 
után Versecről Vattina kőzségbe hajtattunk. Az 

Ujabb hazkutatást megtartottam. Az istállóban a lovak 
jászolát az első házkutatás alkalmával még nem mozdi
to:.tuk 

... 
el. En�ek �almel letti deszkáját lefeszittettem, ez alól 

elokel ult a penztarca a pénzzel együtt,  
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Vattinaról kocsikkal áthaj tottunk a közeli Temesmoravica közs�gbe. Délután lévén, a községházánái Baróti községi j egyzöt és a másodbírót a jegyzöi irodában találtam. Közö!tem a j egyzöveI, hogy mi járatban vagyok. Igen meglepödött, m időn a kasszabetőrési tervet elbeszéltem neki . Kérettem , hogy a pénztárnokot hivassa e l  s üzenje meg neki, hogy hozza magával a kulcsokat i? 1'1. j egyző és másodbíró tanuként velünk jőttek a községháza átellenében lévő nagy takarékpénztárhoz. Ennek egy erös ajtóval e l látott fedett kapualj bejárata volt. 1'I.z utcán az egész csomó kulcsot átadtam Miloszávlyevicsnek azzal ,  hogy minden ajtónak maga keresse ki  a kulcsát és nyissa ki az ajtót. ( Ez a későbbi bizonyítás szempontjából lényeges volt.) 1'1. bezárt kapu előtt némi keresgélés után Miloszávlyevics a megfelelő kulcsot kivette a csomóból ,  a zárba i l lesztve kinyitotta a kaput. I ly módon a pénztárhelyiség két hatalmas vasalt erős ajtón, melyeken a lu l ,  felül erős Imlcszárak, középen rézsutosan erős keresztvasak, ökölnyi nagyságú lakatok'kal ,  valamint tőbb kőzőnséges zárral bíró szobaajtón, három szobán keresztül , a hatalmas zárú Wertheim-kass�� elé értünk. Mi loszávIyevics a hamis kasszakulcsok közül a megfelelöket újra kiválasztotta, azokkal az alsó és felső zárakat kinyitotta, 

majd azt a bizonyos lapos sárgaréz kulcsot, melynek resze
lésénél tetten értem, a kőzépső zárba tolta és visszafordulva 
mondta, hogy ez a kulcs még nem jó .  Rövidesen oda 
érkezett a pénztárnok is ,  jól megtermett hatalmas sváb 
ember - nevére már nem emlékszem - s lihegve, kipirulva 
azt kérdi, m i  van itt, hogy j övünk m i  a pénztárhoz? Mond
tam neki ,  csak csendesebben pénztárnok úr, nekünk is van
nak kulcsaink, nem 'csak magának. Kértem, hogy csak a 
középső zárba i llessze a saját kulcsát, próbáljuk meg, 
nyílik-e a kassza. A kassza a pénztárnok idetaláló kulcsával 
kinyílt. 110.000 korona érték volt akkor a pénztárban, de 
rövidesen több is  lehetett volna, mert a németek takarékosak 
és pontos fizetők. 

A takarékpénztári szolgát kikérdeztem, mely alkalommal 
a szolg&, az összebeszélés körülményeit és tervük s:ándékolt 
végrehaj tását két társának vallomásával megegyezoen �d�a 
elő. A takarékpénztári szolgát nem fogtam el ,  mert elfog�sat 
nem találtam indokoltnak. Megszökésétől ,  bűnjelek, 

.
b�z�

nyítékok megsemmisítésétől vagy tettestársak össze�eszele.se
től tartani nem lehetett s egyébként is az egesz bun
cselekmény még csak elökészületi stádiumban vol t: 

Az eset még hátralevő részeit tisztázta,m ,  a .. �et gya
1
nu

sított szerbet e\fogtam s tényvázlattal es bunJelekke a 
verseci kir. j árásbíróságnak átadtam. 

A történtek után pár hétre e szolga szégyenében ön-
gyilkos lett felakasztotta magát. A két tettest , �e?l

�ör
a 

fehértemplo�i kir .  törvényszék egyenkint két és felev
k
i 

't k
-

f d 
. . t '  meg ap u tönre ítélte . Az akkor még i l letékes og I Ja IS 

Fritz csendőrrel együtt. 
lj: 

I 
. 

ot vélem levonni ,  hogy A fenti esetekbő � azt
, 
a .�anu s

:�él( adatai különösl{épen az örsökőn vezetett ]egyzekkonyvec 
' k  vonatkozólag a szokásos bűntettes és gyanus , 

eg�e
d
�e r

r
e
u"ek ne p' edig b , h tók es l osze , legyenek pontosak, meg IZ a 

t I azzanak mert fent-I l " datokat tar a m - , elavult, meg nem fe e o a , k alapján sikerült írt esetemben is csak a jó bejegyzese 
ererlményt  elé:nem .  

" , adatok hiján se tétlenked}ék, 
A nyomozo csendal egyéb 

yéneknél ,  szokasos 
hanem az előjegyzésben tartott gyanus . e� 

ok ezeknél is 
bűntetteseknél ,  esetleg ha vannak clga:S�ndÖr okvetlenül 

' á . el Legyen a 
I " " l  nyomozásszerűen ] rJon . 

." 1 "  összes mel lél{ {Qru -' sná l felmel U o figyelemmel egy nyomoza . 
t domására Ilozott ,  avagy , ak a ma  r u . me ményekre es ne cs , 

d" li kideritésc lebegjen sze 
észlelt bílncselekmény egye II 

előtt, hanem mérlegelje a nyomozás során felmerült egyéb jelenségeket és észleleteit, nem szabad azokon felületesen átsiklani, igyekezzék az előtte bármilyen jelentéktelennek látszó körülményre világosságot deríteni, mert hátha nyomra akad és esetleg más bűncselekmény nyomait sikerlil felfedeznie . 
Ha  a betöréses lopás nyomozása alkalmával lI.'i loszávIyevics kulcsreszelésének jelentőséget nem tulajdonítok, a nála talált ku!cscsomóra vonatkozólag általa előadottakat elfogadom s azt tovább nem firtatom, úgy a takarékpénztár kifosztása Miloszávlyevics, Maximovics és a szolga tervei szerint valószínűleg sikerül s feltételezve, hogy maguk után minden ajtót gondosan bezárnak, betörési nyomok nem maradnak, csak a következő pénztárnyitásnál lett volna a hiány észlelhető, az i l letékesek s így a nyomozó csendőrök is valószinűleg a pénztárnok által elkövetett sikkasztásnak minősítették volna az esetet, hisz emellett bizonyítottak volna a sértetlen zárak, a hűséges éjjeli őr és egyéb körülmények. 1'1. pénztárnok őrizetbe vétele s vele a nyomozás megejtése, ártatlanul való meghurcolása bizonyosan 

megtörtént volna, az eset pedig mégis kideríttetlenül is 
maradt volna.  

Legyen tehát a csendőr a nyomozások lefolytatásánál 
körültekintő és igen alapos, figyelme terjedjen ki a leg
apróbb részletekre is, mert ezáltal olyan eredmények2t 
érhet el ,  i l letőleg olyan bílncselekményeket is kid2rith2t, 
melyekre a nyomozás bevezetésekor nem is gondolt, 

(Spanyolország) Revista Técnica, 1929 januá�. 
. . 1'1. címkép Ahum ada (Aumáda) herceget abra�o.l]a, � 

spanyol csendőrség megalapítóját. 1'1. �panyol csendoroket o 
utána »Aumada katonái«-nak is nev��k. . '  . . Megemlékezés a folyóirat alapílasanak XIX. evforduloJa 
alkalmából. , , 

1'1. királyi család családfája ( a  király , mellkepevel) '
k k" Nap/ár 1929�re. Emléknapok, vasár� e� unnepna��áSZ�ti lőn ki vannak emelve. Egyszersmmd vadaszat es a 

naptár. . 
/ . Név és rang-"A cselldőr/estülel jövelIdő /aborllo/wl.« -

jegyzék
l
· . é bben közöl jobbnál-jobb javaslatokat, a 1'1. ap mar r ge , , . t ' 'ban persze er2dmeny sZ,en:élyazonosság m

l
eg
h
al� �p� t�sa
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e óráját. Eleinte haragszik, ue azut.lin be!átja, llogy . mégis 
jól jórt, hogy nem került a tolvaj nevere szoló 19azol
\'an�lával még rendőrkézre is. . . .. . . 

Kapcsolatban a cimképpel a lap megemlekezest kozol 
a spanyol esendőrs2g megalapítój áról, Ahumada hncewol, 
a esendőrtestület fejlődéséröl. Inditványt t2sz egy orszagos 
bizottság egybehívására, amelynek feladata . legyzn, . �g� a 
csendőrség megalapitójához méltó emlékmü felalhtasahoz 
szükséges tőkét gyűjtés útján előteremteni. 

Véglil az új törvénykönyvben előforduló sajtóhibákat 
helyesbíti 8 lap és megemlíti , hogy a Cártama-I ( Kartama, 
Malaga mellett ) csen dőr örs számára a lakosság közadakozás
ból vett nemzeti színű zászlót, amilyen a nyi lvános katonai 
épületek diszílésére van előírva. A zászlót ünnepség kereté-
ben szentelték fel .  

A spanyol kinily eskiitétele alkalmából vert emlékérem 
egyszersmind érdeméremként szerepel a csendőrség számára. 
az éremnek alapítólevelét a király most némileg módosította. 
A lap kőzli az adománylevél új szővegét. 

A OOfloszfl'l'ők« -nek fentartott rovat hosszabb elbe
szélést kőzöl az alkoholizmusról. A bevezetésben elmondja 
az r. Q.  P.··nl jelzett író egy gyermekkori élményét, amikor 
először látott életében gonosztevöt, egy munkakerü lö kár
tyást, aki hajnalban részegen ment haza és a feles:ígét 
agyonlötte, mert az nem nyitott rögtön ajtót. Ez az ese
mény vonatkozásban áll az elbeszélés befejezésével. Maga 
az .Aranyország« című elbeszélés Kolumbia délamerikai 
államban kezdödik, ahol az elbeszélő a csendőrség meg
szervezésével volt megbízva. Mivel El Zancudó (el Czan
kúdó) arany bányában több külföldi anarchista lazította a 
munkásokat, a kJrmányzó felszólította őt, hogy áll ítson fel 
ott is egy csendörörsöt. Némi vasutazás és többnapi lovaglás 
után El Zancudóban érte el őt egy Spanyolország ból jött 
sürgöny, hogy anyja halálos ágyán fekszik. Idejében vissza
térni képtelenség volt. Tehetetlen fájdalmábim rettenetes 
éjszakát tölt elbeszélő az »i\ranyországban«. (Az arany
bánya leirása következik . )  

Jogos kÖl'efelések· rovatban két követelés Vdn fel
sorolva. Az egyik a nyugdíjjárulékok rendezését követeli 
még a folyó évben, - a másik a csendőrörsparancsnok 
pótriíjának felemelését havi 1 1 .28 pezetáról 23-ra, továbbá 
az örsparancsnok irodaátalányának felemelését havi leg
alább /j0 pezetára. ( 1  pezeta -.9!J P.) 

Ah'l/rez Samper Henrik dr. százados, üg!lvéd, a esendőr
is�ol� tanáEa, önarcképpel e}l�tott cikket közöl a büntetöjogi 
bolcseszetrol, amelyben a blrot az orvossal hasonlítja össze. 
Az o.rvos gyógyítani akarja a beteget, a bíró javítani a 
megtevedt embert. Mindkettőnek a helyes eljárást kell el
találniok, hogy célt érjenek. 
.. 

quzmal/ Mu,!os dr. (9uczmán J\'\unjos)  csendörszázados, 
ugyved, a madndl csendonskola tanára, disszertációt írt a 
spanyol törvén�ben foglalt karOl/ui I'égrel/delkezésröl. Mivel 
ez a mun.ka bar.me}y katonaszemélyre nézve igen tanulságos 
lehet, teljes egeszeben a lapba van iktatva. 

19�8 .dece�b�r lO-én új lür. törvényrendelet jelent meg 
a JIC!lalbuntetesrol. A lap a halá lbüntetés végrehaj tásáról 
szolo rendelkezési részt közli. 

. 
('edro Herráiz ( Erráicz ) a spanyol rendöriskola tanára 

szotar�a fo�lalta öss�� . a sp�n�ol cigány� és tolvajnyelvet. A t�IJ�s szovegben .kozolt szotarban a cigányoknál (gi ) és a vIdeken ( p'r�) �IVÓ szav.ak külön meg vannak jelölve. Az . orszag .fovarosat, M�dnd-ot pl. »Fóró� szóval jelzik, ami ann�lt Jelent, mmt forum, vagyis a legfőbb törvényszék. A cse!1dor neve .C��rré«. (csurré) ,  »Jerre« (herré ) .  »Pacho« (I?a�so) .  .Payo� (pajol .�s .Perdl« (perdi ) .  aminek jelentőse�et n�m tudm, azonklyul »Tr.lcornio« ( trikornio) ,  a .háromszogletuc ( a  kal�p ut.an) .  Tobbesszámban »Iguales« ( igválesz) ,  az .�g.y�nlok« es »PICOSe (pikosz ) ,  a .szuronyosok.« 
. � p.olg�n es . k�tonai 
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ta!Jalanzbok ápolásáról, tenyésztesé�ol es vedelmerol szolo torvenyekből és rendeletböl azokat kozl! a lap, �melyek ált�lános érdekkel bírnak. 1�28 ok�ober. 13. ota . Spanyo�országbal1 törvénnyé emeltek az . altalanos forg�lml . b/�tost lási kötelezettséget a vas.utakon . e�. mmd�n eflYeb mterurbán forgalmi vonalon lek�ntet nelku.l � . tayolsagra és a vonatosztál!lra. Az uta� a Je.gy r:negvaltasanal eg!lszersmind étetét és testi épségé' IS. b�ztosltotta. A biztosítási felár kb. /jo:o . A lap az i l letŐ torvenyrendelet teljes szöveg ét köz l i .  
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A franciák soha�e,? voltak válogatósak az eszközökben la a maguk haszn��ol volt szó. Az 1809. évi háborúban' 
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(franciaországI L'Seho de la Gendarmerie Nationale. 

JI/l/l/dr 6 . :  Az újév első napja a francia csendőrség 
nagy napja, mert akkor hirdetik ki a mult évben kiérdemelt 
kitüntetéseket. Szokásos kitüntetések a becsületrend jelvénye 
és a katonai érdemérem. E löbbi csak kevésnek jut osztály
részül. Január l-én a csendőrség testületéböl a bersületrend 
nagykereszt jével Ilitüntettek 2 tábornokot, a tiszti kereszttel 
7 törzslisztet és századost ; a lovagkereszttel 22 századost 
és hadnagyot és 3 tiszthelyettest. Az érdeméremből azonban 
egész özön árasztotta e l  a csendőrséget. Egy légióra átlag 
100 ki tün tetés j u t. 

Újév napja egyszersmind előléptetési és áthelyezési 
i dőpont is. 

Ismerjük az eddigiek után, hogy milyen harciasan küzd 
az J'ocho a csendőrök érdekeiért. Ezen szol{<Ísához híven 
az újév első cikke egy bokréta, amelybe a csendőrség 
összes kívánságai egybe vannak kötve és pedig : A tény� 
legesek számára j obb  előmenetel, jobb ruházat és jog pol
gári tiszt viselö-állásra. A n!lugdijasok számára a n!lugdíjak 
kiegyenlítése, az i l letmények előre való kifizetés2, a nyug
díjas csendőrség nyugdíjemelése és a nyugdíj asok polgári 
alkalmazása. 

A rsel/dörtisztek szolga (küldönc J-kérdésével külön cikk 
foglalkozik, amely kimutatja ,  hogy semmiképen sincs meg
okolva a szolgát éppen csak a gyalogos csendőrtisztektől 
megvonni, míg pl. a gazdasági tisztek és katonai pénztár
hivatalnokok is rendelkeznek vele. 

Brosse alezredes, a francia Csendőr-Revue ismertnevű 
í rója január l-ével ezredessé lépett elő. A lap ez alkalom
ból életleírását közli . 

A hírek között két érdekes elfogást olvasunk. Az egyik 
egy betörö-tolvaj elfogása, akit eg!l éjszaka előnye dacára 
a csendőrők úgy fogtak el, hogy szökése irányát ismerve, 
kiszámították, hol lesz kénytelen enni és pihenni. Ott hir
telen rajtac.saptak. A másik eset egy vándor atléta és 
verseny futó elfogása, aki már 3 éven át mindíg elszökött 
l{atonakötelezettsége elől. Csak több oldalról való bekerí
téssel és készenlétbe helyezett autóval sikerült a fürge lábú 
művészt elcsípni. 

Ismertetett könyvek : A francia csendőrség szervezete, 
kötelességei és technikája. 12 frank ( kb .  /j P) .  

Jalluár 13.:  És mi?  kérdezik a vidéki csendőrök. Ha a 
köztársasági gárda zászlait kitüntetik, miért nem a csendőr
ség zászlait is, melynek soraiban ugyancsak számos volt 
frontharcos szolgál . 

1928-ban a csendőrtisztek természetbelli lakásáért a 
kincstárnak fiz�tendő lakbért hirtelen átlag egyharmad 
re�?z�l felemel!ek . . l!'- lal> tiltakozik az i ly fajta igazságtalan 
elJ oras �llen es koveteh a rendelet visszavonását. ( Levrai 
= Levre.) 
. E. D�s.r�odt titkár azt kívánja, hogy legyünk logikusak 
es .. n� �.erJuk a ho�dat, - vagyis lehetetlent. Cikke egy elobbl . fuzet�en megjelent lamentációra vonatkozik, melyben egy . flat.a l  or.spa�ancsnok arról panaszkodik, hogy alárend�ltJel tobb Ílze�est kapnak, mint ő.  A dolog tényleg lehetseg�.� , ha a� alarendelt csendőröknek sokkal több szolgálati 
Idejuk v�n es azonkívül még többszörös családapák. Cikkíró nem az . .or�parancsnokok fizetését látja javítandónak hanem � .. csendorse�ne� m.o.de�n motoros j árművekkel való �l látását ove!el l ,  .t�v�bba aJanlj a az összes csendőrörsök átalányának megallapl,tasat a hadse�egb�n szokásos kulcs szerint. J a,!uar .20. : .1929 j anuar /j-én törvény . elent me a 
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k�tonák rendf�kozatána� új . ez az a omanyhoz 2 t t t .. 
Az egyik a csapatk t 

. 
k . csopor ar oz IK : 

csoportja. 
a ona , a maslk a hivatásos altisztek 

CsapataIlisztel< : 
Gyalogcsapatoknál : Caporal és Caporal chef ( . f )  Lovascsapatoknál ' Br' d '  ( ' . . se  . 

chef. Megfelel nálu�k a
lga ,.te r. bngadle ) és B r igadier 

rendfokozatoknak. 
kdplar�hzedes és szakaszvezetö 

Hivatásos altisztek : 
Gyalogosok :  sergent ( . ) ( adzsüdán) és adjudant c����zsan • sergent chef, adjudant 
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Lovasok : maréchal de log is (marésal de lozsi ) ,  maréchal de logis chef, adjudant és adjudant chef. (Megfelel kb. 2. és 1 .  oszt. örmester és 2. és 1 . oszt. törzsörmesternek. ) 
A. csendörségnél nem változtak az elnevezések. A próbacsendörök és próbanemzetörök rangban egyenlök a cimzetes maréchal de logis-val ; a csendörök és nemzetörök a végleges maréchal de log is-vel ; l-sö oszt. csend örök és nemzetőrök a maréchal de logis chef-fel. A.z adjudant és adjudant chef rendfokozat a csendörségnél is ugyanaz. A. rendfokozatok jelzése ugyanaz a csendőrségnél, mint a hivatasos csapatailiszteknél. (A. rendelet a füzet végén szószerint van id:ízve . )  
Ar. Breizad a túlságba vitl bürokratizmus e l len fordul 

és azt követeli, hogy csak valóban fontos ügyek menjenek 
szolgálati úton. A. csendörörsök helyes ügyködését gyakoribb 
szem lékkel kell ellenörizni .  

A. szenátusban a csendörségi költségvetés tárgyalásánál �gy felszólaló követelte a csendörség lovainak eltávolitását 
és helyettesitését kerékpárral, oldalkosaras motorkerékpárral és a utókka I .  

Jant/ár 27.: A vezércikk a csendörség kiegészítö testeiröl és tényleges állományáról szóló törvényt idézi, amely 
szerint a csendörség á llományál a rendelkezésre álló hitel 
határain belül a szolgálat követelményeinek meg felelö�n 
rendeletileg is meg lehet változtatni. 

A. cikk összehasonl ítja a csapat hivatásos al tiszteinek 
elömeneteli viszonyait a csendőrségével és megállapitja, hogy 
utóbbiak lényegesen hátrányban vannak. Míg p l .  a lovas
csapatokná l  a felsöbb altiszti helyek arányszámai 5.5, 1 1 . 1 1 ,  
21 .2 1 0 . ,  addig a lovas nemzetörségnél csak 0.27, 1 .01! és 13 ° 0 .  
Még nagyobb a különbség a gyalogságnál, ahol a gyalog
csapatokhoz viszonyítva, a nemzetörségi gyal . ezrednél 1�70 
magasabb altiszti hely helyett csak 3!j l van. A. csendor
ségnél tehát h ivatásos altisztek számára sol{kal rosszabbak 
az elömeneteli viszonyok, mint a csapatnál, minélfogva a 
lap orvoslást követel. 

X. százados furcsálja, hogy a csendörség .nem . s�ere'pel 
a harcoló csapatok között, holott a nagy haborubol epp 
úgy kivette a maga részét, mint bármely má.� �arco!ó. c.sapat. 

Könyvismertetés : Lamotte szds. A. csendorseg kezlkonyve. 
HAO frank ( kb. 3 P 20 f l .  

(Olaszország) Fiamma d'llrgento. 1928 december. 
A. »jelen« CÍmű előszó fe.lhívás a.z . ola.sz . csen.dörökhóz, 

hogy mint a » leghívebb« testLilet taflJal mIndIg »Jelen.<-nel 
feleljenek, ha kötelességük szólítj a .ók�t. , " _ 1928 december 6-án az o lasz torvenyhozo testulet meg 
hozta a Nagy Fasiszta Tanács-ról szóló törvényt és, ezzel 
befejezte l! éven át tartó Inu�kában az .. olasz korma��za� 
teljes reformját. Ezalatt a l! ev alatt kozel 2000 toneny 
j avaslatot tárgyaltak le. Ezek között mint .. hatalmas 11a.tar
kövek á llanak : A.z első miniszter hataskore, egyesules,ek, 
államvédelem, titkos egyesületek felosztása, ,?oh.!lkal kep
viseletek, sajtó, gyermeknevelé�, had�ereg, a penz�gyek re�
dezése, községi és tartomány l te�tulete� refor!11 J a, a nep 
szaporítása a talaj tökéletes klhasznalása e� a N�gy 
Fasiszta T�nácsról szóló törvények. MIndezt aze.rt. soroIJ�.k 
fel mert ezeknek a tőrvényeknek sehol SIncsen pafJuk" te�lat 
Példaképen szolgálhatnak a vi lágnak ! !,,: , CIkket meltfa,! 
díszíti a nagy törvényciklus megalkotoJanak : Mllss� Im . , 
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ke'pe A. cikk magyarazza Bemto vezernek erces vonasu arc . " . . ' 
. zi a fasizmus á ldásait Olaszországra nezve . es Imadsaggal v��bb melyet a vezér intézett a Mindenhatohoz, ho�y , Icga 
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a 

a addig hagyja élni , amíg szemei n,teg ,!.em. , lattak 
n
az

ereit fényességet, amely az új fasiszta Italta foldjet es te g 
bevilágítja. 

, 1928 ovemberben Nola város és környékének lakos�aga . n , 
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ra 
leírJ'a a csendőrők delem után ártalmatlanná tette . 

nehéz munkáját a rablók ellen. 
t I a római .Popolo. 

Báll Artar szds. tá�caclkket .szen. e 
k »Sor Vincé"�l1ek. nevü csendörlaktanya �e�a.l , kant1l10s�n:or = szinjor szónak. (Szor Vincsé. Szor r.ovldltese

) 
a')O 

s �v so!{at változtatott ; 
annyit j elent m1l1t V1 I1ce ur. . 

- 'szta és fényes lett, de 
a hajdani piszkos, doho� �,antl� tI 

'kit mindenld szeretett . 
hiányzik belőle Sor V1I1ce JO( SZIV� !. í naplójából" . Az előbbi 

iJ. D . :  »Egy karabime!l . cs�n ��I tatása amely vissza-
számban megkezdett naplotoredek �őrn\!k ' kólelessl"geiröl 
tükrözi , hogy miképen ket t  a csen 
hel�eser1 gonrlolkozni . 

lSll! július 15-án alapítottd Viktor Emanuel l .  a karabinieri testületet. Azóta sok hős szolgált soraiban. 1831! Scapaccino ( Szkapacsino) csendör Echettes (Esell l-ben a zendülök kiál tasára »Éljen a köztársaság« »Éljen a király_-al leleI és büszkén tartotta mellét a lázadók gyilkos puskái elé. 181!8 április 30-án Pastrengo ( Pasztrengo) mellett San front ( S7.anfrón) őm. vezetése alatt karabinieri zászlóaljak döntik el a csatát. Chiaffredo Bergia (Kafrédó Berdzsa) csendőrnek a legtöbb vitézség i ki tüntetése volt : 2 bronz, 3 ezüst és egy arany vitézség i érem. 1866-ban lázadas tört ki Ogliastroban (Olyiasztro) . 6 csendőr saját kézzel vetett véget életének, mielött megadta volna magát az ezernyi ostrom ló tömegnek. 
1928 nov. 12-én az entente-hatalmak Liegeben ( Liézs = l.üllich ) cl győzelem 10. él'/orJII/ó;át ünnepelték meg. Olasz részről a római karabinnieri íégió zenekarát rendelték ki erre az ünnepségre, alkalmasint mutatós egyenruhája miatt. A lap leírja az ünnepélyt és több fényképfelvételt közöl róla. Ugyancsak fényképekben mutatja be a lap a római karabiníeri légió ujoncainak eskütételét ,  melyet a gyözelmes csendőrzászlóaljak emlékére, Pastrengó napján, április 

30-án szoktak meg tartani. 
»Aranykönyv« cím alatt nyitott kitüntetési rovat sok 

egyéb személyi kitüntetés között közli, hogy a csendör
testület zászlaja immár a 6-ik katonai vitézségi éremmel 
lett kitüntetve : Az 1923-192Q. években gyarmat,zolgálatban 
szerzett érdemekért. 

A. katonai rovat a csendőr könnyebb helyzetével fog
lalkozik a fasiszmus korszakában a néppel szemben, mert 
a fasiszta nép legnagyobb része maga is tiszteli a tőrvényt. 

Uj törvényrendeletek : Altiszti tanfolyamok felállítás� ,a 
kir. kőzponti csendöriskola mellett ; 2-Ik tanfolyam felalh
tása csendőrjelőlt csapathadnagyok számára ; csendőrtisztek 
szolgálati idejének m��h�tá.r0zása ; behivás a ve,zérkarba és 
a vezérkari szolg. idoszamltasa ; vasutI 19azolvanyok meg
hosszabbítása. 

Dicséretek. A m. kir. cselldőrsé.1!; /e/üg,l'elője Varga János 
l .  tiszthelyettest 22 évet meghaladó csendőrségi szol
gálati ideje alatt a közbiztonsági szo.lgálatban .teljesitett 
ercrlményes tevékenységéért s alarendeltJemek 1,:lkllsmzretes 
neveléséért ; N agy Káro/y fil. tiszthelyettest 20 eVl csendor
ségi szolgálati ideje alatt a kőzbiztonsá�i Szolgál.atban tel
jesített eredményes tevékenységéért s alarendeltJem�k lelkI
ismeretes neveléséért és vezeléséért ;  Korpos Igllac hs.zt
helyellest 1 5  évi csendörségi szolgálat� ideje �Iatt 

_
a
, 

��z
hiztonsági szolgálatban teljesitell eredrnenyes tevek�ny,egeert . 
őrsparancsnokhelyettesi minöségben őrsparancsnokanak hat
hatós támogatásáért, alárendelt jeinek lelkiismeretes nev.?
léséért és vezetéséért ; Tóth Ferellc g. tiszthelyet�e�t 26 
évet meghaladó csendörségi szolgálati. ideje ala�t . kUI?�fCIC 
beoszlásokban, de különösen mint torzsgazdasag.1 hl\�tah 

'd ka' s kötelmcínek lelkiismeretes, pontos tel)esltésecrt, se ge mun , . . l T · .
. k bajtársainak mutatott igen jó példaadasaért s c o jflroma 

NCIII az tesz minkl'f szabaddri. ha lölöt
.
tiill�· " ,it;:, '." 

al!atlllll! ftlrl/i, ham'l/I éppell a
.
z,

..
'za l'alat�lIt ti s

_
ztt'lun.,k , 

. !o··lo··tfl·l·nk l'all ,Hat ,lI/l/dOIl ('zt lIszt,.l!uJ.:, 1<,1-(11111 • • ... . , • �. 
' Irll!cdiinl! hozzá, s clislIIl'r(,s,' altal h" UIZOfI1'It/1I , 
�/�"l' I/I{/O'lIl1kbfll/ /tort/ill/.' II lIIai!a, 2to�t ' s  I ,.dCllICS, k 

h . " b '11 
. 

Ooeth 1'lIgl'lIl1l! pc/c C�I' ,or a II (/1/1 .  • 
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halhatós támogatasáért : O\'orji írol/ g,  tiszthelyettest 21 

(' \'et meghaladó csendörségi szolgálati ideje alalt különféle 

beosztásokban, de különösen mint törzsgazdaségi hivatali 
segédmunkás, kötelmei lelkiismeretes, pontos teljesítéséért, 
bajtársainak mlltatott igen jó példaadásáért s elöljáróinak 
halhatós tamogatásáért : nOl/k,; 11f1/1Íl' tiszthelyettes! Tatár
szentgyörgyön, örsparancsnoki minöségben az örs\{örletébe 
költözött és gyanusnak talált nö után egy éven :it szívós 
kitartással folytatott tudakozódás és megfigyelés, majd 273 
órai fáradságos és nagy szalltudással vezetett nyolllozással 
több bűncselekmény rábizonyitusáért : toviÍbbé Ladánybenén 
1920 tavaszán elkövetett 15 rendbeli lopás tetteseienk ki
derítésében 79 órán át nagy szorgalol1lmal irányított és 
eredményes közremüködéséért : Hczci [',;Ier alhadnagyot 33 
é\'et meghaladó csendörségi 5zolgálati ieleje a latt a köz
biztonsági szolgálatban különféle beosztásokban teljesített 
eredményes tevékenységéért, \(llamint alárendelljeinek lelki
ismeretes neveléséért és vezetéséért : Czifra ISlvlÍl1 tiszt
helyettest 23 éve t meghaladó csendörségi szolgálati ideje 
al�\t a közbiztonsági szolgálat terén kifej tett igen buzgó 
�s eredményes tevékenységéért, továbbá alárendeltjei ki
fogástalan vezetéséért és neveléséért ; Takúcs Szill'cs,ler 
tiszthelyettest 17 évi csendörségi szolgálati ideje alatt a 
közbiztonsági szolgálatban teljesített eredményes tevékeny
ségéért s alárendelt jeinek lelkiismeretes nevelésé2rt és veze
léséért : BaldI' AI/lal tiszthelyettest 19 évi csendörségi szol
gillati ídeje alatt a közbiztonsági szolgálatban teljesített 
eredményes tevékenységéért, alárendelt jeinek lelkiismeretes 
ne\te léséért és vezetéséért : r:ser Milllíly tiszthelyettest és 
Soós ls/ván törzsörmestert a kommunisták titokban folyó, 
ezért nehezen felderíthetö sejt szerv2zlledésének nyomozása 
terén �lért azon kimagasló eredményért, mellyel egy a 
mozgalomban résztvett kommunistát mint já rörvezetö (,/
fogott, - dícsérő okirat/al látta el . 

A III , kir, budapesti l ,  csendőr/lerülcl parancsl/olia 
KOI/rúd Jdllos gazdászati tiszthelyettest, mert mint a törzs
gazdasági hivatalba beosztott segédmunkás, szolgálatát 
kiváló pontossággal, kimagasló eredménnyel végzi s elöl
járóit teljes szolgálatkészséggel hathatósan támogatja :  
Bulvka Mihály tiszthelyettest, mert 1927, évben Gödöllön 
a Kormányzó Úr Ö Föméltósága magas személyének biz
tonsága körüli szolgálatot teljes odaadással és igen jó 
eredménnyel teljesítette : Varró Bálint tiszthelyettest, mert 
17 évet meghaladó csendörségi szolgálati ideje alatt ki
fogástalan magaviseletet tanusított : mint örsparancsnok
helyettes a szentendrei örsön, alárendeltjeit igen jól  be
folyásolja s a közbiztonsági szolgálatot igen eredményesen 
teljesíti : Tőke Sdndor nyugállományú gazdászati tiszt
helyettest, mert az L osztály gazdasági hivatalában szol
gálatát 8 éven át, de különösen az átszervezéssel járó �elsza,porodott és nagy szakértelmet, pontosságot igénylö 
es sulyos anyagi felelösséggel járó raktári kezelést a 
kincstár érdekeit szem elött tartva, fáradságot nem ism�rve 
nag� szak�rtelemmel, átlagon jóval felülemelkedö köteiesség� 
tudassal latta el és elöljáróit odaadóan támogatta ; BarablÍs 

Az 18Q8-49, .. évi , �z�,badsl:Ígharc 62, honvéd zaszlóa l 'a  B�szterceb�,nya kornyekerol való tótokból á l lott, Branyiszk6-nal az elso el lenséges kartácsra szerteugrottak, Hadosztály���:ncsnokuk, Guyo� Richard ezredes, néhány huszárt kül
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a me\)futamodok feltartóztatására, de eredménytelenül or al tIsztekre pi��tolyt fogott, hogy vagy elöremennek : vagy pedig, azt akafJak, hogy agyonlövesse öket, Ennek se �Olt
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e, GU}l0ICI erre tüzérütegéhez sietett és bele-ar acso a o a hatraló tömegbe majd el . . .. k maga rossz , magyarságával így kiál'tott : »Elöri�upr5°rva, a 

hátra kartacs!« A zászlóalj megfordult é .. l
enung, 

rohamozott. s gyoze mesen 

./rÍnos tiszthelyettes, monori örsparancsnokot 19 évi csendör

ségi szolgálati i deje alatt tanusitott példás magatartásáért, 
a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett tevékenységéért, alá
rendelt jeinek a fegyelem és szolgálat terén igen jó és 
eredményes befolyásolásáért, oktatásáért, vezetéséért és 
örsének példás rendbentart;isáért : Barlha Ferenc tiszt
helyettes, albertirsai örspara(\csnokhelyettest 18 évi csendőr
ségi szolgálati ideje alatt a közbiztorsági szolgálat terén 
kifpjtelt tevékenységéért, példás magatartásáért, alárendelt
jeinek a fegyelem és zolgálat terén igen jó és eredményes 
befolyásol ásáért, oktatásáért és vezetéséért : r öldvári Leó 
tiszlhelyettes, ceglédi örsparancsnokhelyettest 20 évi csendör
ségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat terén 
kifej tett igen jó  és eredményes tevékenységé2rt 2S a kö�
biztonság megszilárdítása terén szerzett érdemeiért, példás 
magatartásáért, alárendelt jeinek igen jó befolyásolása és 
irlÍnyításáért : I(elemen Laios II, törzsörmestert 14 eVI 
csendörségi szolgálat i  i deje alatt a közbiztonsági szolgálat 
terén kötelességérzettöl áthatott szorgalmas és eredményes 
tevékenysége, valamint fiatalabb bajtársainak nyújtott jó  
példaadásáért : Szalmári Ferenc tiszthelyettest, mert 26 évi 
csendörségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat 
terén jó és eredményes tevékenységet fejtett ki ,  alárendeltjeit 
mindenkor, minden irányban helyesen nevelte és irányította : 
Szicíli György tiszthelyettes, monori örsparancsnokhelyettest, 
mert 15 évi csendörségi szolgálati ideje a latt, különösen 
a közbiztonsági szolgálat terén igen eredményes tevékeny
séget fejtett k i ,  alárendeltjeit m indenkor lelkiismeretesen 
vezelte és irányította : Cs, I(ovács János örmestert, mert 
9 évi csendörségi szolgálati ideje a latt a közbiztonsági szol 
gálat terén kötelességérzettöl áthatott szorgalmas é s  ered
m�nyes tevékenységet fejtett ki ,  fiatalabb bajtársainak min
dig jó plildát mutatott : Bama III/re tiszthelyettest, mert 
az Újszászon kommunista röpiratokat terjesztö egyének ki
létét mint járörvezetö, alapos személyi ismereteinek gyors, 
leleményes és szakszerű értékesítés2vel k iderítette ' Töröli , 
Jázsej örmestert, mert 1927, évben Gödöllön a Kormányzó 
Úr Ö Föméltósága magas személyének biztonsága körüli 
szolgálatot teljes odaadással és igen jó eredménnyel tel
jesítette : Finla Isi ván törzsörmestert, mert 19 évet ; Bartók 
J1Ínos törzsörmestert, mert 18 éve t ; Si/ló Lörinc törzs
örmestert, mert 20 évet : Bálint Zsigmond törzsörmestert, 
mert 14 évet meghaladó csendörségi szolgálati idejük alatt 
kifogástalan magaviseletet tanusítottak s a közbiztonsági 
szolgálatot nagy szorgalommal és eredményesen teljesítették ; ::lÍllyász János törzsörmestert, mert 16  évet ; L.  Nagy János 
orm�stert, mert 

.. 
8 évet meghaladó csendörségi szolgálati 

I dejuk alatt a kozbiztonsági szolgálatot példás buzgalommal 
és ígen jó eredménnyel teljesítették : I(er/ész István törzs
ör�estert, mert 15 évet meghaladó csendörségi szolgálati 
Ideje �!att a közbiztonsági szolgálatban példás buzgalommal 
Igen jO eredményt ért el ; Domokos Albert tiszthelyettest, 
mert 1927, évben Gödöllön a !{ormá\1Yzó Ú r  Ö Föméltósága 
le.9m�gasabb személyének biztonsága körüli szolgálatot teljes �es,zseggel ,nagy buzgalommal és igen eredményesen tel
le�I��t:e ;  Sólyom József törzsörmestert, mert járörvezetöi 
m1l10segben a közbiztonsági szolgálatot kiváló készséggel, 
na

,
gy buzgalommal és a mezötúri örsön kimagasló ered-

mennyei t l '  't' , Bá ' , 
.. .. 

e j esl l ,  tor Sandor es Nagypál Imre csend-
oroket, mert a kommunisták titokban folyó s ezért nehezen 
felderíthetö sej' tszerv k d '  'b ' " 

, 
ez e ese en resztvett kommul1lsta egyen 

elfo,gasáb?n j á�örvezetöjüket igen eredményesen támogatták : '!a/du Janos es Boga József törzsörmestereket mert 1927, 
evben Gödöllön a Kormányzó Úr Ö Fo"m ' I t .

' 
T , . , , e osaga magas 

:zemelyen�� blzton�aga körül i  szolgálatot teljes odaadással 
es Igen JO eredmennyel teljesítették : Madaras Elek tiszt
helyettest, mert mint ideiglenes szakaszparancsnok Szolnok 
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r. t. városban elkövetett 2 nagyobbszabású csalást és több-. rendbeli okirathamisítást egy j ászladányi örskörletben 1925. évben jól megszervezett bűnszövetkezetre a hamis irányban megindult nyomozást, nagy szakértelemmel helyes mederbe terelve igen leleményesen, nagy körültekintéssel és buzgalommal vezetett nyomozás során rábizonyította, azt az igazságszolgál tatás kezébe juttatta s ezáltal a közhiztonságot megszi lárdította ; Barabás Izsák tiszthelyettes, ídeiglenes szakaszparancsnokot, Pándi Ferenc és Grossmal1.l1 
Józse! tiszthelyettes örsparancsnokokat, mert egy ígen nagy
szabású erdőtűznél odaadó szorgalomma l ,  lankadást nem 
ismerő kitartással, szakadatlanul 2 napon át a szomszédos 
falvak lakosságát a helyszínre kirendelték és előrelátó intéz
kedéseikke l  a tűz továbbterjedését meggátolták, miáltal 
felbecsülhetetlen vagyonnak megmentése eléretett ; Csipán 
Ferellc tiszthelyettest, mert 1 926. évben elkövetett 6 rend
beli nagyobbszabású lopás két tettesét 1928. évben 231 
órán át teljesített körültekintő, leleményes, fáradságot nem 
ismerő kitartással, l ankadat lan szorgalommal kiderí tette és 
elfogta ; H udák János őrmestert, mert 1927. évben Gödöllőn 
a Kormányzó Úr Ö Főméltósága magas személyének biz
tonsága körüli szolgálatot teljes odaadással és igen jó 
eredménnyel teljesítette ; Kovács Imre őrmestert, mert 8 
évet ; Hanyecz Vince őrmestert, mert 6 évet ; Németlz János 
II. őrmestert, mert 6 évet meghaladó csendőrségi szolgálati 
idejük alatt kifogástalan magaviseletet tanusítottak s a köz
biztonsági szolgálatot eredményesen teljesítették ; Dl/rl/cz 
IS/I'án csendőrt, Pipó Sál/dor és Leitner Károly őrmes
tereket, mert 1927. évben Gődőllőn a Kormányzó Úr Ő Fő
méltósága magas személyének biztonsága körüli szolgálatot 
odaadóan és eredményesen teljesítették ; Menyhárt lstl'án 
őrmestert, mert 6 évet meghaladó csendőrségi szolgálati 
ideje alatt kifogástalan magaviseletet tanusított s a köz
biztonsági szolgálatot nagy buzgalommal, i,gen eredménlJesen 
teljesitette ; Oláh .r állas őrmestert, mert 9 évi csendőrségi 
szolgálati ideje a latt a közbiítonsági szolgálat terén ered
ményes tevékenységet fejtett ki és fiatalabb bajtársa inak jó  
példát mutatott s azokat j ó l  befolyásolta ; Veres Pál őrm�s
tert, mert 7 évi csendőrségi szolgálati ideje a latt a koz
biztonság terén eredményes tevékenységet fejtett ��, kötel
meit igen buzgón teljesítette és bajtársait igen !ol be.:o
Iyásolta ; Ádám Miklós őrmestert, mert kommul1lsta ;op
iratok terjesztőinek nyomozásában j árőrvezetőjét odaadassal 
és hathatósan támogatta ; Szab6 András ll!. őrme�te:t" t�ert 
mert 1927. évben Gödőllőn a Kormányzó Ur Ő Fomeltos�ga 
magas személyének biztonsága kőrüli szolgálatot odaadoa.n 
és eredményesen teljesítette ; Sil/6 Lőrinc tőrzsőrm�stert es 
a pécsi kerülethez áthelyezett Bar/al Il1iháty ,csendo:t, ,me:t 
lopással tőrtént gyanusítás miatt őngyi lkossagl .. 

szandekbol 
egy kútba ugrott asszonyt rendes szolgálat kozbe.n 1�le-

. ' I  k'mentettek ' Bons Janos menyes és gyors cselekvesse onnan I . .' 

_ 

. 

és Forrrács János őrmestereket, mert 1928 miljUS ho .17-en, 
rendes 
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szolgálat közben egy útszéli kereszt mel lett eszl�lt, 

- ' .  , - . lapJ' án nyomoz ast jelentéktelennek látszo friss asas nyomai a . 
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l ' .. k " volt s szo -sági szolgálatban igen szorgalmas, tore vo 

gálatát igen eredményesen végezte ; Gombos Sándor csendőrt, 
mert mint járőrtárs járőrvezetőjét 6 rendbeli nagyobbszabású 
lopás tetteseinek kiderítésében 231 órán át fáradságot nem 
ismerő kitartással és szorgalommal támogatta ; Vereb cs 
Dániel őrmestert, mert 1927. évben Gödőllőn a Kormányzó 
Úr Ő Főméltósága magas személyének biztonsága körüli 
szolgálatot odaadóan és eredményesen teljesítette ; Fazekas 
Pál őrmestert és Tó/Iz János Ilf. csendőrt, a győri osztá ly 
állományából ; Bencsik József őrmester t, a sátoraljaújhelyi 
osztály állományából ; Kiss Károly őrmestert, az egri osztály 
állományából ; Sikora Mihál}, őrmestert és Sütő Károly 
csendőrt, mert 1927. évben Gődőllőn a Kormányzó Úr Ö Fő
méJtósága magas személyének biztonsága kőrlili szolgálatot 
odaadóan és eredményesen teljesítették, - Ilyill'ánosan meg 

,licSI'rte. 

Elöléptek :  II m.  kír. szegedi V. kerületben tőrz,órmcs
/el'l'é : Szabó J állas I., Ú r ,11 ihály, vitéz [-f egedüs Gyall/, 
Bama I(álmán, Székely Dénes, Bíró Jállos és Vámosi IS /Fán 

őrmesterek. Ormeslerré : Far/ws Istl/ál1 , Szakács Sándor, 
Parczen Józse!, Balatoll Józse!, Matuz Kálmáll, !l1észáros 
Súndor és Fehér László csendőrök. 

Házasságot kötöttek : II m. kir. szegedi V. csendőr
kerület állományában Magda Szilveszter őrmester Galló 
Ltlcával Kiskúnfélegyházán. 

Védekezés a fagyásokkal szemben. II hideg időjárásra 
való tekintettel a fagyások elleni védekezésre különős gon
dot kell fordítani. Fagyás eselén nem szabad hirtelen tul
meleg helyiségbe menni. A megfagyott testrészt addig kel l  
hóval dőrzsőlni, amig kipirul és a test hőmérséklelét veszi 
fel . Külőnősen fontos kényelmes, jó lábbeli és meleg ha
risnya viselése, a harisnyáknak (kapcáknak) faggyuval való 
bekenése és a gondos lábápolás. Az alkohol é lvezete nem 
óvszer, sőt a -fagyást elősegíti. 

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb (uvóhangszer I Saját találmány I 
Ovakodás utánzatok tól ! mert mind melyek n�m 
gyáramból erednek. silány. küHöldön ké�zült �Ian
zatok. Hegedük. Trombiták, HarmOnika �s

. 
az 

összes hangszerek es hurok legfinomabb kivitel-
ben szállitja az , 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYAR 

STOW ASSER ki:
�M��·ri 

Budapest, II., Lánchíd u. 5. 
Kivanatra árjegyzék bérmentve. 

Az egyedüli magyar hangszergyár az országban, 
l.sendóröknek kedvezményes részletfizefés l 

ÓRÁK, ÉKSZEREK 
A csendőrség véglegesített tag
jainak kedvező fizetési feltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleti pályaudvarnál.) 

, . n Ro al, Underwood, Ujlaki, Mer�ed
.
es, Adler, 

II> Remlnglo ,
. � gyéb rendszerüek havi 20-41> pengos reszletre kesz-

Smith, Ideal, utaz.o, 
es 

I 
e 

_ _  S akszerü javit6mühely. - Kérjen ajánlatot. -
énzárban garancIava . z 

. ) T I i A t t 4 t 05 p 
d t V AIk tmány-u. 3 1 .  (Vilmos császár-ú! sarokhaz e e on : u .  -

I lé . V ' llalal Bu spes . . o 
"ENERGIA" Irógép és Irodaie szere SI a , 
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k.A 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár
kitől elfogadnak s azt kőzlés esetén megfelelően hono
ráljuk. A lapunkban megjelent közlemények tulajdon
jogát fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad utánnyomatni. _ Kéziratokat nem adunk 
vissza. A közleményeket kérjük az ivnek csak az egyik 
oldalára, féJhasábosan és irógéppel vagy könnyen olvas
ható irás sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesz
tői üzenetek közőtt adnak választ, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. - A s.zer
kesztői üzenetekben mindenkinek válaszolnak, levelet 
nem irunk. Jeligéül kérjük kisebb helységek neveit vá
lasztani, mert az azonos jeligékből származó félreérté
seket csak igy lehet elkerülni. Ha jelige nincsen meg
jelölve, az érdekelt nevének kezdőbetüit és az állomás
helyét használjuk jelige gyanánt. Közérdekü kérdé
sekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban válaszolunk. 
Előfizetni csak legalább félévre lehet. A csendőrség 
tényleges és nyugáIlományu legénységi egyénei az elő
fizetési ár felét fizetik. Az előfizetéseket kérjük ponto
san megujitani, mert a felszólítás költségét külön fel
számítjuk. - A nekünk nánt pénzküldemények et kér
jük a Nemzeti Hilelintézet Budapest-krisztinavárosi fiók
jának (Budapest I., Krisztina körut 141) 1672. s:l.ámu 
csekkszámlájára befizetni, a csekkre pedig feljegyezni, 
hogy a befizetés a Csendőrségi Lapok javára törtent. -
A hozzánk intézett leveleket igy kell címezni : "A Csendőr
ségi Lapok szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, 
Országház utca 30. szám". 

�==��V��===-
Helmecz. Olvassa el lapunk 1926. évi 1 .  számában »K.  

J .  B.« jel igére küldött üzenetünket. Az a polgári egyénekre 
is vonatkozIk.  

. Falu. Nagyon elvetette a sulykot s ha egy kicsit firtat
n.ok, honnan vette azt a bizonyos 'lO o o-ot, nagyon zavarba 
Jonne. Nem s�abad csak úgy a levegöböl elkapkodni és 
hangnlathoz . merm adatokat, �zámokat. Az ilyen túlzások
kai . kezdett Irasokkal szemben joggal bizalmatlan az olvasó 
AmI a .  d�log érdemét i l leti, azt túl sötéten és - érde� 
dekel��egbo�-e �vagy érdek 1.lélllÜI - elfogultan látja .  Ha  a 
c�endorrel . IS fIzettetnek majd tartásdíjat, mindellcselre sok 
tlllheves es .nem nagyon lelkiismeretes fiatalember fogja 
;o�ld�bb porazra a k.alandja!.t. �i nem féltjük fiatal baj,alsamkat, hogy. raffmalt nok aldozatai lesznek e tekintetben, mert az�rt- cs�ndör a csen dör, hogy a szoknyától se hagyja magat orrana.l fogva

" 
vezetni. E llenben egészen bIzonyos az, �ogy sok no mellekul meg a valóságos áldozat keserves sor.satol .  Mert a Iel�lIsmeret legéberebb öre nagyon sok ef1!bernel - az anyagI erdek. A csendörnek az k" l ' 

r�nd .�s . tarsa�almi. törvények fölött is elsösorban :�t�l�:� sege orkodm, JO peldaval elöljárni e téren is, furcsa tehát, 

I Több mint 33 év 6ta 8 világot uraló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
Elsórengu Centr8.!. Robbin sülyes ,dos varró-

gépeket 20-l4 pengős havi részletre. 
Eredeh Motobéc�e francia motorkerékpáro_ 

k . . 
kal 840 pengoert előnyös részle Ire. 

e
, 
rekparalkalrészekel láncol. pedálJ. nagybani eredel' g . . .  b 

k, I _ nyergekel ' I yan ar an 
u so gummikol 6.50 bel -k 1 2  10 - -I K '  

LÁNG 
' .  so e • pengolo . - erekpárok 130 P.·lól feljebb, 

M 
JAKAB ES FIA ker.kptir. és vorrógépnogykereskedók agyarorszeg legnagyobb, legrégibb és legmegbizhalóbb kerékpár üzlete Budapeot vm Jó I k" t Alapilva 1869-ben Ár' ' o ' . zse.- on 41 • •  zám. 

. Jegyzék 1000 keppel Ingyen, de kiemelendö miröl kivánj6, 

hogy éppen a csendör mentesüljön ezeknek a törvénlJek
lIek az athagásából származó következményektöl. Egy segéd
hivatali tisztviselön vagy még annál is szerényebb fizetésű 
emberen elverik a port, ha hevesebb vére elragadta, a 
c�('ndör pedig költségmentesen lissza meg az ilyen legény
kedéseket, ho lott neki is van legalább annyi fizetése, mint 
az emlí lett embereknek. Nem gondolja, hogy ez nem egé
szen igazsagos kimélése a csendörnek? Attól tart - mint 
írja - hogy a fegyelem meglazul a csendörségnél, ha a 
csendöröknell is tartásdíjat kell fizetniök. Ugyan ne nevet
tesse ki magat! Néhány fiatalember hom loka verejtékezni 
fog ugyan, de majd csak megalkusznak a helyzettel s vagy 
maradnak csendörök vagy nem. Egyik eset sem baj . Ami 
a fegyelmet il leti , mi azt hisszük, hogy az új törvény 
esetleges életbeléptével erösen csökken majd azoknak a 
kal andozásoknak a száma, amelyek a szolgálati használ
hutóságra és a fegyelemre éppen nem valami jó  hatással 
vannal\. A fegyelem tehát csak nyerhet . Egyébként, hogy 
a lörvény valóban napvilágot lát-c és m ikor s mi lyen intéz
kedésekkel, azt nem tudjuk, annyi azonban bizonyos, hogy 
a kérdést rendezni fogják. Levelébe egy drasztikus és izlés
telen mondatot is fűzött. Ön azt hiszi, hogy az őszinteség 
és faragatlanság egy. Levelét méltó érzelmekkel löktük a 
papírkosár legfenekére. 

Bánfalva. 1 .  Olvassa el lapunk mult éví 9. számában 
megjelent 1I8. lekszikon válaszunkat. Az igényjogosultsági 
igazolvány szempontjából az összes katonai és csendőrségi 
szolgálati idő beszámít a megszakításokra való telöntet nél
LIli I .  l I a ez őnnél összesen 1 1  évet és 9 hónapot tesz k í ,  
akkor a kéreImét már beadhatja . 2 .  A legénységi katonai 
szolgálati jel odaítélése szempontjából is az összes ( katonai 
és csendörségi )  szolgálatí idö beszám ít, akár volt meg
szakii ás, akar nem . Magát a megszakítás idejét azonban 
nem lehet beszámítani. Hogy ön m i  alapon kapta meg a 
szolgálatí jelt, azt m i  sem tudjuk, mert ha 1919 január 
l-től 1920 április 19-íg semmiféle szolgálatot nem teljesí
tett, akkor a kellő szolgálati ideje 1925 december 25-én 
még nem volt meg. Örskihallgatáson jelentse az ügyét, 
hog!) a szolgálati i dejének tisztázása végett az osztály
parancsnoksághoz felterjesztés legyen tehető. 3. Az igény
jogosllltsági igazolvány alapján elnyert ál lások vagy á l lami 
vagy magáníntézetí nyugdíjalapból nyug díj képesek. H a  azon
ban a csendőrség i nyugdíj át felveszi s mellé még az új 
állami nyugdíjra jogosító á l lása utáni fizetést is akkor 
természetesen a nyugdíjba beszámítható szolgá lati id�je  nem 
gyarapszIk. ll. Ezt az i l lető ál lásokra fen nálló törvények, 
rendeletek, alapszabályok mondhatnák meg s mílldezeknek 
utánajárni nem állhat módunkban. Az természetes azonban, 
hogy .�a fegyelmi . okokból eltávol itják, akkor esetleg a 
nyugdlJat sem kapJa .  Ez azonban nem vonatkozhatik arra 
a nyugdíj ra, melyet a csendörségi szolgálata után megérde
melt s . amel�e

.
t . i l.yen esetben is továbbra élvez. Ne vegye 

kl 
.
a vegkleleg�tes�t, . mert a pénz hamar elfogy. Várja meg, 

amIg valamelYIk  al lasba bejut s akkor könnyebb szolgálat
ban kapott fiz�tésé�ö l  és. a nyugdíjából szépen megélhet. y. I. c�end�r, Jaszber �n �. Ez egy új  helyzet m a ,  melyet 
a kozgazdalkodasok vezetesere vonatkozó utasítás nem sza
bályoz, mert erre. ann�k í dején nem is volt szükség. A 
szarnyparancsnoksagl 

.
n0tle� segédmunkások annak idején 

nem voltak a. ko�gazdalkodasok részes tagjai s így 200 ,,-kal 
fe.lemel� naplbetetet flzet.tek. Ön azonban tagja  a kőzgaz
dalkodasnak, de . bet�gsege m Iatt néhány hónapon át a 
sz.arnyparancsnoksagnal teljesít í rodai szolgálatot. Külszol
g.alatot tehat nem teljesít. Most az a kérdés, hogy a 
t�bbl . t�g?k kapnak-e t�ska .. élelmet, avagy az előírt szol
g<llatl o�a.kat meghalado I do utan napibetét visszatérítést. 
Ön azt IfJ.� , ho�lY nem. H a  így van a dolog, akkor őntől 
Jogosan kovetelIk a napibetétet 20 0',, -kal felemelten. Igy 

HegedU 
Ha,.",onluIn 

Tárogató csak itt a valódi 
Cimbalom 

Harmonika 
Citera 

és 6Z összes hanS/szerek, legjobbak, csakis 
_ . itt a gyárbon kaphalók. 

Muvés�lesen javit. legjobb hurokat készit. 
Árjegyzeket ingyen küld 

....:M�OG::-:y:..:O.:.:R.:..:ÓS::.::S:..!..y..:::G..!..:yULA m. kir. ""ab. -- ____ hangszergyára 
Egyedüli magyar hangszergy4.r az országbaD 

BUDAPEST, VII" RÁKÓCZI-ÚT 71. 
Csendörségnek részletfizetésI kedvezmény 
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körülbelü l  ön is annyit fizet rá a napi betétre m' t 1��ls�olgá,latot telj�sitő tagok azzal, hogy az étke�ése�n 

eg� I ���en nincsenek J �,len, l-I� azonban a külszolgálatot teljeSltO tagok megfeJ,elo tas�aelelmet kapnának, nem volna méltanyos a, 20 " 0  tobbflzeteses követelése. 
" ,

StudlÓ. 1 .  A .  Nemzeti H itelintézet Krisztinatéri FiókJ�n�! 7 �agy 7 .es egynegyed százalékot is kap a betett tokeJe utan. !"nnel mafJasabb kamatot pénzintézetekrli�1 nem Igen lehet �Iernt. Ha  at akarja az emlitett intézethez utal�atnt a penzt, I rJon a postatakaré�pémtárnak, hoyy az osszeget az 1672. sz. postatakarékpenztan slaml�ra utalják át. Ugyanakkor írjon az említett pénzintézetnek is Budapestre, hogy 1800 pengöt hozzájuk áttett és kéri azt betétként �ezeh'�i. �egjegyezzü�, hogy ezt a magasabb kamatot csak ugy erhetl e l ,  ha harom havi lekötéssel helyezi el a tőkét, ami azt j e lenti, hogy három hónappal előbb kell bejele�te�ie, ha ki akarja venni.. Akár az egészet, akár csak egy res zet IS. 2. Az ehsmerveny, amely a kezében van elegendö . a�ra, . ho.gy �zükség �setén . . b irói úton ( polgári 
peres elJaras) ervenyesltse a koveteles2t. Sőt ha tanukkal 
tudja igazolni ,  hogy az összeget kölcsönadta, irásbeli elis
mervény nélkül is bíróság elé vihetné az ügyet. Arra min
denesetre jó ügyelni ,  hogy a kölcsönzéseknek irásbeli nyoma 
legyen s jó ,  ha a kölcsönvevő elismervényét két tanuval 
is aláíratja ,  3, A nyugtázott összeg 0.5 0 o -at kell okmány
bélyeg alakjában i l leték gyanánt leróni ,  2 pengö értékig 
azonban a nyugta i l letékmentes, 4, Szladits, Kolozsvári vagy 
Zachár-féle magánjogot vehet a Szent István Társulat könyv
kereskedésében ( Budapest, VIII., Szentkirály-utca 28. sz. ) .  
Egyformán ajánljuk mindhármat. Az elsö ára ( 2  kőtetben) 
18 P, a másiké ( 1  kötet) 17 P, a harmadiké ( 1  kötet) 24 P. Ha azonban a kérdése 2, pontja miatt a,kar magánjogi 
kőnyvet venni, hogy a kérdés fe lől ott tájékozást nyerjen, 
akkor nem veszi sok hasznát a kőnyvnek, mert sokkal 
komplikáltabb és nehezebb a magánjog, semhogy az, aki 
abban teljesen tájékozatlan, egy-egy i lyen konkrét kérdés
ben e l  tudna igazodni. Egyébként soha sem árt, ha tanul 
az ember s a magánjog némi ismerete mindenkinek csak 
hasznára lehet. 

Dunapataj. 2 P értékig a nyugta bélyegmentes,. egyéb
ként a nyugta értékének 0.50',,-át kel l  okmanybelyegben 
i lleték gyanánt leróni .  . . 

Kétkedő. A mésznek tényleg van szerepe a cukorkeszl
tésben. Azt tudja,  hogy a cukrot vagy cukornúdból vagy 

Fényképezőgépek 

prizmás látcsövek 
6-12 hónapig terjedhető részlet
fizetésre készpénzáron, ellenőriz
hető eredeti gyári árjegyzék szerint. 
HATSCHEK ÉS FARKAS 
optikai és iényképészeti szaküzlet 

B U D A P E ST, IV., Károly-körut 26. szám. 

F" k VI Andrássy-ut 31. (Nagymező·u. sarok.) 10 : ., 
Kénen árajánlatot I 

A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállitója 

' I ' h' .. THE WHITWORTH kerékpárok 
VI ag Iru lk I ö havi rén:lelre. Kerékpár 8 a ·  
csendöröknek 16 pe

ng '  á '  árban külsők p, 6'80·161. 
részek, lánc: pedál s

u
t�. 

k 
'%k'1 

árok 1'35 peng61ól kezdve: 
belsök P. 2 10·161 . J e p 

k · k ár és gyermekkocSI LÁNG IMRE mús
(
z eréSk�et\r Arj::y�ék 950 képpel ingyen 

gyári raktára. Budapcst, Teréz-k .... 3. s
.
ara uz e . 

• •  Ne ül:Ynök ultán vegyen. .... 

BUDAPEST, VII, 

Palace" butorcsarnok DOHÁNY-U. 62. 
" 

- kis J6 mln6sógben I 
Butor nagy választékban oS csa 

' I  'I I k T.I,I •• J. 392·14 . k és rlzelésl Ic It: e c • 
A m. kir. csendörscg lagjoinalt kedvezm. ura 

cukorrépából készítik. Az előbbi eljárás egyszerü, mert csak ki kell préselni a cukorrépa nedvét és a nedvet le kel l  süríteni, már kész a cukor. A cukorrépát p2dig apró szeletekre vágják, melegvízzel kilúgozzák s a cukortartalmú levet mésszel tiszti t ják meg. A megsürüsödött léből kapják a nyers cukrot, ez a finomítólla kerül s úgy lesz belőle kristály-, süveg- vagy kockacukor. Különben ne nézze le úg!l a meszet, mert annak tiszta oldatát torokőblőgetésre is használják, A konyha falára oltott mész kerül. 
Bóla József. Ugyan, hová tetszik gondolni ! Hová jutnánk, ha a véleményeinkben udvariaskodnánk és ha a közlésnél a szerző személyét és nem a kőzlemény értékét tekintenők? Azt hisszük, hogy már régen főldhöz méltóztatott volna vágni a Csendőrségi Lapokat. Nekünk i'lsősorban az a köteiess2günk, hogy jó lapat adjunk az olvasóink kezébe. Minden egy2b szempont mel lékes, Aki objektiven gondolkodik, annak ezt be kell látnia még akkor is, ha talán egy kissé öszintébbek voltunk is a kritikánkban. Ni'künk kel lemesebb lenne, ha mindenkinek csak szépet mondhatnánk, 
Dunántúli. A körgallért a rangosztályba nem s:Jrolt havi

dijasok részére az 1921.  évi 19.0Q3-ein. 5, 1921 .  sz. H. M. 
rendelet rendszeresítette, mint viselésre megengedett cikket. 
S .. óval nyugodtan viselheti. 

Rio de Janeiro. Olvassa el lapunk 1926. évi 1 .  számá
ban .K. J. B.« jeligére küldött üzenetünket. Nem szükséges, 
hogy a vezetéknév kezdöbetüje a kiválasztott új névnéi 
megmaradjon, Arra nem számithat, hogy i-vel végződő nevet 
engedélyeznek. 

A.radi vár. Kötelezője f. évi május 31-én jnr le. Mindíg 
annak a hónapnak az utolsó napját kel l  venni e tekintet
ben, amelyik hónapban a csendőresküt letette. Uj kötelezőt 
április l-én IlelI beadni .  Csak június l -én szerelhetne le, 

P. J., Tab. A kötvény értéke 1 fil lér. Sorsolási jegyz2-
ket mindenkinek küld a Magyar Jelz�log Hitelbank (Buda
pest, V., Nádor-utca 7. sz. ) .  aki ezt levélben kéri s pontos 
cimet ir. Főnyeremény megnyerése esetén ló pengő t kapna. 

Tanulságos nyomozások. P. F. őrm., YyiregJ'/llÍ<a, A be
küldött nyomozást nem közölhet jük, mert sok benne 
a nem kivánatos személyi vonatkozásÍl rész. - T. I'. I, th., 
/(ap",·tír, Sorrendben jönni fog. - J . . til . ,  . \'ag,rr,f0rorz. Csak 
Idl!llstílJOsan és a lap {'gyIk oldalam Irt kozlemenyeket 
fogadunk el. 

Világcég : SfernberJ! 
királyi hangszergyár BUDAPEST 

Rák6czi út 60. - Képes árjegyzt'k ingyen 

Csendarségi és más egyenruhák és polgári öitönyök 

részletre ! 

naIV Kálmán 
a Kossuth Lajos-utcai 
templommal szemben. 

Ferenciek-tere 2, félemelet 
Nagy választék angol szövetekben. 

B UTOR-H ITE L 
készpénzárban. Évtizedek óla közismerl_ bulo.ráruh.l'Ízunkban 
hálószobák, ebédlök, uriszobák legkedvezo�b ftzeles� feltelelek 

Ile II BOG MIL" Kereskedelmi rI , ezeloll B�lázs 

k 
mh I '  k " - és Társa buloraruháza, \ dmos 

c:rsz��u't 43. (sajál ház.) Köztlsztvisel6knck k!ilon kedvezmény. 
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Brazilián keresztül .. 
Irta : KALETSKY ZOLTÁN. 

Kis vagyonukat a föld árába fizették ki ,  ugy hogy tele
peikre érkezve minden támasz nélkül állanak ott, túrva, vágva 
kicsi földjüket. Legtöbbje 20-QO hold földet vásárolt. Ezt 
e lőször nehéz munkával i rtani kell, hogy majd a másik 
évben teremjen valamit. Ezek a szerencsétlen emberek még 
kenyeret sem ehetnek, mivel buza csak a délen fekvő 
államokban terem. Legfőbb táplálékuk a bab és rizs, melyet 
sósvizben megfőzve, braziliai módra összekeverve fogyaszta
nak. Allatállománnyal sem rendelkeznek, mivel n incsen takar
mányuk s legelőjük, legfeljebb néhány tyukot tarthatnak. 
Termésük csak a saját szükségli!tre szoritkozik, mivel h iány
zanak a szállítási utak. 

Egyik őserdei utam alatt feJJ{erestem egy ilyen telepet, 
melynek »Arpádfalva« volt a neve. Körülbelül 80 km.-re 
fekszik a fővárostól, Sao Paulo ál lam nyugati határán. 
Szánalomra méltó látvány volt nézni ezt a kis magyar 
telepet, hol 35-QO család él az erdök rabságában. A kolo
nizáló társaság hasabos reklámoka t csap e kis telepnek, 
aki nem látja, leirás után j oggal az igéret földjének kép
zelné. Hej, pedig mennyire csalódik az, k i  csapdajukba esett. 
Allati nivón, távol minden  kulturától, teljesen lerongyolódva, 
tengetik itt napjaikat. A férfiak hetekig borotválkozatlanul, 
piszkosan, minden kedv és ambició nélkül csak éppen annyi t  
dolgoznak, amennyi a létfentartashoz szükséges. Lakásaik 

OPERA 
RUHÁZATI VÁLLALAT 
BUDAPEST, ANDRÁSSY-ÚT 20. SZ. 

AZ OPERA MELLETT. 

F é r f i és női ruházati cikkek, vásznak. 

selymek, fehérnemüek, szőnyegek a 

csendGirség tagjainak k é s z p  é n zá r b 8 n, 

8 ha v i  r é s z l e t f i z e t é sre 

sajátkeziileg fából összetákolt  alkotmányok, i dehaza a ser
téseiket is jobb ólban tartották. Egyedüli reményük az, hogy 
a kolonizáló társaság betartja majd igéretét és utakat fog 
épiteni, mikor megindulhat a termelés. Legtöbbje még erről 
is lemondott, minden kivánságuk, hogy egy uj telepes, ki  
szintén »földes gazda« akar majd itt lenni, megveszi az Ö 
félig mar megmunkalt telepüket. Mindannyian szabadulasra 
gondolnak. Olyanok is vannak, kik otthagyják az egy-két 
évi munkájukat s minden ingatlanukat. ök az okosabbak, 
mert a vég legjobb esetben csak ez lehet. 

Szegény emberek. Mi ndenük a reménység. Mi volna a 
szerencsétlenekkel, ha még reménységeik sem volnának ? Leg
többje a m ások kapzsiságának s a maga tajékozatlansagá
nak lett az áldozata. Nagyon csekély azoknak a magya
roknak a száma, kik már gazdagok és itt  élnek. ök teljesen 
elzárják magukat honfitársaik elől, hogy mi  ennek az inditó 
oka, nem volt alkalmam meg tudni .  

A magyarság zöme haza szeretne jönni Braziliából, 
hogy ismét munkás polgára legyen hazájának, de hiányzik 
a pénz, az utiköltség s jaj de nehéz azt ott megkeresni. 

Azért mindazoknak, kik Braziliába óhajtanak vándorolni,  
az a tanácsom, hogy semmiesetre se menjenek Délamerikába, 
s ha tanácsom e l lenére mégis rászánnák magukat, akkor i s  
tanuljanak meg e lőbb portugálul, mert a nyelv ismerete 
nélkül sanyaru sorsnak néznek majd elébe. Munkaalkalom 
van, a jó munkást keresik és szeretik, de rosszul fizetik, 
mivel  rengeteg a bevándorló, de maguk nyomják le a bére
ket, konkurálva egymás ellen, hogy minél elöbb keresethez 
jussanak. A munkásviszonyok még igen kezdetleges stádium
ban vannak, tiltják a szal\szervezetekbe való tömörülést. 
A munkás teljesen k i  van szolgáltatva a tőke hatalmának. 

Még akkor is, ha nélkülöznünk kell, akkor is inkább 
itthon nélkülözzünk, mint a távol idegenben, hol a sok 
nélkülözés mellett még azt i s  éreztetik, hogy csak meg
tűrt jött-mentek »galego«-ok vagyunk. 

V adászexpediciónk. 

Hosszu, csalódásokban gazdag két év telt el  azóta, 
Sao Paulóba érkeztem. A kenyérkeresetet mint közönséges 

Végre 
megjelent 

a 

Sloewer irógépek 
(jordo:(jató modellje 

P l sajtolt acélváz �
t
r� tl8

k
n kiemelhető betükarok llJI aso : leemelhető kocsi 

A csendőrség tagjainak legkedvezőbb árak és ieltételek ! 

Saját érdekében kérjen ajánlatot a vezérképvisl'letlól : 

V., Vilmos csás:ár-ol 60. 
T E C E F O N :  248".65. 

, 
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segédmunkás kezdtem meg.  Nagyo n  
k d t h '  . . szomoruak voltak a ez e ne ez napJai ,  a durva munka és a r " 
sok keserüsége t  okozott. Csak erős önak t 

?ssz kornyezet,  
forgópis�t�lyt, vettünk továbbá késeket, evőeszkőzőket, gyógyszert, halokat, horgJkat és takarókat, . . . ara es lemondás a J tthon m e gszokott Igenyekről tették lehetővé ho . "  z 

a hosszu kit évet,  m21ynek végén m a' r  k
: 

bb
gy

"
kl

,
blfJ am 

d lk . lse tokev21 is  ren e ezLem es a n y elvet ugy ahogy beszélt  ' . " 
áll I t l k k '  " em, Az eplto-� a

. 
a
l .

' me y n e  esobb munkafelügY'21ője lettem, megbukott en al as omat veszltettem, elhatároztam h ' 
' 

, " , " , . ' ogy megtakantott k�s tOk
h

e
.
mmel o n a l l�� kezdek valamihez. Mint volt tiszt kl a aborut JS veglgharcoltam n ? m  re d lk t 

' 

'k k '  tts ' 
, - n e ez em prak-ti us epze eggel.  Iparhoz semmit, keresked I ho ' 

. ' k . 2 em _z pedig vajm i eveset ertettem. Sokat g o n d o l k,ntam hog" mitzvő 
legyek, mihez kez djek ? 

' " 

Volt Sao Paulóban egy i g en derék éltesebb h f 'tá 
k'l . � " • ' o n  1 rsarn, 

harmmc ev e lott vandorolt ki  ide Ö v'olt a . t ' . . z en anacs-
adom , a ke:det n e h�z n a p j a iban pedig támaszom. Mikor 
gyakran rem;:my emet es bizalmamat vesztve hozzá ford It 
tan�csért, m i n d í g  ő mutatta meg a helyes utat, m�ly

a
e� 

aztan haladtam. Tanácsait m i n d í g  megfogadtam és s')hasem 
volt alkalmam m egbánni azokat. Most, amikor ismét tanács
talanul

. 
á l lotta m ,  hozz� fordultam. Elmondtam neki helyze

temet es azt, hogy oná l ló szeretnék lenni. 
Türel,emmel h a l lgatott végig, elmondta, hogy régen, ami

kor még ő is fiatal  volt ,  nie is  e z  tőrtént, de nem sokat 
töprengett. Keresett három-négy megbízható barátot, kik 
értettek a fegyver használatához és nem i j edtek meg a 
maguk árnyékától ,  ezekk e l  erdökbe és folyókra ment, hogy 
értékes zsákmány t ejtsen, melyek bőrét és tollát a városok
ban tették szépen csengő aranyakká, 

Több vadászka landját  részletesen vázolta és a j ánlotta, 
hogy ha kedvem van egy i lyen vagy hasonló vadászvállal
kozáshoz, ő a legnag yobb készséggel támogat értékes taná
csaival és tapasztalataival. Biztosított, hogy h a  fiatalabb 
volna ő is v e lem tartana, de, saj nas, ma már nem birná 
el az i lyen vadászattal j áró nehézség2ket. Mint első vállal
kozást azt a j á n lotta, hogy va dásszunk kócsagokra, m elyek 
tolla keresett és igen értékes. Elmesélte, hogy évekkel ezelőtt 
ő is résztvett egy amazoni kócsagvadászaton s az várako
záson felüli ere dményekkel végződött. 

Honfitársam a j án lata azonnal megnyerte tetszésemet. Sze

retem az ö n á l ló ,  szaba d  é letet, rajongok a természet szép

ségeiért és vágy tam abban élni .  Elhatározásomat tett kö

vette. Első dolgom volt o l y a n  megbízható embereket keresni, 

kik haj landók a vállalkozással j áró anyagi kiadások őket 

megillető részét fedezni és viselni. Két hét, tárgyalások 

hol ezzel, hol  azzal m ú lott el, m í g  végre sikerült a quartettet 

összehozni. 

Egyenlő tőkével, egyenlő részesedésre, n y olcezer
, 

Mili: 
re is alaptőkével megalakult a vadásztársaság. Tanacsado 

hor.fitársam utasításait feljegyeztük és négyen, magyarok 

valamennyien volt tisztek _ .  elin dultunk, hogy az amazon 

ismeretlen vizein kócsagot va dásszunk. 

Sao Paulóból Rio de J aneiróba utaztunk, hogy ott � 
. . , J 'uk Elso 

szükséges fegyvereket és felszerelest megvasaro J . ' 
l 

dolgunk volt egy o l y an motoros csónako t szerezm , me y 

négyünket é lelmiszerrel  és felszereléssel megterhelve Manoas -

tól a felső folyásig b í r  vontatni  és pedig á r  e l l en ,  Sok
. 

u
,
tán

l
-

" 
. á "vet vasa ro -

j árás UJtán sikerült egy negyven lóeros .
J rm

,
u 

34.00 Mill-
nunk mely célJ ' ainknak meg l á tszott fele l n i , ezer t 

tt" I , ' érte un (. 
reist fizettünk. A motor kezeléséhez valame n nyien 

' 1  ' o 
" l d  tt"k a Loy d Brasl elr 

FI. csón akot azonnal Manaosba ku e u 
l K " ndulási 

hajósválla lat egy éppen odainduló hajójáva . l
k 
I 

, 
M ost választottu . 

, 
Sao Paulói őreg hJnfitársam ajánlatára vettünk sJk értektelen 

,
a
,
próságokat is, hJgy a folyam felső folyásán letelepult Ifi�la�okkal csereüzletekel kőthessünk. EZ2n apróságJk nagy r�zet �veggyöngyök, horgok, zsebkések, öngyujtók, doh�yszel�ncek, cIgaretták, szivarok, gyufa, tarka vászon

kendő� , neh�ny kisertékü pisztoly és töltények képezték, 
, 

Mikor
, 

mmde
,
zek becsomagolva szállodánkban voltak, is

metelt�1l atvlzsgaltunk mindent, hogy n2m hiányzik-e mig valam i ?  Mmden együtt volt. 

" 
Szeptember 2-án reggel  7 órakor málháinkkal a kikő

tobe 
,

haj tattunk, hol a »Santos« parti hajó már várta 
ut�salt, C�om�gjainkat felhord:Jttuk és mi is behajóztunk, 
meg a delelott folyamán utnak is indultunk, A Santos 7�00 t�nnás parti gőzős volt, kőrülbelül 200 utas befogadó
�epesseggel, mely Manaos és Rio de Janeiro kőzött bonyo
hto�ta le a brg

,
almat. A részünkre kijelölt négyszernélyes 

kablfib�n átvlzsgaltuk esomagjainkat és mibr láttuk, hogy 
mlnd1?11unk egyutt  van, a gong hivó hangjára az étkezőbe 
merutunk, hogy első ebédünket e lfogyasszuk, Most már nyu
godtak vJltunk, mindenünk, az élelmiszereket kivéve, birto
kunkban volt. Az élelmiszereket csak Manaosban fogjuk 
megvásárolni, mivel ott azok o l csóbban szerezhetők be, mint 
Rióban, 

Utazásunk legnagyobb idejét tervezg2téssel töltöttük el. 
Ismeretségeket is kötöttiink és azokkal, kik az Amazon 
vidél<él már ismerték, hosszan elbeszélgettünk. Meghallgattuk 
tanácsaikat, megtudtuk, hogy hol vásárolhatunk olcsón élelmi
szert és üzemanyagot, Sokan igyekeztek lebeszélni veszedel
mes vállalkozásunkról ,  figyelmeztettek a mocsárlázra és többi 
könnyen szerezhető trópusi betegségre, melyek elsősorban az 
európai embereket támadják meg. Ova int2ttek a sok isme
retlen veszélytől és kibirhatatlan hőségtől, de mi hajthatat
lanok maradtunk. Nagy anyagi kiadásaink miatt sem tudtuk 
volna a dolgot már visszacsinálni. 

Érintve Bahia, Pernambuco és Para kikötöit, befutottunk 
az Amazon hatalmas deltájába, a partokat még nem láttuk, 
de a hajó mozgásán már éreztük, hogy nem a tengeren 
haladunk. Itt már nem voltak oly nagy hullámok, a viz is 
sárga, szennyes színt öttött, meg a nagy folyam:Jk jelleg
zetes tulajdonsága. Tíz napi hajózás után, fáradtan a hajón 
szenvedett tropusi hős2gtől, szeptember l l -én délután Ma
naosban kikötöttünk. 

Kiszállásunk után azonnal szállodába hajtattunk s tekin
tettel az út fáradalmaira, a nap hátralevő részét pihenés
nek szenteltük. Másnap reggel korán keltünk, társaink közül 
keltő vállalta az élelmiszerek bevásárlását, melyn2k mennyi
ségét pontosan, már előbb meghatároztuk, ketten pedig a 

kikőtőbe mentünk, hogy a már megérkezett csónako t át

vegyük és ví zre bocsássuk. Kirakodó munkásokat fogadtunk, 

kik a csónakot egy kocsira emelték és innen egy, a kikötő

ben megjelőlt helyre szállították. Még dél sem volt, csóna 

kunk már a kikötő vizében ringott a parthoz láncolva. 

Borravalók kíséretében megkértük a kikötőőrőket, hogy 

vigyázzanak értékes hajónkra, mi pedig szállodánkba siettünk. 

Vadászatunk idejét harminc napban állapítottuk meg. 

hel yül, mint legalkalmasabbat, ana 
k t . 

k feg yvere 2 es 
Most, amikor m ár volt  csónakun , a 

M'nd a négyen 
egyéb apró felszereléseket vásároltu

.
k m��. 

v�rt és egy-egy 
kaptunk egy -egy golyós- , egy -egy sorétc gy 

Ez időre kellett ellábni magunl\8t ügy élelmiszerekkel ,  mint 

üzemanyagokkal. Az ebédhez társaink is megérkeztek, az 

élelmiszerek nagy részét már meg is vásárolták, mcly a 

következőkre szorítknott : bab, rizs, hagyma, só l ebből két

félét vásároltunk, az egyik, dc kisebb m2nny iség a főzé 

hez, míg a nagyobb mennyiség az esetleges elejtett :illatok 

bőrének konzerválására volt szükséges, hogy n gyors rom

lástól megóvjuk azokat ).., 
( Foly t at j ulI . )  

• 
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A baj nem jár egyedül 
cumi, lapunk folyó évi 2. számában közzétett palyakérdésünk 

megoldása : 
1 !lOrl'útl! Boldizsár nem llövetett el bűncselekmény t 

azzal : hogy a nejével közös szerzeményt IléJlczö gabonát 
�Iadta merI házastársak között lopás rendszennt nem for
dulhat

' elö ( B. T. V. 303. XII .  203.) és mert a közös 
szc:rlcmény felett a családfö egyébként is szabadon ren
delkezik. 

2. A Tllrisll\'IÍS Testvérek közül az, aki Horváthéllat 
kiszolgálta, a klitk. 85. §-ába ütköző kihágást l,övette e� , 
l]1ert _alaposan ittas� egyéneknek szeszes Italt szolgaltatott kl .  

3 .  Özv. Barát/ill LörinC/lé ugyanezt a kihágást követte 
el, mert "erősen megittasoctott« embereknek szeszes ital� 
szolgáltatott ki ,  de e lkővette egyúttal a 911.537 192 1 .  s.zámu 
K. M. rend. 6. §-ába ütköző kihágást is, mert vasarnap 
égetett szeszes italt szolgáltatott ki .  

ll. Péter JáJ/os fuvaros lovait és járóművét - mindkét 
esetben - a kocsma előtt felügyelet nélkül hagyta. ( 1890. 
évi I .  t. c. 1 1 1 .  § . )  

5 .  HorvátI! Boldizsár és társai elkövették a kbtk. 811. 
§-ába ütközö kihágást, mert n!Jilvános helyen botrányt okozó 
részeg ál lapotban jelentek me9· 

6. HOrl'útl! Boldizsárné azáltal, hogy férjét és a zené
szeket testi sértés okozása nélkül ütlegelte, az 19111 .  évi 
XLI. t. c. 2. §-ába ütköző becsületsértés vétségét követte 
ej, Péter János fuvaros sérehnére pedig a btk. 301 .  §-ába 
ütköző könnyű testi sértés vétségét. 

7. Pder JáJ/os és a zenészek a btk. 350. §-ába ütköző 
zsarolás vétségét követték el, mert a fuvar-, i l letve zenedij 
fejében fenyegető fellépéssel egyes ingóságokat elvettek, 
hogy Horváthnét ezáltal kővetelésük kiegyenlitCisére k2ny
szerítsék. 

8. Péter János fuvaros azon cselekménye, hogy a Hor
váthné tarhonyáját a földre szórta és ezáltal emberi élve
zetre alkalmatlanná tette, a btk. 1j 18. §-ába ütköző vagyon
rongálás vétségét képezi. 

8. Péter JáIlOS fuvaros azon cselekménye, hogy az utcán 
sebesen hajtott és Faragónét elütötte, a btk. 310. §-ába 
ütköző, gondatlanságból okozott súlyos testi sértés vétségét 
képezi. ( A  sebes hajtás á ltal elkövetett, a kbtk. 120. §-ába 
ütköző kihágás az előbb említett súlyosabb testisértésbe 
beleolvad. )  

10. A zenészek cselekménye, hogy a Husszu Miklós 
lakásába behatoltak és a tulajdonos akarata ellenére ben
maradtak, a btk. 332. §-ába ütkőző magánlallsértés vét
ségét képezi. A szívbajos asszony halála miatt bűnvádi 
felelősségre senki sem vonható, ez legfeljebb a magán
!aksértés elbirálásánál súlyosbító kőrülmény gyanánt szere
pelhet. 

1 1 .  Binge István községi rendőr a btk. 30 1 .  §-ába 
ü�köző súlyos testi sértés bűntettét követte el, mert jogos 
vedelem esete nem forog fenn, mint llőzségi rendőrnek 
pedig a leírt esetben fegyverhasználati joga nem volt. 

12. A Szut. rendelkezései alapján senkit sem kellett 
elfogni. ' 

A pályázat szövegében a Horváth Boldizsár és Boka 
Gábor nevét szándékosan összecseré1tük. 

Pál)'akérdésünket a leghe1vesebben Boda István biai 
örsbeli" Gév�i János .. ercsi-i  öi-sbeli és Varga István III. 
c�baf'hazal orsbell onnestnek leilették meg, akiknek a 
Cimere I 1 drb szép konyv/"talmat egyideiűen ell,űldöttünk. 

'v 

Boda István biai örsbeli őrmesler pályázalúl szószerint 
alább közölii/ k :  

.. . Horváth Boldizsár azon cselekménye, hogy . a nejével .kozose�. szerze� búzából 1 zsákkal neje tudta nélkül eladott, nem bun!etheto, mert nem volt reá nézve idegen a búza. Spltz Mor, kl a búzát megvette, szintén nem büntethető mert ha az alapcselekmény nem képez lopást úgy orgaz: 
<lasag sem létesülhet. 

' 

B.óka Gábor ko�smáros nem kő vetett el kihágást, mert Horvath !lern volt reszeg, amikor bement a kocsmába, mikor pedIg mar Ittas kezdett lenni, eltávozott. Horváthnak azon 

további cselekménye, hogy pénze nem volt, �égis 1I�. pengő 
16 fillér árú italt rendelt, szintén nem bunteLheto, mert 
nem tagadta meg az összeg kifizetését . és a�ra . 

m.Jn.
t .vagyo

nos ember képes is volt. KocsmaI hItel athagasa�o l  sem 
lehet szó, mert a vendéglős nem tudta, hogy H orvath nem 
fog fizetni. Más kihágás itt nem forog fenn.  

liorl'átl! és társai azon cselekménye, hogy a zenészeket 
kocsira rakva, részeg á l lapotban az utcán, tehat nyilvános 
helyen hangosan énekeltek - ha ezen többen megbotrán
koztak - a kbtkv. 81j. §-ába, mig ha nem botránkoztak 
meg, a Pestvárm . szab. rend. "Hatóság és közcs�nd� f,ej . 
lj. s-ába ütkőző kihágást képezi, mely valamennyI terhere 
megállapitandó. Özv. Barátka Lőrincné kocsmáros elkövette 
a kbtkv. 85. §-ába ütköző kihágást, mert részeg emberek
nek ezen á l lapotát felismerve, italt szolgált ki, továbbá, 
mert 1928 júl ius 15. vasárnapi napra esett és szilvóriumot 
meg rumot nem lett volna szabad kiszolgálnia. 

Horvát/wé azon cselekménye, hogy férjével az udva
rukra érkezett társaság tagj ait ütlegelte, az 19111. évi XII.  
t. c. 2. §-ába, míg a Péter Jánoson okozott 8 napon 
aluli testi sértés a btkv. 30 1 .  §-ába ütközik és főmagán
vádra üldözendő. 

Péler János cselekménye a btkv. 350. §-ába ütközik, 
úgyszintén a zenészeké is, mert bár jogos volt a követelésük, 
de jogtalan módon hajtották azt be, ezért a zsarolás vét
sége valamennyi terhére megállapítandó. Az, hogy a tar
honyát Péter leszórta, a zsarolásnak eszmei ha Imazatái 
képezi, mert itt a szándék nem a vagyon megrongálására 
irányult, hanem a tárgy elvételére és a tettesnek o lyan 
gyorsan kellett cselekedni, hogy az abroszról nem volt 
alkalma figyelmesen a tarhonyát pl. az asztalra . szórni ,  
másrészt pedig a tárgyat nem tudta uralma alá helyezni. 

Péter fuvaros azon cselekménye, hogy Faragónét elütötte, 
kinek a méhmagzata elpusztult, a btkv. 310. §-ába ( 2. bek.) 
ütköző gondatlanság által elkövetett súlyos tllSti sértés vét
ségét képezi, mert nem indokolta semmi,  hogy a fuvaros 
oly gyorsan hajtson, mint p l . : a nagy tűzvész esetén oltás
hoz igyekvő vizhordó jármű. 

A zenészek cselekménye, hogy a Hosszu udvarára, majd 
lakószobájába bementek, nem büntethető, mert ezt lelki kény
szer ( félelem) hatása a latt tették és mert senki sem tilta
kozott a behatolás ellen. Hogy a szívbajos nő ebből folyólag 
meghalt, különős véletlen, amiért a zenészeket felelőss2gre 
vonni nem lehet. Továbbá, hogy később a tulajdonos a rend
őrrel együtt felszólította őket, hogy jöjjenek ki és ennek 
dacára nem jöttek ki ,  ez sem meriti ki a magánlaksértést, 
mert ők nem tudták, hogy a tulaj donos szólította fel őket 
és a félelem itt is mentőkőrülmény. 

Binge rendőr azon cselekménye, hogy Gyenge zenészen 
32 nap alatt gyógyuló testi sértést okozott, a btkv. 30 1 .  
§-ába ütköző súlyos testi sértés büntettét képezi ,  mert neki 
meg kellett volna győződnie arról, hogy miért ü ldözi a 
zenészeket. Bár jóhiszeműsége kétségbe nem vonható őt 
mégis az idézett §. alapján kell feljelenteni anná Í is 
inkább, mert neki, mint kőzségi rendőrnek, a i�írt esetben 
nem volt joga fegyverét használni.  

A Szut. alapján elfogni nem k e l l  senkit S21l1. 
. Özv. 8c!.rátka ve�déglősné a fentebb idézett kihógásért 

feljelentendo. A zeneszek szintén a fentebb i dézett btkv. 
�50. §. ..alapján , felje

.
lentendők, Horváth csak kihágásért 

jelent.endo fel . Peter J31nos pedig a fent idézett btkv. 310. §.  
a �apjan. A zenészek es a fuvaros kihágási cselekményei a 
sulllosabba . beolvadnak. Binge István kőzségi rendőrt szintén 
a tent I?ezett 301 .  §. alapján kell  feljelenteni és végül 
Hor�a��net a btkv. .301 .  §. alapján kőnnyű testi sértés 
vetsegeert. 

. A .cikk második bekezdésében Horváth Boldizsárról van szo, mIg a negyedIk bekezdésben Bóka Gábor van Horváth helyett tárgy�lva ; . én szándékosan végig Horváthot tárgyalt�m,  ,me�t velemenyem szerint tévedés, esetleg szándékos tevedes IS lehet a névcsere. 
Boda István, őrmester ( Bi a ) .  
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